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LATAIQUI' LINIEPA SAN

MATEQO LOYA'APA ILE AL C'A
LIXPIC'EPA EANDIOS

1 Jifa'a ilniya llpuftine litatahueld Jesucristo
tecui'impali'hua cal rey David: Abraham itatahuelo

David.

2 Abraham i'ailli' Isaac.

Isaaci'ailli' Jacob.

Jacob it'ailli' Juda jouc'a lipimaye.

3Judd it'ailli' Fares y Zara, quil'mdma' ilniya cuftine
Tamar.

Faresi'ailli' Esrom.

Esrom 1'ailli' Aram.

4 Aram i'ailli' Aminadab.

Aminadab i'ailli' Naason.

Naason i'ailli’ Salmon. o .

5 Salmon i'ailli' Booz. Qui'mdma' Booz cuftine

Rahab.
Booz i'ailli' Obed. Qui'mama' Obed cuftine Rut.

Obed i'ailli' Isal.

6Isaii'ailli' cal rey David.

David i'ailli' Salomdén. Qui'mdma' Salomon ilque
faca'no' ate'a ilecopa cal xans Urias.

7Salomon i'ailli' Roboam.

Roboam i'ailli' Abias.

Abias i'ailli’ Asa.

8 Asai'ailli' Josafat.

Josafat i'ailli' Joram.

Joram i'ailli' Uzias.

9Uzias i'ailli' Jotam.

Jotam i'ailli' Acaz.

Acaz 1'ailli' Ezequias.
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10Ezequias i'ailli' Manasés.

Manasés i'ailli' Amon.

Amon i'ailli' Josias.

11]Josias it'ailli' Jeconias jouc'a lipimaye.

Lan xanuc' ilniya quiyouyomma lamats' Babilo-

nia ilecom'mola’ cal rey Jeconias jouc'a lixanuc',

icuai'entsola’ famats' Babilonia.

12 Jeconias i'ailli' Salatiel, ilque nipajnyota lamats'
Babilonia.

Salatiel i'ailli' Zorobabel.

13Zorobabel i'ailli' Abiud.

Abiud i'ailli' Eliaquim.

Eliaquim i'ailli' Azor.

14 Azor i'ailli' Sadoc.

Sadoc 1'ailli' Aquim.

Aquim i'ailli' Eliud.

15 Eliud i'ailli' Eleazar.

Eleazar i'ailli' Matén.

Matan i'ailli' Jacob.

16 Jacob i'ailli' José. Ilque José ipe'ailli' Maria.
Malque

Maria lipo'nopa Jesus, ilque cuftine cal Cristo.

17 Toxhuej'metsola’ lilputine litatatahuelé cal
Cristo, ilne liniliya jifa'a, toxhuej'me'mola’ oquej
nuxans oquexi'.

Topangocota' Abraham, cocuaiya cal rey
David, joupa oxhuej'mepola’ imbamaj malujxi
litatahuel6 cal Cristo.

Ti'hua toxhuej'metsola’, topangococonta' David,
cocuaiya petsi loya'apa: “... ilecom'mola’ cal rey
Jeconias jouc'a lixanuc', icuai'entsola’ lamats' Ba-
bilonia”. Jilpe joupa oxhuej'mepola’ ocuenaye im-
bamaj malujxi litatahueld cal Cristo.
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Tijoula' topangococonia' petsi liniliya: “...
ilecom'mola’... icuai'entsola’ lamats' Babilonia”,
ti'hua toxhuej'metsola’, cocuaiya linitiya loya'apa:
“... Maria lipo'nopa Jesus, ilque cuftine cal Cristo”,
jilpiya joupa oxhuej'mepola’ ocuenaye imbamaj
malujxi litatahuel6 cal Cristo.

18 Jtsiya cu'i'molhuo’ li'ipa licuai'ma Jesucristo
fa'a li'a tamats'.

Maria ti'i'ma qui'mama' Jesus. Ilquiya joupa
ep1 ipa cataiqui' José. Ilniya aiquejonliyoltsi. Maria
ma' ahuats', iximpoxi innay. Tolta'a li'e'epa cal
Espiritu Santo 19 José liximpa innay Maria, jte
co'eya? Ilque José tihuequi lataiqui' locuxepa
LanDios. Ite lataiqui' ticua: “Ilniya lan xujc'a ca-
cal'no' tocuftsola”. José ixim'ma cuanuc' Maria,
aimicua micufya. Ticua: “A'i cacufya. Aicuya'aya.
Ma le'a aicalecoya.”

20 Micua totta'a lipicuejma’ José ipaiyo'ma.
Imaxcaitsi anuli tepaluc LanDios. Itque tapaluc timi:

—]José, ima' otatahuelo cal rey David. Itsiya
camihuo: Aimoxhuelmot'le'ma. Tapenufla’ Maria
copeno. A'l xans titai'ipa Maria. Ma cal Espiritu
Santo itaiipa. 2! Tipo'no'ma li'hua amijcano.
Ima' tacui'i'ma Jesus. Ilque tuntu'e'mola' lixanuc'.
LanDios aimecani'eyacola'. Ile lipuftine lofme-
cui'iya tuhualquemma: Lonlu'eyale.

22 [le li'ipa Maria enanlpa lataiqui' linespa cal
profeta luya'apa linespa LanDios, tuya'e’

23 iTolcuejle! Lahuats' ti'i'ma quinnay, tipo'no'ma
qui'hua.

IIque ti'hua tecui'im'me Emanuel.

Lipuftine lacui'inyacu tuhualquemma: Fa'a tipa'a

LanDios, almana' anuli.
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24José imaf'i'ma, itsahuemma, i'e'ma ma to lim-
ipa lepaluc LanDios. Epenuf'ma Maria. Ileco'ma
lejutt. 25 Mi'huaijma tipajntsi cal te'a quihua
Maria, tama imajm'me anuli lajut, aiqui'eyoltsi
anuli. Lipajntsi lamijcano, José ecui'i'ma lipuftine
Jesus.

2

1 IIniya titiné, micuxe cal rey Herodes, Jesus ipa-
jnyotsi litya' cuftine Belén, lopa'a al distrito Judea.

Malniya litiné lan xanuc' linxingufale icuaitsa al
distrito Judea, al cuecaj quilya' Jerusalén. (Ilniya
tecui'innila'lam Mago.) Quiyouyomma lilemats' pe
liyuf'maj 'ora. 2Icuitsuf'me. Timinnila' lan xanuc'
nomana' Jerusalén:

—Imanc' unc'ijudio, ¢pe copa'a lamijcano ilque
lotrey? Alsimpa liyuf'ma lixamna loya'apa joupa ipa-
jnta ilque cal rey. Alcuai'me laxc'onlingolai'me.

3 Licuej'ma ile lataiqui' cal rey ixhuelconni.
Jouc'a ixhuelconca jahuay lan xanuc' nomana'
jilpe litya' Jerusalén. 4 Cal rey ijoc'i'mola’ lixanuc'
cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lomxiye nomuc'iyalepa
locuxepa LanDios. Icuis'e'mola’, timila':

—Al Paxi Linilingiya, ¢te quicuapa? ;Pe copajny-
oya cal Cristo?

5 Tniya timiyi:

—Cal Cristo tipajnyota lilya' Belén, lopa'a al
distrito Judea. Tolta'a licuapa cal profeta linilpa
linespa LanDios, tuya'e': 6 Ima' Belén, milya' lofpa'a
al distrito Judea,
aimetets''mo’ ilne nocuxempola' lan xanuc' no-

mana' tamats' Juda.
Ima' ti'i'mo’ quipitya' anuli cal cuecaj nocuxeya.
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Ilque ac'a ticuxe'mola’ laixanuc', ilniya lixanuc' Is-
rael.

7Herodes i'e'moxi ch'ix. Jjoc'i'mola’ ilne linxing-
ufale, ilne lam Mago, timila':

—¢Te quitine limaxcaita cal xamna? Lu'ila'.

8 Ttniya u'i'me. Cal rey Herodes umme'mola’
tiyele litya' Belén. Timila":

—Tonlele, jilpe lilya' tolahuetsa Iamijcano.
Litine tolsintsa, alu'i'ma. Iya' jouc'a ca’hua'ma.
Caxc'onlingaita.

9 Lam Mago iquimf'e'me cal rey limipola’,
iye'me.

Milmana' lilemats' ilne iximpa limaxcaita cal
xamna. Itsiya malque cal xamna i'huaj'me'mola’.
Licuaitsi lajut't pe lopa'a famijcano, imaxcaiconno,
ecaxemma al toncay.

10 Ixoconni quileta lam Mago lixim'me cal
xamna. 11 Itsulfolai'me lajutl, ixim'me lamijcano
jouc'a Maria, ilque I'mdma'. Exc'onlingolai'me
lamijcano. Exi'e'me lilcaxax, icuf'i'me lamijcano
littaic'. Tipa'a al 'oro, tipa'a al 'incienso, tipa'a la-
ceite ipitali juaiconapa, tujuej c'a, lipuftine mirra.

12Lam Mago ipaiyo'me. LanDios timila':

—Aimoluyalaiconata pe lopa'a cal rey Herodes.

Licuej'me tolta'a, ocuena cane iyena'me,
icuainatsa lilpilya'.

13 Liyena'me lam Mago, José ipaiyocona'ma.
Ixim'ma anuli tepaluc LanDios. Lapaluc timi:

—Totsahuenni. Tolecotsola' tamijcano jouc'a
qui'mama'. Ilque cal rey Herodes tumme'mola’
lixanuc' tehue'me lamijcano tima'anlte.  Aimi-
col'molhuo' tontete famats' Egipto. Tolmajntsa jilpiya.
Iya' cu'ito’ te quitine tolpailinacu.
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14 José itsahuenni ile lipuqui', ileco'mola’
lacamijcano jouc'a qui'mama'. Iye'me, icuaitsa
tamats' Egipto. 15 Jilpe imajnhuo'me. Timania' cal
rey Herodes ilne tipailinacu, ticuainata lilemats'.
Ile lo'iya tenanl'ma luya'apa cal profeta, ilque
uya'apa locuapa LanDios, ticua: “Aijoc'ipa lai'hua,
tipanni jilpe tamats' Egipto”.

16 Lixim'ma cal rey Herodes lam Mago
lifel'mipa, ixtunni juaiconapa. I'nujuaitsi lu'i'me
lam Mago. Ine ines'me: “Itsiya joupa uyaipa to
oquej camats' lalsimpa limaxcaita cal xamna”.

Cal rey umme'mola’ lixanuc' tima'antsola' lan
tsocay camijcano limajnyota lilya' Belén jouc'a
litelolya' lomana' huejnca. Tima'antsola' jahuay
laicamijcano, ja'ni lixhuaitola' oquej camats',
0 ja'ni aiquixhuaiyila’, ma' anuli tima'antsola'.
17 Totta'a enant'ma linespa cal profeta Jeremias,
tuya'e":

18 Titpe tamats' Rama ticuequinni anuli taca'no' tijo-

qui, tija'e'.

Ilquiya Raquel, tijoqui, tixhuelma li'ipola’
linaxque'.

Aimicua milonc'e'enyacu lipixhuejma’, linaxque'
joupa ima'ampola’.

19José mipa'a tamats' Egipto imana'ma Herodes.
Ipaiyocona'ma, ixim'ma anuli lepaluc LanDios.
20 Lapaluc timi:

—Totsahuenni. Tolecotsola' tamijcano jouc'a
qui'mama'.  Tolpailinanca, toniente lolamats' Is-
rael. Joupa imanapola' ilne nehuepa tima'anie
famijcano.

21 José itsahuenni, ileco'mola’ tamijcano jouc'a
qui'mama'. Ipailinanca, ticuainata tilemats' Israel.
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22 Licuaitsa jilpe José icuej'ma: “Arquelao, li'hua
Herodes, ticuxe al distrito Judea”. Ixpaiconni.
Ticua: “Jilpe al distrito Judea, aimi'iya mateyacu”.

Ipaiyocona'ma. bLanDios u'i'ma lo'eya. Iye'me,
ticuainata al distrito Galilea. 23 Icuaitsa, iye'me
lilya' Nazaret, jilpe imanenca. Tolta'a enanico'ma
linespa lam profeta, ilne uya'apa loyaicoya Jesus.
Icuapa: “Itque tecui'im'me las Nazaret”.

3

1 Tiniya litiné Juan Bautista icuaitsi al distrito
Judea, ipajm'ma pe ailopa'a quilya'. Jilpe tuya'e,
2tu'ila' lan xanuc":

—Imanc' tolsuej'menanca, LanDios cal Rey
icuaico'ma, timajm'me anuli lixanuc'.

3 Cal profeta Isaias inesco'ma Juan Bautista
tocuaicoya, tuya'e":

Petsi ailopa'a quilya' tuya'e’ anuli cal xans, tu'ila’
lan xanuc':

“ToHanc'ele lipene 1alPoujna. Tol'e'ele alijca lane pe
loyaicoya.”

4 Lipijahua' Juan ipuficoya ipimij camello.
Lifi'ecoyoxi ixmi. Litejua’ axa'mut'l, acujua c'ec.
5 Axpela' lan xanuc' itsehuo'me pe lopa'a Juan.
IIniya lan xanuc' quiyouyomma litya' Jerusalén,
jouc'a quiyouyomma locuenaye quilelolya'
al distrito Judea, jouc'a quiyouyomma jilpe
lihuojma' al cuecaj pana' Jordan. Icuaitsa pe
lopa'a Juan. 6 Luya'a'me litjunac', Juan epo'i'mola’
al pana' Jorddn. 7 Axpela' lan xanuc' fariseo
jouc'a lan saduceo icuaitsa pe lapo'iyaleyopa
Juan. Lixim'mola’ Juan timila":
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—Imanc ti'onlcospolhuo' to lacalpo’, a'ijc'a
lot'ejma’. ¢Te ja'ni u'impolhuo’: “Tolapolile. Tolta'a
aimoltelcoyacu al cueca' catelcoya locuaicoya”?
8 Iya' camilhuo: A1 tolta'a molunlulyacu.
Ticuicomma tonlt'ele al c'a, ma to mi'eyi ilniya
nixhuej'menamma.

9°’Imanc' tolcuayi: “Abraham altatahuelo. Illanc'
ixanuc' LanDios. Ilquiya aimalacani'eyaconga'”
Iya' camilhuo: LanDios aimehue'eyacola’ quix-
anuc'. lina'alapic' nipajnya ti'e’e'mola’ quinaxque’
Abraham. 10 LanDios ti'onticolhuo' to al 'ec. Joupa
iponompa cal hacha huejnca lime al 'ec. Ja'ni
ti'atsi a'ijc'a li'as, tetequinam'me, tixanc'onnata
tunga.

11°Ja'ni joupa olsuej'menammalixcay lont'epa, iya'
capo'ico'molhuo’, capaxneco'molhuo’ aja'. Ticuai-
huo ocuenaj cal xans, ilque xonca acueca'. Iya'
aimal'onlspa ilque, ni aimi'iya catac'ueya lic'eji'.
Ilque tepo'iyalecoma cal Espiritu Santo jouc'a
tunga. 12 Tlque ticuaiyunni ti'onlcospa to cal xans
tifus'ma litrigo. Ti'mol'ma lofuscoya, tequeyof'ma
litrigo, tilojm'ma lipifuc cal trigo. Cal c'a trigo
ti'huejnata lihua. Lipifuc tipi'enghua petsi lunga
aimipica.

13 Jesus lipanni al distrito Galilea icuaitsi al
pana’ Jorddn, jitpe copa'a Juan Bautista. Timi:

—Lapo'ila'.

Juan aimicua. Ticua aimi'iya. 14 Timi Jesus:

—Ticuicomma ima' lapo'ila' iya'. ¢Te co'iya
caifnepo'icoyaco' ima'?

15Jesus italai'e'e'ma, timi:
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—Itsiya' to'ela' laifxahue'epo’. Jahuay al c'a
latcuxe'eponga’ LanDios lal'eyacu ticuicomma
lanant'ite.

Juani'e'ma lixahue'e'ma Jesus. Epo'i'ma.

16 Lijoupa lepopa Jesus aiquicol'ma, ipanni
laja’. Malpe 'hora itsalquenni lema'a. Ixim'ma
cal Espiritu Santo ti'ontcospa to anuli cal jamu',
icuaico'ma timumma tihuoxaf'caita. 17 Tipalay
jipu'hua lema'a, lamats' icuequim'me, ticua:

—Iica'a ai'Hua, ca'ay capic'a juaiconapa.
Latenima lipicuejma’ jouc'a li'ejma’.

4

1 Cal Espiritu Santo i'hua'a'ma Jesus, icuai'etsi
pe ailopa'a quilya', ailopa'a xanuc'. Jilpiya lonta'a
Satands ehuaitsi. 2 Micoli oquej nuxans quitine,
oquej nuxans quipuqui', aimitesma, ixnet'l'ma.
Lixhuaitsi ilne litiné, unle'enni juaiconapa.
3 Licuaitsi tonta'a, ilque tinahuaiyalepa, timi:

—Ima' ja'ni i'Hua LanDios tocuxe'etsola’ ilna'a
lapic'. Tomitsola'": “Ti'itsolhuo’ ca'i”.

4Jesus italai'e'e'ma, timi:

—Al Paxi Linilingiya ticua: “Loteja cal xans
aimites'miya lipitine. Ticuicomma jouc'a Litaiqui’
LanDios, jahuay lonespa ilque.”

5 Lonta'a ileco'ma al Paxi Quilya' Jerusalén.
Icuai'etsi pe lopa'a al cuecaj xoute', xonca al ton-
cay. Jilpe ecaxu'ma. 6 Timi:

—Ima' ja'ni i'Hua LanDios, taiyula' al 'ocay. Al
Paxi Linilingiya ticua:

LanDios tumme'mola’ lepaluc' titoc'i'mo'.
Tipulnuf'mo’' litmane, tolta'a lapic' cane ailopa'a
co'eyaco'.
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Aimixcai'eyaco'.

7Jesus timi:

—Al Paxi Linilingiya jouc'a ticua: “Aimahuai'ma
LanDios ilque omenDios™.

8 Lonta'a ehuaiconama. I'hua'a'ma al toncay
anuli tjuala xonca i'nof'quiya. Imuc'i'ma jahuay
lan nacion jouc'a it'huexi. 9 Timi Jesus:

—Laxc'onlingaila'. Iya' capi'ina'mo’' comane.
Tocuxena'ma jahuay iliya.

10Jesus timi:

—Ima' monta'a to'huania'. Alpo'nola' caituca'.
Al Paxi Linilingiya ticua: “Taxc'onlingaila' LanDios
ilque omenDios. Ma le'a ilque tomi'ma: Ima' un-
Cueca'”

11 Lonta'a i'huana'ma. Ipanenni quituca'
Jesus. Icuaiyunca lapaluc’ quema'a. Itoc'i'me,
ites'mi'me.

12 Licuej'ma Jesus: “Juan Bautista itats'iya”, it-
secona'ma Galilea. 13 Ux'maspa lipilya' Nazaret,
i'hua'ma ipajntsi jilpe litya' cuftine Capernaum.
Ile lilya' copa'a tema al cuecaj quin'nuhua’, jilpe
lilemats' Zabulon y Neftali. 14 Tolta'a enanlpa
linespa cal profeta Isaias. 15 Ilque inescopa lo'iya
jilpiya “... lilemats' Zabulon y Neftali, lane lotsepa
lema caja, lamats' locuena quiju' al pana' Jordan,
Galilea pe lomana' lan xanuc, ilne pe aimimet-
saicoyi LanDios”. 16 Jouc'a ticua:

Lan xanuc' nomana' jilpiya tocomma tiyelocoyi al
mulf, ilne ixim'me al cueca' quepalc'o'.

Jilpe lamats' ti'hua lamaya, tunxamu'ela),
tixpaic'ela'.

Itsiya ilic'enapa, epalc'onapola’.
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17 Licuaitsi jilpiya al distrito Galilea, Jesus
ipango'ma uya'ama Lataiqui' loya'apa ile al c'a
lixpic'epa LanDios. Timila' lan Xxanuc':

—iTolsuej'menanca! Itsiya icuai'ma cal Cuecaj
Rey Nopa'a lema'a. Ticuxela' lixanuc'.

18 Anuli litine Jesus ti'hua lema al cuecaj
quinnuhua' Galilea. Ixim'mola" loquexi'
lapimaye, SimoOn y Andrés. Ilque Simon lecui'impa
Pedro. Ilne in'nolpa catuye. Tecajm'miyi lilxami
linnuhua'. 19Jesus timila'":

—iLihuejla'! Itsiya tol'nolyi catuye. Iya'
capi'imolhuo’ ocuena colpenic'.  Tolahuetola'
lan xanuc', ilniya lihuejla'.

20 Pedro y Andrés aiquicol'mola’. Ipo'no'me
litxami, ihuej'me Jesus.

21 Jests uyai'ma nihuata, ixim'mola' ocuenaye
oquexi' lapimaye, ilniya inaxque' Zebedeo.
Lilpuftine Jacobo y Juan. Iiniya quil'ailli' Zebedeo
ticusc'olanna al barco. Tenajmottiyi lixami
ti'nolcota latuye. Jesus ijoc'i'mola’, timila':

—iLihuejla'!
22 Aiquicolt'mola’. Ipo'no'me al barco jouc'a
quit'ailli'. Thuej'me Jesus.

23 Jesus ti'huaf'cay jahuay al distrito Galilea.
Ti'hua timuc'iyale jilpiya lajut'li pe lafolyomma.
Tuya'e' te ts'l'ic' lixpic'epa LanDios, ile lataiqui'
loya'apa al c'a. Tixal'mela' lan xanuc' jahuay
lilpumla, jahuay litcuana. Ile litaiqui' loya'apa
ticua: “Icuai'ma LanDios cal Rey. Timajm'me an-
uli lixanuc'.” 24 Jahuay lamats' Siria lan xanuc'
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icuej'me lo'epa Jesus. Icuai'enca jahuay lile-
fcualtay, jouc'a noxingufcopa litpumla, jouc'a lit-
suflai'ila’ contahue, jouc'a lan mac'ojay, jouc'a
luhuatqueya. Jesus ixal'mena'mola’.

25Thuej'me axpela’' lan xanuc' lun Galilea, jouc'a
lan xanuc' lilpitelolya' cuftine lan Decdpolis, jouc'a
lun Jerusalén, jouc'a lan xanuc' nomana' ni petsi
al distrito Judea, jouc'a nomana' locuena quiju’ el
cuecaj pana' Jordan.

S

1 Jesus ixim'mola' axpela' lan xanuc' tihuejyi,
if'aj'ma lijuala. Jilpiya icutshuai'ma. Itoc'olai'me
ts'ilihuequi. 2Ipango'ma imuc'i'mola’, timila'":

3 —Lan xanuc' ts'ilsina' tehue'ela’ juaiconapa,
ilne linca tuyalaicoyi al c'a. Malniya timajm'me
anuli LanDios lilRey.

4’Lan xanuc' nohuotsopa, ilne linca tuyalaicoyi
al c'a. Malniya tilonc'e'em'mola’ litpixhuejma’.

5’Lan xanuc' pe aimi'e'eyoltsi tsila’, ilne tinca
tuyalaicoyi al c'a. Malniya ixanuc' LanDios, ilque
tepi'i'mola’ quilmane ticuxe'me fa'a li'a famats'.

6 ’Lan xanuc' nojanajpa latentcocopa LanDios,
nocuapa: “LanDios al'e'etsonga' lijca lalpicuejma'”,
ilne linca tuyalaicoyi al c'a. Malniya ti'e'em'mola’
tijca litpicuejma'.

7’Lan xanuc' noximpa cuanuc' litpimaye, ilne
linca tuyalaicoyi al c'a. Malniya tixinim'mola’
acuanuc'la.

8 "Lan xanuc' ts'anuli lilpicuejma', ilne tlinca
tuyalaicoyi al c'a. Malniya tixim'me LanDios.
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9 ’Lan xanuc' nocuapd: “Catoc'i'ma laipima.
Tuyaila' al c'a ilque”, ilne linca tuyalaicoyi al c'a.
Malniya timetsaicom'mola’ inaxque' LanDios.

10°Lan xanuc' notelcopd mihuejyi al lijca cane,
ilne linca tuyalaicoyi al c'a. Malniya timajm'me
anuli LanDios lilRey.

11 ’Imanc' ts'alihuequi, jani lan =xanuc'
titaletsolhuo’, ja'ni timilojtsolhuo' cataiqui’,
jani titel'mitsolhuo’, ja'ni tinesc'etsolhuo’ ma
mifel'miyaleyi, imanc' linca tuluyalaicoyi al
c'a. 12 Tolta'a imanc' ti'onlcotolhuo' to lam
profeta. Luyaipa quitine ma toliya litelcopa ilniya.
iToliyuc'tsele tixojla" cunlata! Jipu'hua lema'a
tipa'a al cueca' lapi'inyacolhuo'.

13 ’Imanc’ ma molmana' li'a lamats'
ti'ontcospolhuo' to lo'hue. iTole tipajnla'!
Aimi'i'molhuo’ to lo'hue luyaipa lic'a. Ique lo'hue
aimi'iya milajn-naya. Lan xanuc' tejuajaispa tuna,
ti'huailequinna.

14 °Molmana' fa'a li'a lamats' imanc'
ti'onicospolhuo' to lepalc'o’, ti'onlcospolhuo' to
litya' lilajmpa al toncay hJuaIa aiquemiya.
15 Munai'im'me lepalc'o’ aimic'ommumiquinni
anuli c'ec. Tipononni pe lopiyopa. Totlta'a
tepalc'o'ila’ jahuay nomana' lajutt. 16 Ma totta'a
ti'ila" lot'ejma' imanc'. Tolapalc'o'itsola’ lolf'as
xanuc'. Tonl'e'etsola' al c'a. Tolta'a ticuame:
“Acueca’ cont'Ailli' Nopa'a lema'a. Ac'a ilque.”

177:Te aga tolnesyi: “Jesus icuaicoco'ma fa'a
li'a lamats' tetelta' locuxepa LanDios, ile lataiqui'
linitijmpa Moisés, jouc'a linilijmpa lam profeta”?
A'l. Aicuaicoco'ma canant'la' locuxepa LanDios,
aicatelya. 18 Iya' camilhuo' al linca: Ma mipa'a
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lema'a li'a lamats', aimehue'eya ni anuli lainila'
xonca laca'hua, ni tolta'a anuli facumi. Ile litaiqui'
LanDios jahuay tipanehuo. Ma' mi'hua menanti
lixpic'epa LanDios, jouc'a ti'hua tipanehuo litaiqui'.
19 Anuli cal xans ja'ni aimihuejma iliya litaiqui’'
LanDios locuxepa, tama lataiqui' xonca acahua,
jamnitimuc'itsola' totta'alif'as xanuc', itque cal xans
tixinim'me xonca aca’hua pe lomana' lan xanuc'
naihuejcopa cal Rey Nopa'a lema'a. Locuena cal
xans naihuejcopa LanDios, timuc'itsola’ lan xanuc'
tihuejcole, ilque tixinim'me acuecaj xans pe lo-
mana' lan xanuc' naihuejcopd LanDios cal Rey
Nopa'alema'a.

20 ’Iya' camilhuo: Aimol'ontico'moltsi to lam
fariseo ni lomxiye nomuc'iyalepa locuxepa
LanDios. Tonl'ele xonca al c'a. Ti'ila' Xonca al
lijca lol'ejma'. Ja'ni a'i, aimoltsuflaiyacu pe lomana'’
naihuejcopa LanDios, ilque cal Rey Nopa'a lema'a.

21°Imanc' oksina' lataiqui' lu'impola’ lan xanuc'
ilniya nimajmpd luyaipa quitine.  U'impola":
“Aimolma'ahuale'me. Naitsi noma'ahualepa
titai'ma lijunac'. Tecani'em'me.” 22Iya' camilhuo":
Cal xans jamni ti'hua tixtuc'o lipima, titai'ma
lijunac'. Cal xans ja'ni timilojla' cataiqui' tipima,
tilecom'me pe lafolyomma lan xanuc' noxpijpa
lataiqui'. Cal xans ja'ni tetets'ila' lipima, timila":
“Ima’ uncue camac'ta”, ilque titelcota lunga pe
lopa'a al muf.

23 *Tocuaitsi pe lotsufcoyompa kLanDios, ma
mopa'a jilpiya pe loftsufcoyoya, ja'ni to'nujuaitsi
topima tixtuc'ohuo’, 24 topo'nota' jilpiya toftsufcoya,
to'’huala' toxintsi lopima.  Topac'etsi lipoyac'
lopima, tolmajnle al c'a, tolpac'enatsoltsi. Tijoula'
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topainanni, tocuainata pe loftsufcoyoya,
totsufcota' LanDios.

25 Ilque naixtuc'opo’ ja'ni ti'hua'atso' cal juez,
aimicol'mo’, topac'ela'. Topalaic'ola' ma monleyi
lane. Ja'ni a'i, itque ticufto' cal juez, cal juez ticuto',
lapaluc' titats'e'mo’. 26 Iya' camihuo' al tinca: Ma
mi'hua cotaiyinge, tama tutani le'a, jilpiya topa-
jnta, aimaipaya.

27 ’Imanc' olsina' lu'impola’ lan xanuc' nima-
jmpa luyaipa quitine. U'impola": “Aimoxhuico'ma
lipeno lof'as xans”. 28 Iya' camilhuo": Cal xans
mehuelonge anuli faca'no', ja'ni ticua lipicuejma'’:
“Caxhuicota', ilque cal xans joupa itaipa lajunac'.
Tocomma to joupa ixhuicopa.

29 ’Camihuo” Jani ile lofmehuelojmpa
timenac'ihuo', topulcufla' lo'u, taca'nita' aculi’,
tama itiya lo'u al c'a camane. Tolta'a ma le'a anuli
lo'u tejac'ma aimimef'minyaco’ tunga. 30 Ja'ni
lomane timenac'ihuo', tama itiya al c'a comane,
tatejla’, taca'nita' aculi'. Tolta'a ma le'a anuli
lomane tejac'ma, aimimef'minyaco’ tunga.

31 "Luyaipa quitine uya'ampa: “Cal xans
nixpic'epa tux'masla’ lipeno, tepi'ila' lije'e, tijoula’
tux'masnata”. 32 Iya' camilhuo: A'. Cal

xans aimi'lya mux'masya lipeno. Jami laca'no'
joupa ihuejpa ocuena] xans, lpe'ailli' mpa]nya
tux'masla’. Ja'ni a'l aimi'iya. Ilque laca'no' joupa
lux'masquimpa ja'ni tihuejla’ ocuenaj xans, titai'ma
lajunac’. Naitsi nolecoya laca'no' jouc'a titai'ma
lajunac'.

33’Jouc'a olsina' lu'impola’ lan xanuc' nimajmpé
fa'a luyaipa quitine, ticuayi: “Jani o'epa ]urar
aimopai'i'ma jiliya lotaiqui'. Lotaiqui' joupa o'epa
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jurar LanDios, tanantli'ma. Ja'ni aimananttli, to-
tai'ma lajunac'.” 34 Iya' camilhuo: Aimo'e'ma
jurar. Aimocua'ma: “Por lema'a”. Jilpiya ticutsu
LanDios cal Cuecaj Juez. 35 Aimocua'ma: “Por li'a
famats'””. Li'a lamats' tocomma to lipitas LanDios
lacaxaf'i'ipa li'mitsi'. Aimocua'ma: “Por al cue-
caj quilya' Jerusalén”. Jilpiya ipilya' LanDios cal
Rey. 36 Jouc'a aimocua'ma: “Por laijuac”. Ima'
cotuca' aimi'lya mocuxe'eya lojuac. Anuli lajuac
lumi aimi'iya mo'eya fujca. Jouc'a lajuac al fujca
aimi'iya mo'eya umi. 37 Aimo'e'ma jurar. Ma
le'a tocua'ma: “Tolta'a ca'e'ma”, o “A'l, aica'eya”.
Aimolof'i'ma cataiqui'. Ja'ni tolof'i cataiqui' a'i
LanDios micuxe'ehuo’ itiya lofnespa. Ma le'a tonta'a
ticuxe'ehuo'.

38 ’Olsina' luya'ampd luyaipa quitine, ticuayi:
“Anuli cal xans ja'ni joupa ipa'empa anuli li'u,
ilque mipai'iconghua, tipa'econama ma le'a
anuli li'u. Ja'ni anuli cal xans tipa'em'me anuli
li'ay, ilque mipai'iconghua, tipa'econama ma
le'a anuli li'ay.” 39 Iya' camilhuo: Ja'ni a'ijc'a
lo'epo’, aimocuanaj'moxi. Jamni tuntafhuo'
lopeque al c'a camane, tocufila' lopeque loxa
camane tuntafcontso'. 40 Ja'ni ticuxecotso',
texic'e'mo’ lotsamalo, tommi'ila' lotsamalo jouc'a
tommi'ila' lopuquiya. 41Ja'ni ts'ipenic' ticuxe'etso’
timitso": “Lacanumf'eta cane oquej kilometro.
Altoc'ita' lainitay”, ima' tacanumf'eta amalpu
kilometro. 42 Naitsi noxahue'epo’, tapi'ila'.
Jani tixahue'etso', timitso: “Lapi'ila', tijoula'
cacuai'enaco', aimocuanaj'ma.

43’Imanc' oksina' luya'ampa luyaipa quitine, tic-
uayi: “To'e'ma capic'a topima. Aimo'e'ma capic'a
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naixtuc'opo'. llque to'e'malaic'.” 44 Iya' camilhuo":
Tonl'e'mola' capic'a naixtuc'opolhuo’. Tolsahue'ele
LanDios titoc'itsola' ilniya notel'mipolhuo’. 45 Ja'ni
tole lol'ejma' alinca ti'i'molhuo’ inaxque' LanDios,
ilque col'Ailli' Nopa'a lema'a. Ilque ticuxe'e li'ora
tepalc'o'itsola’ jahuay lan xanuc'. Ja'mni lan c'a
xanuc', ja'ni lixcay xanuc' tepalc'o'ila’. Jouc'a tic-
uxe'e ticuila' ni petsi lomana' lan xanuc', petsi
no'epd al c'a, jouc'a petsi no'epa lixcay, ma' an-
uli ticui'e. 46 Ja'ni tol'etsola' capic'a ma le'a ilne
no'epolhuo’ capic'a, ¢te cululijpa? Ma totta'a mi'eyi
lin'najts'i'iyale. 47Ja'ni male'a tolnonnila' lotpimaye,
ite ma tont'eyi xonca al c'a? Al Lan xanuc'
pe aimimetsaicoyi LanDios tote mi'eyi. 48 Cot'Ailli'
Nopa'a lema'a ti'ay pangay al c'a. Imanc' jouc'a
tont'ele pangay al c'a.

1 ’Ja'ni imanc' tolapi'i'mola’ lan =xanuc'
quilttomi, aimolcua'me: “Alsintsonga' lan xanuc'.

Limetsaicomonga' ninc'ic'a xanuc'.” Ja'ni
tole tolcuayi ailopa'a capi'iyacolhuo' -col'Ailli'
Nopa'a lema'a. 2 Monlapi'ila’ quilttomi lan

xanuc' pe aiquil'hueca, aimot'e'me to mi'eyi lan
xanuc' ilne no'e'epottsi to joupa ixanghuaitola'
lilpicuejma'.  Ilne micu'me al tomi tifus'miyi
littrompeta, ticuayi: “jAlsinta'!  Iya' capiima
quitomi ilca'a cal xans, ilque aiquihueca.”
Tolta'a mi'eyi mimana' lajut'ti pe lafolyomma
lan xanuc' o miyeyi lexpats'qui cane, tolta'a
mi'eyi. IIniya ticuayi: “Alimetsaicontsonga’ xonca
ac'a lalpicuejma', lal'ejma"™. Iya' camilhuo’ Ne’',
jtole timetsaicontsola'!  Ailopa'a capi'iyacola'
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LanDios. 3 Ima’ tolta'a aimo'e'ma. Ja'ni tapi'itsola’
quittomi lan xanuc' pe aiquil'hueca, to'ela’
ch'ixca. Aimoya'a'ma lof'eya. Ni ima' cotuca'
aimo'nujuais'ma locupa. Ni loxa camane
mixim'ma lo'epa al c'a camane. 4 Tolta'a
aimixininyaco' motoc'ila’ ilne lan cuanuc'la.
Co'Ailli" Nopa'a lema'a ilque linca tehuelojnhuo’
ite lof'epa jilpe petsi aimehuelojnhuo’ lan xanuc'.
IIque tepi'i'mo’ lofmulijya.

> ’Ma' molpalaic'oyi LanDios, aimol'e'e'moltsi
to 1ilniya lan =xanuc' no'e'epoltsi to joupa
ixanghuaitola' lilpicuejma'.  Ilniya mipalaic'oyi
LanDios tecaxolanna jilpiya lajut'li pe lafolyomma lan
xXanuc'. Jouc'a tipalaic'oyi LanDios mecaxingolaiyi
pe latenuficopa taneya. Ma tolta'a ilpic'a. Ticuayi:
“jAlsintsonga' lan xanuc' malpalaic'oyi LanDios!” Iya'
camilhuo: Ne'. Joupa ixinimpola'. Joupa tipa'a
lolijyacu. Ailopa'a xonca. 6 Ima' aimo'e'ma to
ilniya.  Ja'ni topalaic'o'ma LanDios totsufai'ma

lomejutl, tati'i'ma lopuerta. Jilpiya cotuca’
topalaic'o'ma co'Ailli', ilque Nopa'a petsi lan
Xanuc' aimi'iya mixinyacu. Ilque co'Ailli’

linca tehuelojnhuo’ lof'epa, ile to'ay petsi
aimehuelojnhuo’ lan xanuc'. Ma' ilque tepi'i'mo’
lofmulijya.

7 ’Imanc' molpalaic'oyi LanDios aimol'e'me to
mi'eyi lan xanuc' pe aimimetsaicoyi LanDios. IIne
mixahue'eyi lilendiosla’ timiyi axpe' cataiqui'.
Aiquilsina' te locuapa. Ticuayi: “Almitsola' axpe'
cataiqui', tolta'a lalandiosla' alquimf'e'monga.
8 Imanc' aimol'ontico'mottsi to lit'ejma’ ilnu'hua.
Cot'Ailli"' ixina' ite lahue'epolhuo’ ai'a tolsahue'e'me.
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9 Motpalaic'oyi LanDios tolmite:

Ima' at'Ailli' cofpa’a lema'a,

timetsaicontso' apaxi lopuftine.

10 Ticuaitsi litine petsi jahuay lan xanuc' timet-
saicotso' ima' ilRey.

Pu'hua lema'a jahuay tihuejcohuo’, totta'a tihuej-
cotso' fa'a li'a tamats'.

11%.altepa itine itine, lapi'itsonga’ itsiya.

12 Tllanc' joupa limenc'e'ecopola’  ilne
ts'altaiyinc'enga’.

Ima' jouc'a limenc'e'ecotsonga’ ite lattaiyinc'ehuo'.

13 AimaHeco'monga' petsi lalahuaiyonyaconga'.

Jani titoc'huai'ma pe lalmana' lixcay xans, jima'
luntu'etsonga'l

14 °Imanc', ja'ni tolimenc'e'ecotsola’ loif'as

xanuc' ile lo'epolhuo’, jouc'a col'Ailli' Nopa'a

lema'a timenc'e'eco'molhuo’ ile lixcay lont'epa.

15 Ja'ni imanc' aimolimenc'e'ecola’ lotf'as xanuc'

lo'epolhuo’, col'Ailli' Nopa'a lema'a jouc'a

aimimenc'e'ecoyacolhuo’ lixcay lont'epa.

16°Tmanc' motsnet'lyi aimoltetsoyi, aimont'e'me to

lan xanuc' ilne no'e'epoltsi to joupa ixanghuaitola'

lilpicuejma'. Ilne mixnet'lyi aimitetsoyi, ti'e'eyoltsi

to nohuotsopa. Tupaxc'eyoltsi lit'a, tixinintsola'

lan xanuc' tixnet'lyi ilniya. Iya' camilhuo: Ne'

Joupa ixinimpola' toliya. Joupa tipa'a lolijyacu.

Ailopa'a xonca. 17 Ima' moxnet'tqui, to’huatcufla'

al c'a tojuac, to'ot'lita' laceite, tapajla’ lo'a. 18 Tolta'a

tixinim'mo' to aimoxnetlqui, tocomma ma

totesma. Ma le'a co'Ailli' tixina, ilque Nopa'a

pe lan xanuc' aimi'iya mixinyacu. Ique linca

tehuelojnhuo’ lof'epa jilpe petsi aimixinghuo' lan

xanuc'. Ma' ilque' tepi'i'mo’ lofmulijya.
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19 °Imanc' aimolafotle'me col'huexi fa'a li'a
tamats'. Jifa'a ile tol'huexi tijouna'ma. Lan huoxmi

tite'me o tunxilai'ma, o lan namats' titsuflai'me
lomejut', tinantsej'mo’. 20 Ma molmana' fa'a
li'a lamats' xonca tonl'ete ti'ita' lot'huexi jipu'hua
lema'a.  Jilpe aimiteji lan huoxmi, ailopa'a.
Aimunxilaiya. Ni lan namats' aimitsuflaiyacu
lomejut't minantsejyaco’. Jilpiya ailopa'a. 21 Pe
lopa'a tol'huexi malpiya copa'a lolpixojma cata.

22’Lo'utepalc'o'ihuo’. Janiac'alo'u toxim'ma pe
lof'huaya, toxim'ma ile lof'epa. 23Ja'ni a'ijc'a lo'u
topanehuo al muf. Ma' anuli ja'ni to'ehuale laic',
joupa i'ipa a'ijc'a lopicuejma’, aimepalc'o'thuo'.
Jani joupa imufc'opa lopicuejma’, jacueca'
juaiconapa ite al muf!

24°Cal xans ticuicomma ma le'a anuli lipoujna.
Jami oquexi' tixtuc'o'ma anuli, tocuena ti'e'ma
capic'a. O tixinc'ne'ma anuli, tetets'i'ma tocuena.
Imanc' jouc'a ticuicomma ma le'a anuli lotPoujna,
ilque LanDios. Aimi'iya molihuejcoyacu al tomi
jouc'a.

25 ’Iya'’ camilhuo": Aimotsuelmot'te'me
lonluyalaicoyacu lapajnya fa'a li'a tamats', ja'ni
ti'i'ma o aimi'lya. Aimolcua'me: “;Te caltejacu?
¢Te calsnayacu? ¢Te calju'ecoyacoltsi?” Lokcuerpo
linca xonca acueca' lipitali, lolju'ecoyacoltsi aijtine.
Jouc'a lol'alma xonca acueca' lipitali, loltejacu
aijtine. 26 Tolsinte lacat'hui naiyulpa lema'a.
IIniya aimifayi, aimefot'eyi, ailopa'a quil'huecolma
mi'huejyacu lotejacu.  Col'Ailli' Nopa'a lema'a
tites'mila’. Itque, ¢ja'ni aimi'nujuaitsilhuo’ imanc'?
Linca, Xonca ti'nujuaitsilhuo’, tixinnilhuo' xonca
acueca' lolpitali. 27 Imanc' tama tolsuel'mecoyi
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juaiconapa, ¢te aga ti'i'ma tonl'e'e'moltsi Xonca
unc'itolqui? A'l. Aimi'iya ni huata.
28 ’;Te colsuelcocopa? Tolcuayi: “;Te quijahua’

calpo'noyacu?” Tolsinle laiquitamqui lotojpa
cal 'ec’. Tipa'a laiquilpipa'. Iilne laiquitamqui
aimucuiyi, aimi'eyi canic'. 29 Ma LanDios

tiju'ecojma laiquipipa'. Iya' camilhuo: Cal cuecaj
rey Salomon, liponopa al c'a lipijahua’, tama
i'hudqui juaiconapa acueca' quincuxepa, ilquiya
aiqui'onli to laiquipipa' laiquitamqui. 30 LanDios
tiju'e’ela’ juaiconapa ac'a laiquitamqui cal 'ec’. Iine
laiquitamqui aimicotila'. Anuli litine titoquila’ ac'a,
locuena quitine tiyaxquemma, tipi'enni lapa.
Imanc', ;te LanDios aimiju'eyacolhuo'? Ah imanc/,
huata tol'huaiyijnyi LanDios.

31 ’Aimolsuetco'me. Aimolnes'me:  “¢Petsi
calsi'neyacu caltejacu, calsnayacu? ¢Petsi calsi'neyacu
calpijahua'?” 32 Lan xanuc' pe aimimetsaicoyi
LanDios tuyalaicoyi lapajnya tehueyi ilna'a.
Col'Ailli" Nopa'a lemaa ixina' te ts'i'ic'
lahue'epolhuo’. Ilque tepi'i'molhuo'. 33 Tolpo'note
lolpicuejma' tolihuejcole LanDios cal Cuecaj Rey,
tont'ele al c'a ma to locuxe'epolhuo’. Tijoula'
tepi'i'molhuo’ jahuay. Aimehue'eyacolhuo’, ni
tolta'a.

34 "Aimolsuelmot'le'me. Aimolcua'me: “4Te
caluyalaicoyacu mouqui?”  Mouqui tolsim'me
lo'iyacolhuo’. Ma' itsiya tipa'a loltelcopa. Jami
tolsuelcoyi lo'iya mouqui xonca ipime tolsim'me
itsiya.

1 ’Imanc' aimolnesc'e'mola’ loif'as xanuc,
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tolta'a aiminesc'econayacolhuo'. 2 Ma to
imanc' tolpalaicola' lolf'as xanuc' ma tolta'a
tipalaicom'molhuo’. Ma to motspif'caleyi, ma tolta'a
tixpif'quim'molhuo’. 3Ima', ¢te cofmehuelojncopa
lopima mipa'a anuli laquifuc li'u? Ima' aicoxina'
to jipu'hua anuli laxma tipa'a lou. 4 Mipa'a
laxma jilpe lo'u, ¢te cofmicoya lopima: “Lapi'ila’
lane quipa'e'e'mo’ taquifuc lopa'a lou”? 35 Ma
le'a to'e'eyoxi xonca unc'a. Ate'a’ taipa'ala'
laxma lopa'a lo'u. Tijoula' ja'ni joupa mipa'apa,
ti'i'ma toxim'ma laquipifuc lopa'a li'u lopima,
taipa'e’'ena'ma.

6°’Aimolapi'i'mola’ lan tsitqui ti'huexi LanDios. La-
june' lilanc'ecompa aperla, ilniya acueca’ lipitali,
aimolacani'i'mola’ lijna. Iniya ti'huailej'me lam
perla, tijoula' tits'aletsuftolhuo' imanc'.

7 >Ti'hua tolsa'huete, tijouta' tepi'im'molhuo’.
Ti'hua tolahuele, tijoula' tolsim'me. Ti'hua
tolumf'asle al puerta, tijoula' texi'em'molhuo'.
8 Lan xanuc' noxahuepd, tepiim'me. Jouc'a
nahuep4, tixim'me. Jouc'anomf'axpa, texi'em'me.

9°’Imanc' unc'ixanuc', ja'ni tixahue'etsolhuo' 1a'i
lolnaxque', ¢te tolapi'imola’ lapic? 10 Ja'ni tix-
ahue'etsolhuo' latu, ¢te tolapi'i'mola’ fainofal? Linca
ailopa'a no'eya tolta'a. 11 Imanc', tama tipa'a
loljunac', tipa'a lolpicuejma', tonlapi'i'mola’ al c'a
lolnaxque'. Conl'Ailli' Nopa'a lema'a, xonca acueca’
ilque lipicuejma’. Tolta'a tepi'i'molhuo’ al c'a jani
tolsahue'ele.

12 ’Ta'ni aimetentcocolhuo' lo'e'epolhuo’ loif'as
xanuc', aimot'e'me jouc'a imanc' toliya. Ma tolta'a
loya'apa locuxepa LanDios, jouc'a lomuc'iyalepa
lam profeta.
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13 *Toltsulfolaitsa ite al tansca al puerta. Tipa'a
ocuena al puerta, jiliya expats'qui, jilpiya copa'a
lotsufaicopa lexpats'qui cane. Jile lane lotsepa
pe lajac'eyacola'. Ite al puerta lexpats'qui axpela’
noximpa. 14 Ma le'a oquexi' afantsi noximpa
locuenaj al puerta, itiya atansca, lotsufaicopa al
tansca cane. Jile lane lotsepa pe lolijyacu al ts'e
litpitine aimijouya.

15 *iTol'e'etsoltsi cuenna! Ticuaicu pe lolmana'
lam profeta nofelaiquepd. Itniya ti'onicospola' to
lam motl Tocomma ailopa'a co'epa ilniya. A'ij
linca. Ituca' lit'ejma'’. Ilniya oyac'la to lan lobo,
ilne linneja notepd lam mott 16 Iine lit'ejma’
timuc'i'molhuo’ te ts'i'ic' lilpicuejma'. Al 'ec li'as
timuc'i'molhuo’ jale c'ec ilta'a. ¢Te litac cantsinni
ti'as'ma a'uva? ¢Te litac al xumi ti'as'ma a'higo?
A'i, aimi'iya. 17 Jahuay al c'a c'ec mi'atsi, ac'a
li'as. Lixcay c'ec mi'atsi, ixcay ti'as. 18 Al c'a c'ec
aimi'iya mi'asya lixcay qui'as. Lixcay c'ec aimi'iya
mi'asya cal c'a qui'as. 19 Al 'ec, ja'ni a'ijc'a ti'as,
tetequim'me, tixanc'onna tunga, tipi'enna. 20 Iya'
camilhuo: Tolahuelojntsola' ilne lam profeta te
ts'l'ic' lil'ejma’. Tolta'a tolimetsaicona'mola’ in-
fel'miyale.

21 ’Lan xanuc' tama almila:  “jMaiPoujna,
maiPoujna!”, a'i jahuay ilniya mitsuflaiyacu
pe locuxeyopa LanDios, ilque Nopa'a lema'a.
Pe naihuejcopa lixpic'epa cai'Ailli' Nopa'a
lema'a, ilne tinca titsuflaita. Locuenaye
aimitsuflaiyacu. 22 Ticuaitsi ile al Cuecaj Quitine
axpela' almi'ma: “jMalPoujna, malPoujna! Illanc'
oxanuc', tolta'a aluya'apa lonespa LanDios,
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jouc'a lipa'apola’' lontahue, jouc'a al'epd axpe'
acueca'.” 23Iya' catalai'e’'e'mola’, cami'mola’: “Iya’
aicainimetsaicolhuo'. jTontete! jTontolijnle! Imanc'
aimont'eyi locuxepa LanDios.”

24°Cal xans lalquimf'epa laitaiqui' jouc'a lihue-
jma, ilque ipicuejma’ cal xans. Ca'ontico'ma to cal
xans nolanc'epa lejut'l. Ipucufpa quihuajcopa
lapic, jilpiya itsahue'emma lejutt. 25 Lijoupa
lilanc'epa lejut't icui'ma juaiconapa. Ixpe'ma laja’
cal panay, ipac'o'ma. I'hua'ma lahua'. T'hua'ma
ujfxi, unajm'ma lajut't. e lajut't aits'ifentsi, aique-
cangenni. Joupa ilajmpa pe litsahueyomma apic.
Ailopa‘a qui'ipa.

26 ’Cal xans lalquimflepa laitaiqui, ja'ni
aimalihuejma, ilque a'i quipicuejma’' cal xans.
Ca'onlico'ma to cal xans nilanc'epa lejutt
litsahueyomma acuixa. 27 Icui'ma juaiconapa.
Ixpe'ma laja’ cal panay, ipac'o'ma. I'hua'ma ujfxi
lahua', unajm'ma lajut'l. Etelquemma. Ecanipa
nulemma.

28 Lijou'ne'ma Jesus ilna'a litaiqui lan xanuc' tic-
uayi:

—tLinca acueca' ile litaiqui' lalmuc'iponga'.
29 Lomxiye nomuc'iyalepd locuxepa LanDios a'i
mimuc'iyaleyi to lomuc'iyalepa Jesus. Itque linca
joupa epi'impa limane timuc'iyaletsi, ilniya a'i.

1 Limunanni ljuala Jesds ihuej'me axpela' lan
xanuc'. 2Icuaiyunni anuli cal xans iteca cahui. Ite
al cuana cuftine lepra. Exc'onlingai'ma Jesus, timi:

—Maipoujna, ima' nipajnya latufc'enta’, caxinx-
oxi al'inta' limpio. ¢Ja'ni to'e'ma?
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3Jesus i'nij'ma limane, itaf'ma afcuana, timi:

—~Ca'e'ma. Ti'intso' limpio.

Aiquicol'ma, ilojn-na'ma lehui. I'ina'ma limpio.
4Jesus timi:

—Aimoya'a'ma ile lai'e’epo’. jTo'huanta'l Jilpe al
cuecaj xoute' tomujtoxi la'ailli'. Totsufcota ma to
licuxepa Moisés. Tolta'a alsim'monga’ illanc' lihuej-
coyi ile lataiqui'.

> Jesus itsufai'ma lilya' Capernaum, icuaiyunni
anuli nocuxepola’ amaxnu lisoldado. Tixa'hue
Jesus titoc'ita'. 6 Timi:

—Maipoujna, laimozo textafque, tunouya laine-
jut't Joupa uhuaquemma. Tixina acueca' cumla.

7Jesus timi:

—Ai'huapa, caxal'menna.

8 Itque nocuxepola' lisoldado timi:

—Maipoujna, aimo'e'ma tolta'a. Al
caxa’huehuo' mo'huaya motsufaiya lainejut'.
Iya' caxinyoxi juaiconapa nahua xans. Ma
le'a tocuala': “Tixalconala' 1omozo”, tijoula’
ma tixalcona'ma. Tolta'a aixina'. 9 Iya' jouc'a
quihuejma lalcuxepa, cacuxela' laisoldado.
Cami'ma anuli: “To’huata™, ilque ti'hua'ma.
Locuena cami'ma: “To’huanni”, ilque ti’huamma.
Cami'ma taimozo: “To'eta'”, ilque ti'e'ma.

10 Licuejpa Jesus tolta'a linespa lincuxepa,
etenlcoco'ma juaiconapa. Timila' ilne ts'itenc'e:

—Imanc' ixanuc' Israel olimetsaijma LanDios.
Ica'a cal xans lixanuc' aimimetsaicoyi EanDios.

Camilhuo' al tinca: Ni anuli imanc' caixina to ilca'a
cal xans. Iica'a linca xonca ti'huaiyinge LanDios.

11 Camilhuo': Ticuaita locuenaye lan xanuc', ilniya
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nomana' pe liyuf'ma cal 'ora, jouc'a lan xanuc' no-
mana' pe lof'acaiyopa cal 'ora. Jouc'a lottatahueld
Abraham, Isaac, y Jacob, ticutsolaita anuli pe
locuxeyopa LanDios, ilque cal Cuecaj Rey. 12 Ituca'
lo'iyacola’ ilniya nocuapa: “Ma' illanc' inaxque'
LanDios cal Rey”. Ilne tihuescufinnola' tuna, jilpiya
al muf. Malpe tijolijta, ti'ilc'ta lit'ay.

13 Timi nocuxepola' lisoldado:

—Ima' at'huaiyijmpa, tonesqui: “Tixalcona'ma
laimozo”. To'huala'. Ma to lonespa, tolta'a ti'ila'.

Matle 'hora ixalcona'ma limozo ilque nocuxepola’
lisoldado.

14Jesusicuaitsilejut'tPedro, jitpe ixim'mati'maco
Pedro tunouya textafque, tepi'i quinu'. 15 Jesus
imol'e'e'malimane. Itojn-na'ma tipinu'. lIque faca'no’
itsahuenanni, ites'mi'mola’.

16 Lummuhuaitsi i'hua'am'mola’ pe lopa'a
Jesus axpela' lan xanuc' litsuflai'ila’ contahue.
Jesus ma le'a icuxe'e'mola’ lontahue tipalunca,
ilniya ipalumma. Jouc'a ixal'mena'mola’ jahuay
lafcuallay. 17 Totta'a enanicopa linespa cal
profeta Isailas luya'apa: “Ma ilque alsal'meponga’
lattafc'eponga’, litonc'e'enaponga' latcuana”.

18 Lixim'mola' axpela' lan xanuc' ts'itenc'e, Jesus
timila' ts'ilihuequi:

—*Lepa, alquiepd al cueca' quinnuhua'.

19 Ai'a tiye'me icuaitsi anuli lomxi
nomuc'iyalepa locuxepa LanDios, timi Jesus:

—Momxi, ni petsi loftseya, iya' jouc'a qui-
huej'mo'.

20Jesus timi:

—Lan tleya tipa'a lilpunts'ejay. Lacal'hui
naiyulpa lema'a tipa'a lilpuxil'na. Iya' ilque cal
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Xans Liximpa cal profeta puhua lema'a, iya
ailopa'a caifxmai'eya.

210cuena cal xans mihuequi Jesus timi:

—Momgxi, lapi'ila' lane ca’huama. Quimaf'i
cai'ailli' capajnta jilpe lainejutt. Tijoula timanta',
caminna, quihuejcona'mo’.

22JesUs timi:

—Lihuejla' itsiya. Lomapola' ti'i'ma temitsa
litf'as lomapola'.

23 Jtsufai'ma al barco. Ts'ilihuequi itsuflai'me
jouc'a. 24 Muyalaicoyi ipanni ujfxi lahua'. Laja
titsahuemma, tuyanc'ne al barco. Tixc'uaf'caispa
caja'. Jesus tixmay. 25 Ts'ilihuequi Jesus
icuaiyunca, ummef'me, timiyi:

—Malpoujna, jluntu'etsonga'l jAlma'monga'!

26 Jesus timila':

—Ah imanc', ;te coxpailijcopolhuo'? Ma' ahuata
al'huaiyinge.

Itsahuenni, itale'mola’ lahua', laja.  Jahuay
i-ch'ixco'mola’. 27 Ts'ilihuequi ixim'me acueca'
ile li'epa Jesus. Timiyottsi:

—¢Naitsi ifca'a cal xans? Ticuxe'ela' tahua', 1aja,
tihuejcoyi.

28 Jcuaitsa locuena quiju’' al cueca’ quin'nuhua’.
Jilpiya ilemats' ilne lan xanuc' gadareno. Oquexi'
ipalunca pe lamu'empola’ lomapola’, icuai'me pe
lopa'a Jesus. Lontahue joupa itsuflaipa ilne lo-
quexi'. TI'ipola oyacla. Lan xanuc' aimi'iya
muyalaicoyacu jite lane. 29 IIniya loquexi' tija'ayi,
timiyi Jesus:

—Ima' i'Hua LanDios, ¢te cocuaiyoco'ma fa'a
lalmana'? ¢Te ts'opic'a? Itsiya aimaltel'miyaconga'
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LanDios. Aiquicuaiya litine, tehue'e. ¢ Te itsiya ima'
altel'mi'monga'?

30 A'ij culi' jilpiya timana' axpela' lijna titeji
quilpitamqui. 31 Lontahue ixa’hue'me Jesus, timiyi:

—Ja'ni lipa'amonga ilhiya lan xXanuc),
lapi'itsonga’ lane altsuflaita ilne lijna.

32Jesus timila":

—Ne', tonlele.

Lontahue ipalunca lan xanuc/, itsuflai'me lijna.
Jahuay ilniya lijnd inul'me liculhuo, i'nijmotaitsa
laja’, unxalac'mola’.

33Nohuic'ipola'lijnd inul'me. Iyena'me, icuaitsa
lilya', uya'atsa jahuay li'ipa, ile li'ipola’ loquexi'
lan xanuc' litsuflai'ila’ contahue. 3¢ Licuej'me
jiliya, ipalunca jahuay lan xanuc' nomana' litya',
italefcuftsa Jesus. Lixim'me, ixa’hue'me ti'huania',
tipananni tilemats'.

9

1Jesus if'aj'ma al barco, uyaicona'ma al cueca'
quinnuhua'. Icuaitsi lipilya'. 2 Jilpiya icuai'entsa
anuli cal xans textafque, uhuaquemma licuerpo.
Tunafya cal huijm-ma'. Jesus ixim'mola' ilne lan
xanuc' ti'huaiyijnyi, timiluhuaqueya:

—Mai'hua, aimoxhuelmot'te'ma. Joupa
ilojn-napa lojunac'.

3 Licuejme tolta'a lonespa Jesus oquexi'
afantsi lomxiye nomuc'iyalepa locuxepa LanDios
timiyoltsi: “Ilque cal xXans Jesus ti'e'eyoxi to
LanDios”.

4 Jesus ixina' locuapa jilpe lilpicuejma' ilne lan
xXanuc', timila":
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—Imanc', (te colcuacopa quixcay jilpe
lolpicuejma'? > ¢Ja'ni tolsinyi ipime iliya laimipa cal
xans: “Lojunac' joupa ilojn-napa”? Ja'ni camila':
“Totsahuenni, to'huata, ;te tolsim'me a'i quipime
ite lataiqui'? ¢ Itsiya camuc'i'molhuo’ icueya
laimane. Iya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta
pu'hua lema'a. Ma capa'a fa'a li'a lamats' nipajnya
quilonc'e'e'mola’ lan xanuc' lifjunac'.

Timi luhuaqueya:

—Totsahuenni, tonif'la’ fohuijm-ma’'. To'’huanta'
lomejut'L.

7 Cal xans itsahuenni. I'huama lejut'l.
8 Lan xanuc' ixim'me acueca' ile li'epa Jesus.
Tix'najtsi'iyi LanDios, ticuayi:

—Linca, LanDios epi'ipa tolta'a limane ilque cal
Xans.

9 Jesus tuyaipa jilpiya. Mi'hua lane ixim'ma
anuli cal xans lipuftine Mateo. Ticutsu pe
lo'najtsi'iyaleyompa. Jesus timi:

—iLihuejla'!

Mateo itsahuenni, ihuej'ma Jesus.

10 Jestus jouc'a ts'ilihuequi icuai'me lejutt Ma-
teo. Jilpiya titetsoyi anuli axpela' lan xanuc', ilniya
in'najtsi'iyale jouc'a ocuenaye xanuc' pe aimihue-
jcoyi locuxepa hLanDios. 11 Lan xanuc' fariseo
ixim'me Jesus ticutsu jilpe. Icuis'e'me, timinnila'
ts'ilihuequi Jesus:

—Imanc' tolpomxi, ¢te cotetsocopa anuli itniya
lan xanuc'? IIne in'najtsi'iyale jouc'a ocuenaye
xanuc' pe aimihuejcoyilocuxepa LanDios.

12Jesus icuej'mola’ ilne laicuitsufpa, timila':

—Lan  xanuc' pe ailopa'a quilcuana
aimicuicomma no'eyacola’ cafxi. Laxtafpola'linca
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ticuicomma no'eyacola’ cafxi. 13 Imanc' toniente,
tolihuic'itsa lohualquemma ile lataiqui' liniliya
loya'apa lonespa LanDios, ticua:

Imanc' ti'hua altsufma lolpinneja lolma'apola'.

Iya' xonca latentcoco'ma toltsintsola' cuanuc'la ilne

lolf'as xanuc'. _ o
Iya' aicuaicoco'ma fa'a li'a lamats' cajoc'itsola’ pe

ts'iltaic' quiljunac', tixhuej'menanca. Aicajoc'ila’ pe
ailopa'a quitjunac'.

14 Ts'ilihuequi Juan Bautista icuaitsa pe lopa'a
Jesus, timiyi:

—Illanc' alsnet'lyi, aimaltetsoyi. = Ma' anuli
lit'ejma' lan xanuc' fariseo. Iiniya lihuejhuo’, ¢te
cotetsocopa, aimixnet'lyi?

15Jesus italai'e'e'mola’, timila':

—Mipa'a lamijcano lijuic lipemand, ilniya
lijoc'impola’, ¢te tihuotso'me? Ticuaitsi litine
texic'e'entsola’ famijcano namaneya, ile litine linca
tihuotso'me, aimitetsoyacu, tixnet't'me.

16 *Ja'ni tanajmot'tita' anuli lafane quijahua’,
aimi'iya moxhuicoya al ts'e quijahua'. Lafane
quijahua' aimi'ommaiya. Tits'alquemma Xonca.
17" Al ts'ej vino aimoc'ejmiya lafane pontalay
quixmi. Ja'ni tolta'a lof'epa tits'al'mola’ lam ponta-
lay quixmi, tic'ejaiquehuo al vino, timinsco'mola’
lixmi. Alts'ej vino toc'ej'mi'ma al ts'e ponta quixmi.
Tolta'a aimecaniyacola' al vino ni al ponta quixmi.

18 Jesus mipalay totta'a icuaitsi anuli cal xans,
ilque nocuxepa lajut't pe lafolyomma lan xanuc'.
Exc'onlingai'ma pe lopa'a Jesus, timi:

—*Lai'hua caca'no' ji'hua imanapa. Lepad. Tox-
payaf'ta lomane, timaf'inna.
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19 Jesus itsahuenni, iyejmale'me cal =xans
jouc'a ts'ilihuequi. 20 Miyeyi lane icuaiyunni
anuli laca'no' textafque. I'ipa imbama' coque'
camats' ti'hua cajuats’ licu'u. Iloc'huai'ma lixpula'
Jesus. IHafc'e'e'ma laquiju' lipijahua’. 21 Ticua:
“Ja'ni calafc'e'ela’ Jesus, ma le'a laquiju’ lipijahua’,
alsalcona'ma”.

22Jesus ipai'e'moxi, ehuelojm'ma taca'no', timi:

—Mai'hua, aimoxhuelmot'te'ma. Atl'huaiyinge,
totta'a ixalconapo'.

Mate 'hora taca'no' ixalconapa.

23 Jesus icuaitsi lejutt lincuxepa. Ixim'mola’
lo'epa lan xanuc' nomana' jilpiya lajut't. Tunayi, ti-
jolijyi, tixingufcoyi al cueca' quixhuejma’, tija'ayi.
24 Timila";

—Tolipalunca imanc', lahuats' aiquimac'. Ma
le'a tixmay.

Lan xanuc' ixoco'me. 25 Jesus ipa'amola’ lan
xanuc'. Itsufai'ma pe lopa'a lahuats'. I'nol'e'e'ma
limane. Lahuats' itsahuenanni, imaf'ina'ma. 26 Ni
petsi jitpe tamats' lan xanuc' icuej'me li'epa Jesus.

27 Jesus jilpiya ipayomma, ti'hua lane. Thuej'me
oquexi'lan fohue. Tija'ayi, timiyi:

—Ima', Ilacui'impo' 1'Hua David, alsintsonga'
ninc'icuanucla.

28 Jesus itsufai'ma lajut't. Lan fohue ihuej'me,
itsuflai'me jouc'a. Jesus icuis'e'mola’, timila":

—¢Te imanc' al'huaiyinge? ¢Ja'ni tolcuayi: “Linca
Jesus attoc'i'monga', alsal'me'monga’ lat'u'”?

[Iniya italai'e'e'me, timiyi:

—Malpoujna, al'huaiyijnhuo'. Ti'i'ma to'e'ma.

29Tesus ilafc'e'e'mola’ lit'u', timila'":
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—Imanc' at'huaiyinge. Ma to lolcuapa tolta'a
ti'itsolhuo'.

30 Ixal'me'mola' lit'u'. Jesus ixc'ai'i'mola’
juaiconapa, timila':
—Aimoluyout'te'me ite lai'e'epolhuo’.

Aimicuej'me lan xanuc'.

31 Iniya ipalunca, ni petsi jilpe tamats' tuya'ayi
li'e'epola’ Jesus.

32 Mipalumma itniya, icuai'entsa pe lopa'a Jesus
anuli cal xans litsufaipa anuli liponta'a Satanas.
Itque cal xans aimi'i mipalay. 33 Lijoupa lipa'apa
Jesus tiponta'a Satands cal xans tipalay. Lan xanuc'
etenlcoco'mola’, ticuayi:

—iXinla'l Acueca' lo'epa Jesus. Fa'a lalamats'
illanc' ixanuc' Israel, a'i calsina' tolta'a, ni an-
ulemma.

34 Lan xanuc' fariseo a'i metenicocola' lo'epa

Jesus, timiyoltsi:

—Ilque Jesus tipa'ala’ lontahue. Ma lincuxepa
contahue lepi'ipa limane ti'ela’ tolta'a.

35 Jesus ti'huaf'cay jahuay tilelolya' al
distrito Galilea, lan tsila’ quilelolya' jouc'a
lan tsocay quilelolya'. Timuc'iyale jilpe lajut'li
pe lafolyomma lan xanuc'. Tuya'e' lixpic'epa
LanDios. Ite lataiqui' loya'apa al c'a, tuya'e' te
ts'l'ic' micuxe LanDios cal Rey. Ixal'me'mola’
lan xanuc', jahuay lilcuana, jahuay litpumla.
36 Ixim'mola' juaiconapa axpela’ lan xanuc'
ihuejme. Tixinnila' acuanucla. Ixim'mola’
tihuotsoyi, titafquemmola'. Ti'ontcospola' to
lam mot', ilne lam mot't lahue'epola’ quilpoujna,
ailopa'a. Ailopa'a no'eyacola' cuenna. 37 Timila'
ts'ilihuequi:
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—Linca acueca' lafolya. Tehue'ela’ nafot'teyacu.
38 Camilhuo": Tolsa'huele tiPoujna caifa. Tolmile:
“Ima’ tommetsola' no'eyacu canic' jilpe lomemats".

10

1 Jesus ijoc'imola’" limbamaj coquexi'
ts'ilihuequi ticuaiyunca pe lopa'a. Epi'i'mola’
lilmane tipa'antsola'lontahue, jouc'a tixal'mentsola'
lafcuallay, jahuay litcuana, jahuay litpumla. 2 Iiniya
limbamaj coquexi' lecui'impola’ lan Apoéstole.
Jifa'a initiya litpuftine:

Cal te'a Simon, ilque tecui'impa Pedro, jouc'a Andrés
ilque ipima Simon.

Jacobo i'hua Zebedeo, jouc'a Juan, ilque ipima Ja-
cobo.

3Felipe, jouc'a Bartolomé,

Tomas, jouc'a Mateo ilque in'najtsi'iyalepa.

Jacobo i'hua Alfeo, jouc'a Tadeo.

4 Locuena Simon, ai'a tihuej'ma Jesus ilque anuli
litpicuejma’ lan xanuc' nocuapd: “Luntu'e'me
lalamats'”,

jouc'a Judas Iscariote, itque nocuya Jesus.

5 Jesus umme'mola’ ilniya limbama' coquexi'.
U'i'mola'lo'eyacu. Timila'":

—Aimonle'me petsi aimimetsaicoyi LanDios.
Aimottsuflai'me litpitelotya' lun Samaria. ¢ Tonlele
pe lomana' lixanuc' Israel, ilniya lalpimaye
ti'ontcospola' to lam mot't lejac'pola’. 7 Tulu'itola’:
“LanDios cal Cuecaj Rey Nopa'a lema'a itsiya
ti'hua tijoc'ila’ lixanuc'. Tolapenufle.” 8 Imanc'
tolsal'metola' lafcuallay, tolmaf'i'itola' limanapola'.
Tolsal'metola' litejpola’ cahui lepra, timanenca
limpio. Tolipa'atola' lontahue ilne litsuflaipa
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lan xanuc'. Iya' nepi'ipolhuo’ lolmane. Al
cai'najtsi'ilhuo’. Imanc' jouc'a aimot'najtsi'i'mola’
lan xanuc', ma le'a tolsal'metola’.

9 ’Jilpe loffi'ejma’ lokxinidol, aimotltai'me tomi,
ni axpe', ni huata. 10 Aimottai'me ponta lane.
Aimottai'me oque' loltsamalo. Aimotltai'me colc'eji'.
Aimottai'me colummejcofcoyacu. Ticuanni:
“No'epa canic' tepi'im'me loteja”. Jouc'a imanc'
aimehue'eyacolhuo'.

11°Ni petsi quilya' loltsuflaiyacu, ja'ni al cueca’
quilya' 0 ja'ni a'hua quilya', tolahueta lejut't anuli
cal c'a xans. Molmana' jilpe lilya' ma le'a jilpe
lajut't tolmajnta. 12 Mottsuflai'me lajut't totnontsola'
lan xanuc' nomana' jilpiya. Tolmitsola": “LanDios
tipaxnetsolhuo”. 13 Ja'ni jilpe timana' lan c'a
xanuc' LanDios tipaxne'mola’. Ja'ni a'i, LanDios
tipaxne'molhuo' ma le'a imanc'. 14 Ni petsi lilya'
0 ni petsi lajutt ja'ni aimepenufinnilhuo', aim-
iquimf'ennilhuo’, tolipalunca jilpiya. Tolunafle
lot'mitsi', aimitalijm'molhuo' lo}'mitsi' ni tolta'a epi
camats'. 15 Iya' camilhuo' al tinca: Ticuaihuo al
Cuecaj Quitine titel'mim'mola' lan xanuc' nima-
jmpa Sodoma y Gomorra, ilniya lixcay quitelolya'.
Ile Litine xonca titel'mim'mola’' lan Xxanuc' nomana’'
lifelolya' petsi aimepenufinnilhuo' imanc'.

16°’Imanc' laixanuc' ti'ontcospolhuo' to lam mot't,
ilne aimi'iya mipa'neyacoltsi. Iya' cummelhuo’
tonle'me pe lomana' lan xanuc' lo'onlcospola' to lan
lobo, ilne oyac'la quinneja. Tolta'a ticuicomma
ti'ita" acueca' lolpicuejma' to lainofal. Linca
aimi'onicotolhuo' lol'ejma' to lainofatl lit'ejma'.
Imanc' xonca ti'onlcotsolhuo' to lam paloma, ilniya
aimi'eyi quixcay.



San Mateo 10:17 XXXV San Mateo 10:25

17 *Tonl'e'etsoltsi cuenna. Aimot'huaiyijm'mola’

loif'as xanuc'. Iine ticu'molhuo’ _ticuaita
quilmane lan xXanuc' noxpijpa lataiqui'.

Tileco'molhuo' lajutli petsi lafolyomma.  Jilpe
titet'mitolhuo', titajncotolhuo’ ixmi. 18 Imanc'
ts'alihuequi, tileconnolhuo’, ticuai'ennolhuo’
pe lomana' nocuxepd, jouc'a pe lomana' lan
tsila' quincuxepa. Imanc' tolu'itola’ naitsi
iya'.  Tolta'a tolu'itola’ locuenaye xanuc' pe
aimimetsaicoyi LanDios. 19 Ja'ni ticutsolhuo'
aimolsuetmot'le'me, aimolcua'me: “¢Te calmiyacola'
ilniya? ¢Te caltalai'ecoyacu?” Ticuaitsi al 'hora
lolpalaiyacu, malpe 'hora, tolapenuf'me cottaiqui'.
20 Tte lataiqui' lolpalaiyacu a'i cottaiqui' imanc/,
tolpalai'me lataiqui' lomiyacolhuo' 1i'Espiritu Santo
col'Ailli".

21 *Lapima ticu'ma tlipima tima'ante. Cal
xans ticuma li'hua. Lanaxque' titsolicu
ti'e'me laic' quit'ailli' quil'mama’, ticu'me, lan
xanuc' tima'antsola'. 22 Ni petsi lotmanc'eyacu
ti'e'molhuo’ laic', imanc' ts'alihuequi.
Tol'ommolaitsa lo'iyacolhuo’, ti'hua tol'ommotaitsa,
tijoula' toluntul'me. 23 Ja'ni jilpe anuli lilya'
tihuetsoquinnilhuo’, ti'ennilhuo’ lixcay,
aimicol'molhuo’ tunlele locuena quilya'. Iya'
ilque cal Xans Liximpa cal profeta pu'hua lema'a.
Camilhuo' al tinca: Aimol'ommaiyacu molcuaiyacu
jahuay tlipitelolya' lamats' Israel, ma mehue'e
cacuaiconanni.

24°Cal xans mihuequi lipomxi, ja'ni ilque tomxi
titelcola', cal xans jouc'a titelco'ma. Jouc'a tapoujna
y limozo ma' anuli tuyalaico'me. 25Ja'ni tuyaicota'
ma to muyaicojma lipomxi, tixoj'ma queta ilque
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cal xans. Jouc'a cal mozo, tixoj'ma queta ja'ni
tuyaicola' ma to muyaicojma lipoujna. Ja'ni tim-
inle fapoujna cajut't: “Ima’ monta'a Beelzebu”, linca
xonca lixcay tinesc'e'em'mola’ lixanuc'.

26 *Aimotsuelmot'le'me. Aimolcua'me: “Lan
xanuc', ¢te cal'eyaconga'?” Ticuaita litine
texiquim'me letamuyiya, tixim'me jahuay
lemiya. 27 Ite laifmipolhuo’ lipuqui' imanc'
toluya'ale litine. Ite lolquimf'epa mixolai'innilhuo’,
imanc' toluya'ale wujfxi al toncay lajut'h.
28 Aimolsuetmot'te'me. Aimolcua'me: “iTe
cal'eyaconga' lan xanuc', ilne noma'ahualepa?”
IIniya ma le'a tima'ayi al cuerpo. Lol'alma aimi'iya
mima'ayacu. Tolspaic'ele ilque lacani'eyacola' lan
xanuc' jipu'hua lunga. Jilpe timajnta, lilcuerpo
jouc'a tit'alma.

29°0Oquexi' lan gorridén ticuquinnila' ma le'a to
oquej centavo. Tama ahuata litpitali ilne lacat'hui
col'Ailli' aimetets'ila’. Ja'ni anuli tecangemma
tamats' col'Ailli' ixina' ile li'ipa. 30 Xonca
ti'nujuaitsilhuo’ imanc'. Joupa ixhuej'meya
tojua mipa'a lajuac quitefque 1loljuac, ixina'
jani tecangemma anuli. 31 Aimolsuelmot'le'me,
aimixpailij'molhuo’ lo'iyacolhuo'. LanDios
tixinnilhuo' acueca' lolpitali. Tama axpela’
lacal'hui aimi'iya mulijyacolhuo'.

32°Ta'ni anuli cal xans timitsola' lif'as xanuc":
“Iya’ nimetsaijma Jesus”, iya' ninjJesus jouc'a
quimetsaico'ma ilque cal xans. Camita cai'Ailli',
ilque Nopa'a lema'a: “Ilque lihuequi iya”.
33 Ja'ni anuli cal xans timitsola' lif'as xanuc":
“Iya’ ailcainimetsaijma Jesus”, 1iya' jouc'a
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aiquimetsaicoya ilque cal xans. Camita cai'Ailli',
ilque Nopa'a lema'a: “Itque aicalihuequi iya™.
34 ’Aimotcua'me: “Ilque Jesus icuaicoco'ma fa'a

li'a lamats' ti'e'e'mola’ anuli lan xanuc”. Al
Aicuaicoco'ma tifuli'i'moltsi. 3> Aicuaicoco'ma
tenajtsoltsi. Cal xans tixtuc'o'ma qui'ailli'. Lahuats'

tixtuc'oma qui'mama'. Lahuahua tixtuc'o'ma
lihuahua. 36 Cal xans, ma lipimaye tixtuc'o'me,
ti'e'me laic'.

37 °Cal xans xonca no'epola’ capic'a qui'ailli
qui'mdama', ilque aimi'iya malihuejya. Jouc'a
ja'ni xonca no'epola’ capic'a li'hua camijcano o
li'hua cahuats' aimi'iya malihuejya. 38 Iya' tinca
catelco'ma. Cal xans noxpic'epa aimitelco'ma,
ilque nocuapa: “Aicapenufya lainencruz”, ilque
aimi'iya malihuejya. 39 Cal xans ts'ipic'a tixinia'
al c'a capajnya ilque tejac'ma lipitine. Cal xans
lalihuequi tama tima'ante, ilque tulij'ma lipitine.

40 ’Cal xans tapenufpolhuo' lapenufinga' iya'.
Ique lalapenufpa lapenufinga' ilque bLalummepa.
41 Lapi'inyacu anuli cal profeta, ma' anuli
tepi'im'me cal xans lepenufpa cal profeta, ticua:
“Ilque tuya'e’ lonespa LanDios”. Lapi'inyacu
cal xans naihuejpa lataiqui' locuxepa LanDios
ma' anuli tepi'im'me ilque lepenufpa. 42 Cal xans
nopalaicopola’ ilna'a lan tsocay, nocuapa: “Ilna'a
ilihuequi Jesus”, tijoula' tuhui'i al c'a caja’ tixnala'
anuli ilniya, ilque nocupa caja’ linca ti'najtsem'me.
Al tinca itta'a laifmipolhuo'.

11

1 Jestus ixc'ai'i'mola’ limbamaj coquexi'
ts'ilihuequi ipanni jilpiya. Ti'huaf'caita locuenaye
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quilelolya' Galilea. Timuc'itola’ lan =xanuc/,
tuya'ata te ts'i'ic' lixpic'epa LanDios, ile lataiqui'
ac'aloya'apa.

2 IIne 1itiné Juan Bautista itats'iya. Icuej'ma
lo'epa cal Cristo. Umme'mola’ oquexi' ts'ilihuequi,
timila':

—Tonlele. 3 Tolicuis'etsa Jesus, tolmitsa: “Itsiya
al'huaicoyi tocuaiya anuli Lommeya LanDios. ¢{Te ma'
ima'? o ¢te ti'hua al'huaico'me tocuaiya?”

4 Totta'a icuis'e'me Jesus. Ilque italai'e’'e'mola’,
timila':

—Ne'. Tonlele, tolcuaitsa pe lopa'a Juan tolu'itsa
locuejpa, lolsimpa. Tolmitsa:

5 Tehuetsaleyi lan fohue, tiyenayi lan coxo,

tixalconnala' ts'ilehui lepra, ti'inala’ limpio,

ticuejnayi lan talpe, timaf'inayi limanapola’,

lan xanuc' pe aiquit'hueca tu'innila’ Lataiqui’, ile
loya'apa al c'a lixpic'epa LanDios.

6 Jouc'a tolmitsa Juan: “Cal xans natenicocopa

lai'ejma’, ilque linca ac'a loyaicoya”.

7 Iyena'me loquexi' ts'ilihuequi Juan. Jesus
ipango'ma ipalaico'ma ilquiya. Timila'":

—¢Te  coltsecohuo'me jipu'hua pe ailopa'a
quilya'?  ¢Te colsinhuo'me jilpiya? ¢Te olnespa
olsinhuo'me anuli al jaxa tife'ne lahua'? 8 Ja'ni
a'l, ite coltsecohuo'me? ¢Naitsi colsinhuo'me jilpiya?
¢Te olsinhuo'me anuli cal xans noponopa al c'a
lipijjahua’, acueca' lipitali? Ai. Lan xanuc'
nopo'nopa litpijahua' acueca' al c'a timajnyi lilejut't
lan rey.

974 Te coltsecohuo'me? ¢Naitsi colsinhuo'me? ¢Te
olsinhuo'me anuli cal profeta? Alinca olsinhuo'me
anuli cal profeta, ilque Juan. Hque tuliquila' lam



San Mateo 11:10 XXXixX San Mateo 11:19

profeta, xonca acuecaj xans. 10 Al Paxi Linitingiya
joupa ipalaicopa Juan ticuaihuo. Ticua:
jAlquimf'ela'! Cumme'ma lainepaluc.

IIque ti'huaj'me'mo’, tuya'a'ma ima' tocuaihuo.
Tilanc'e'e'mo’ lopene, pe lofmuyaicoya.

11 Camilhuo' al tinca: Ilque Juan acueca' xans.
Ailopa'a caca'no' quiponopa ti'hua to itquiya. Tama
aimi'iya mi'onlyacola' to Juan, ja'ni joupa itsufaipa
petsi locuxeyopa LanDios Nopa'a lema'a, tama
xonca aca'hua xans, ilque cal xans joupa ulijnapa
Juan.

12 ’Lan xanuc' niquimf'epd loya'apa Juan
Bautista ehue'me te co'iya mepenufyacola’
LanDios cal Rey Nopa'a lema'a. Itsiya ma' anuli
tehueyi, ilpic'a tepenuftsola’. 13 Li'huamma Juan
enanicopa lataiqui' loya'apa lo'iya, ile linilijmpa
Moisés jouc'a linilijmpa lam profeta. 14 Inilijmpa:
“Ticuaicohuo cal profeta Elias”. Joupa enantpa
ile lataiqui'. Juan Bautista ma' ilque Elias. Ja'ni
tolapenuf'me laifmipolhuo’ tolsim'me tolta'a.
15 Naitsi nocuejpa alquimf'eta' iya' laitaiqui'.

16 ’;Te caif'onlicoyacolhuo' imanc' motmana'
itsiya'?  ¢Te ts'i'ic' lol'ejma'?  Ca'onlico'molhuo’
to jipu'hua laica'uhuay nocutshuotanna pe
locucaleyompa. Tijoc'ilyi, timinnila' lilf'as
ca'uhuay: 17 “Illanc' alfus'mipd laljaxa, alpic'a
tolsoute. Aicolsahua'. Lunac'lipa ihuotsoqueya,
aicoljoliqui'.”

18 Ma totta'a imanc' lot'ejma’'. Ailopa'a
catenicocoyacolhuo'.  Juan Bautista aimitesma
to motltetsoyi, aimixnay vino. Tolcuayi: “IIque
itsufaipa liponta'a Satanas”. 19 Iya' ilque cal
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Xans Liximpa cal profeta puhua lema'a. Iya'
aicuai'ma fa'a li'a lamats' catesma to mottetsoyi
imanc', caxnay al vino. Imanc' alnesc'e'e, tolcuayi:
“iTolsinte! Iica'a cal xans intetsopa, in-xnatsaipa.
Lilejmale in'najtsi'iyale jouc'a locuenaye lan
xanuc' pe aimihuejcoyilocuxepa LanDios.”

’Linca LanDios acueca' ac'a lipicuejma’, tolta'a
timujyi ilne pe naihuejcop4d, jouc'a acueca' ac'a
litpicuejma’.

20 Jesus ipango'ma inesco'mola’ ilne tielotya'
petsi li'ehuo'ma axpe' acueca'. Ipalaico'mola’ ilne
lan xanuc' pe aiquilsuej'meya. Ines'ma te ts'i'ic'
loyalaicoyacu. Ticua:

21 —Ima' milya' Corazin, jacueca' loftetcoyal!
Jouc'a ima' milya' Betsaida, jacueca loftelcoyal!
Jilpiya lolxanuc' ixim'me al cueca' lo'epa LanDios,
aiquilsuej'meya. = Luyaipa quitine lan xanuc'
nomana' tlielolya' Tiro y Sidén jani cola'
ixim'me tolta'a ilniya cola' tixhuej'menacu,
tipo'no'me lilpijahua' ayolca, timetli'me capi' lit'a,
timujco'mottsi ixhuej'menamma liljunac'. 22 Al
Cuecaj Quitine Locuaicoya LanDios titel'mi'mola'
ilne lilelolya' Tiro y Sidon jouc'a lilxanuc', Xonca
titet'mi'molhuo’ imanc' mileloltya' Corazin vy
Betsaida.

23 ’Ima' milya' Capernaum, ite to'nof'e'moxi
xonca al toncay? ¢Te ti'onkcoto' to LanDios?
Ai. Ti'oc'em'mo’. Toxinnoxi jilpe al muf. Jilpe
lilya' lolxanuc' ixim'me al cueca' lo'epa LanDios,
aiquilsuej'meya. = Luyaipa quitine lan xanuc'
nimajm'me lilya' Sodoma, jani cola' ixim'me
tolta'a ilniya tixhuej'menacu, cola' a'i mecaniya
lilpitya'. 24 Iya' camilhuo: Al Cuecaj Quitine
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Locuaicoya, LanDios titel'mi'mola' lilya' Sodoma
jouc'a lixanuc', jouc'a titel'mi'molhuo' ima' milya'
Capernaum jouc'aloxanuc', xonca titel'mi'molhuo'.

25 Tniya litiné Jesus ipalaic'opa qui'Ailli’, timi:

—Mai'Ailli', ima' ilPoujna lema'a y li'a lamats'.
Cax'najtsi'thuo’ lof'epa. Tomuc'ila' laixanuc', ilne
lo'onlcospola’ to la'uhuay. Mepi'ipola' litpicuejma’,
ticuec'ele laitaiqui'. Lan xanuc' ts'ilsina', Xonca
nixhuepa, aicomepi'ila’ tolta'a lilpicuejma'. Iiniya
iximpa ipime laitaiqui', to emiya. Aimi'i
muhuatcufyi. 26 Atinca mai'Ailli', tolta'a loxpic'epa,
toliya latentcocopo'.

27°Cai'Ailli' jahuay lapi'ipa cacuxe'etsola’. Iya'
i'Hua LanDios lan xanuc' aimi'iya matsingufya iya'
laipicuejma’. Ma le'a cai'Ailli' alsingufi. Lan xanuc'
jouc'a aimi'iya mixingufyacu cai'Ailli' te ts'i'ic'
lipicuejma’. Ma le'a iya' li'Hua aixingufi. Iya'
caxpic'e nailne laifmuc'iyacola’, ilne camuc'ila' te
ts'l'ic' lipicuejma’ cai'Ailli'. Iine tinca timetsaicoyi
cai'Ailli".

28 °Imanc', ja'ni joupa ixojtolhuo’, jani tolsinyi
ipime lapajnya, tonlouyunca, capenuf'molhuo'.
Iya'" cunxac'i'molhuo'. Tuyai'ma lolpixoqui.
Cunxoc'imolhuo’ cunlata. 29 Lihuejcota',
iya' camuc'imolhuo’. Iya' a'i noyac. Iya'
nin manxu. Catinu'ena'molhuo’ tolunxajma'.
Aimotsinconayacu ipime ni acumta lapajnya. 30 Ite
laitaiqui' laifcuxe'eyacolhuo' a'ij cumta, jouc'a
laifmuc'iyacolhuo’ a'i quipime lanantcoya.

12
1 IIniya 1itiné, anuli litine conxajya, Jesus jouc'a
ts'ilihuequi tuyalaicoyi jilpe lifayiya cal trigo.
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Ts'illihuequi tunle'eyi. Ipango'me ipa'a'me lixpaj
trigo, titeji. 2 Lan xanuc' fariseo ixim'me, timiyi
Jesus:

—iToxinla' lo'epa ts'ihuejhuo'! ¢Nai lepi'ipola’
lane ti'e'me tolta'a? Itsiya litine conxajya.

3Jesus timila'":

—Imanc', ¢te a'i colsuec' li'epa cal rey David,
munle'eyi juaiconapa ilque jouc'a liyejmalepa?
4 David itsufai'ma lejut't LanDios, itepa lam paxi
ca'ilopa'a jilpe, epi'i'mola’ 1a'i lilejmale, itepd jouc'a.
Ique a'i ma' i'’huexi LanDios. Aimi'iya mitejnyacu.
Ma le'a la'ailli notepa.

5°Al Paxi Linilingiya tuya'e' lo'eyacu la'ailli litine
conxajya. Imanc', ¢ste aicolsuec' ite lataiqui'? Itine
conxajya ilniya ti'eyi canic'. Tama itine conxajya
ailopa'a quiljunac', malpe al cuecaj xoute' ti'eyi
canic'. 6Iya' camilhuo" Fa'a tipa'a anuli xonca
acueca'. llque tuliqui al cuecaj xoute'.

7’Imanc' aicotcueca litaiqui' LanDios lonespa:
Imanc' tama tolma'ala’ linneja, alsufco'ma,

aimalatenicocojma ile lont'epa.
Xonca aipic'a tolsintsola' cuanuc'la lotf'as xanuc'.
Cola' olcuej'me jiliya lataiqui' aimolcufyacola' lali-
huequi, ilniya ailopa'a totta'a quiljunac'. 8 Iya' ilque
cal Xans Liximpa cal profeta pu'hualema'a. Maiya'
cacuxe litine conxajya. Ti'hua laimane cu'itsola’
laixanuc'lo'eyacu ile litine.

9 Jesus uyaico'ma jilpiya. Icuaitsi lajut'l pe
lafoltyomma lan xanuc', itsufai'ma. 10 Jilpe tipa'a
anuli cal xans ijulpa limane. Jouc'a timana' lan
xanuc' tehueyi te co'iya micufyacu Jesus. Iine
icuis'e'me, timiyi:



San Mateo 12:11 xliii San Mateo 12:20

—Litine conxajya, ¢te LanDios ticu lane
tixal'mentsola' lan xanuc'?

Jesus timila':

—Anuli imanc', ja'ni limol timefmaitsi al puhua
litine conxajya, ¢/te a'i mipa'aya? Linca tipa'a'ma.
Tama itine conxajya ailopa'a nonesya, aimiminy-
acu: “Aimi'iya”. 12 Cal xans aimi'onlspa to cal mot,
xonca ipitali ilque. Litine conxajya tinca tipa'a lane
al'ele al c'a.

13Lijoupa linespa totta'a, timi cal xans:

—To'nijla’ lomane.

Cal xans i'nijma limane. Ixalcona'ma.
[lajn-na'ma limane, ma to locuena limane.

14 Lan xanuc' fariseo ipalunca jilpe lajut'l.
Efot'le'moltsi, tixpic'eyi lo'eyacu tima'ante Jesus.

15 Jestus ixina' lonespa ilne lam fariseo,
i'huana'ma. Axpela’ lan xanuc' ihuej'me.
Ixal'mena'mola’ jahuay lafcualtay. 16 Ixc'ai'i'mola’,
timila'":

—Aimoluyout'te'me lai'e’epolhuo’.

17 T}e li'ejma’ Jesus tenanti lataiqui' loya'apa cal
profeta Isaias, ite lataiqui' tuya'e' lonespa LanDios,
ticua: 18]Jifa'a tai'huijf'epa, ilca'a lo'epa laipenic'.

Ma ilca'a ca'ay capic'a, latenicocojma lipicuejma’.

Capi'i'ma lai'Espiritu Santo.

Tuya'a'ma pe lomana' locuenaye lan xanuc', ilne
aicalimetsaijma,

tu'i'mola’ pe lopa'a al lijca cane. 19 Aimifulecoya
cataiqui' ni aimipalaiya ujfxi.

Aimicaxhuaiya lane mija'aya ujfxi. 20 Iique
juaiconapa amanxu, aimuniajyacola'
nulemma ilniya lo'onlcospola' to lix'meya
jaxa.
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Jouc'a aimipic'eyacola’ litpepalc'o’ tama timufqui.

Ma muliquila’ no'epa laic', timuj'ma nulemma te
ts'i'ic' al c'a cane.

211tsiya timana' lan xanuc' a'i calimetsaijma,

ilniya ti'huaiyijm'me ilca'a lai'huijf'epa,

tines'me: “Iica'a tinca luntu'e'monga'.

Tolta'aluya'apa cal profeta Isaias.

22 Tlec'mentsa Jesus anuli cal xans litsufaipa an-
uli liponta'a Satanas. Lonta'a i'e’'epa cal xans afo',
jouc'a aimipalay. Jesus ixal'mena'ma cal xans.
Ipalaina'ma, ehuetsalena'ma. 23 Lan xanuc' ixo-
conni quileta. Ticuayi:

—iXinla'l Ilque Jesus ti'ay al cueca'. ;Te aga ilque
facui'impa ti'Hua David?

24 Lan fariseo icuej'me ile lonespa lan xanuc/,
ticuayi:

—Ilque cal xans, epi'ipa limane nocuxepola'lon-
tahue cuftine Beelzebu, tolta'a tipa'ala' lontahue.

25Jesus ixina' locuapa lilpicuejma’, timila":

—Anuli al cuecaj nacidn, ja'ni tenajtsottsi lix-
anuc', iliya al nacion tejac'ma. Jouc'a anuli lilya',
o anuli lajut'l, ja'ni tenajtsottsi litsanuc', iliya lilya' o
jilniyalan xanuc' aimipajnya quitpujfxi, tijou'mola’.

26 ’Ma' anuli Satands ja'ni ilque tipa'ala’ lipon-
tahue joupa enajpoltsi ilniya. Cota' aimipajnya
quipujfxi. Ja'mni totta'a li'ipa, ¢tej co’huacopa li-
mane itsiya?

27°Tya' ja'ni ilque Beelzebu nalapi'ipa laimane,
jani tolta'a quipa'ala’ lontahue, ¢naitsi nepi‘ipola’
litmane ilne lolxanuc' naipa'apa lontahue? Ma
ilniya lolxanuc' timuc'i'molhuo' imanc' imenajpol-
huo'. 28 O ¢te jani LanDios nalapi'ipa H'Espiritu
quipa'atsola’ lontahue? Ja'ni totta'a laimane, ti'ila'



San Mateo 12:29 xlv San Mateo 12:36

coksina' jifa'a tipa'a LanDios cal Cuecaj Rey. Ilque
ticuxe.

29 °Nij naitsi mi'iya mitsufaiya lejut't cal xans
ts'ipujfxi, mitonc'e'eya li'hueca. Ate'a tifi'e'mola’
limane', li'mitsi' ilque cal xans ts'ipujfxi. Ti-
joula', tinca nipajnya titsufai'ma lejut't, titonc'e'e'ma
li'hueca.

30 °Naitsi aicalihuequi, ilque at'ay laic'"
Naitsi aimefot'lela' lan xanuc' to laif'epa, ilque
ticanennala'.

31 ’Iya" camilhuo:  Jahuay lixcay li'epa,
jahuay linesc'epoltsi lan xanuc', ti'i'ma
timenc'e'ecom'mola’. Le'a nonesc'epa cataiqui'
cal Espiritu Santo aimi'iya mimenc'e'econyacola’.
32 Cal =xans nalnesc'e'epa cataiqui, ti'i'ma
timenc'e'ecom'me. Cal xans nonesc'epa cataiqui'
cal Espiritu Santo, ilque aimimenc'e'econyacu.
Mipa'a fa'a li'a tamats' o jipu'hua locuenaj quitine,
ilquiya titai'ma lijjunac'.

33°Ja'ni tolimetsaicoyi ac'a li'as, jouc'a tolimet-
saicole ac'a al 'ec. O ja'ni tolimetsaicoyi a'ijc'a
li'as, jouc'a tolimetsaicole a'ijc'a al 'ec. Al 'ec
li'as timuj'ma te ts'i'ic' ile al 'ec, ja'ni ac'a c'ec o
a'ijc'a. 34 Imanc' lolpicuejma’' ti'ontcospa to lipicue-
jma’ facalpo'. Imanc' unc'ixcay xanuc'. ¢Te co'iya
motlpalaiyacu al c'a cataiqui'? Ma to lipicuejma’ cal
xans, ja‘ni al c'a o ixcay, ma totta'a lopalaicoya.
35 Cal c'a xans tipalaijma al c'a litaiqui', ma to
mipa'a lipicuejma’. Cal xans ts' 1xcay quipicuejma’
tipalaijma ixcay litaiqui' ma to mipa'a lipicuejma’.

36 ’Tya' camilhuo': jTolpo'note cuenna te ts'i'ic'
lolnesyacu! Ticuaitsi al Cuecaj Quitine LanDios cal
Juez ticuis'etolhuo' anuli anuli, timitolhuo": “¢Te
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colnescopa tolta'a?” 37 Ja'ni olnes'me al c'a, LanDios
tepenuftolhuo’, tixinnolhuo' unc'ic'a xanuc'. Ja'ni
olnes'me lixcay, LanDios aimepenufyacolhuo’, tix-
innolhuo' a'ijc'a.

38 Oquexi' afantsi lan xanuc' fariseo, oquexi'
afantsi lomxiye nomuc'iyalepa locuxepa LanDios,
italai'e'e'me Jesus, timiyi:

—Momxi, alpic'a alsinte ja'ni alinca lepi'ipo’ lo-
mane LanDios. Almihuo': To'ela' al cueca'.

39Jesus italai'e'e'mola’, timila'":

—Lixcay xanuc' pe necanujpa bLanDios, pe
aimihuejyi, ma le'a ilpic'a alsinta' ca'ela’ al
cueca'. Ma tolta'a imanc' lot'ejma’. Ailopa'a
caifmuc'iyacolhuo’. To li'ipa cal profeta Jonds
luyaipa quitine, ma tolta'a al'i'ma iya'. Ile linca
tolsim'me. 40 Jonds icol'ma afane quitine afane
quipuqui' jilpe licu'u cal cueca’ catu tinuc'ma. Iya'
ilque cal Xans Liximpa cal profeta pu'hua lema'a.
Alcotta afane quitine afane quipuqui'licu'u tamats'.

41°Ticuaitsi al Cuecaj Quitine imanc' tolacaxin-
golaita LanDios cal Cuecaj Juez. Jouc'a tecaxin-
gohaita lan xanuc' nimajmpa lilya' Nineve, jilpiya
Jonas luya'ahuo'ma litaiqui' LanDios. Ilniya lun
Nineve ticuftolhuo'. Ine iquimf'e'me lu'i'mola’
Jonas, ixhuej'menanca. Itsiya imanc' tolquimf'eyi
anuli xonca cal cueca’, aimolsuej'memma.

42 °Titpe al Cuecaj Quitine lan xanuc' tecaxin-
golaita LanDios cal Cuecaj Juez. Imanc' tolacaxin-
golaita. Jouc'a tecaxhuaita taca'no' nicuxepa anuli
tamats' juaiconapa aculi' al 'ocay. Ilque }aca'no'
ticuftolhuo'. Xonca al c'a li'ejma’ ilque. I'hua'ma
juaiconapa itoqui lane. Icuaitsi icuej'ma locuapa
cal rey Salomon. Ilque acueca' lipicuejma’. Itsiya,
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imanc' tama tolquimf'eyi anuli cal cueca' xonca,
tolatets'iyi.

43 ’Anuli tixcay conta'a, lipanni licuerpo cal
xans, ti'hualeco'ma pe ailopa'a caja’. Tehue petsi
conxac'eya, aimixina. 44 Ticua: “Aipainamma.
Ai'huanapa lainejutt pe lainipayomma.”
Licuaitsi jilpiya tixim'ma ixcuajma’, itaf'uyiya,
i'hudqui al c'a. 45 Tixinla' tolta'a ti'hua'ma,
tilecotola' ocuenaye acaitsi lontahue xonca ixcay.
Titsuflai'me jilpiya licuerpo cal xans, timajm'me.
Tolta'a Xonca acueca' loyaicoya ilque cal xans.
Al te'a le'a anuli lonta'a i'hueca, tijoula' ti'Tmola’
apaico lontahue. Tolta'a loluyalaicoyacu imanc'
molmana' itsiya. A'ij lijca lolpicuejma’.

46 Jesus mipalaic'ola’ lan xanuc', icuaiyunca
qui'mdama' jouc'a lipimaye. Ecaxol'me luna. Ilpic'a
tipalaic'ote.

47U'im'me Jesus, imim'me:

—Icuaime co'mdma' jouc'a lopimaye.
Tecaxolanna luna. Ilpic'a tipalaic'otso'.

48 Jesus italai'e'e'ma, timi:

—Fa'a, ¢ja'ni ailopa'a cai'mama’, ailomana' laipi-
maye?

49 Tenats'ila' ts'ilihuequi, ticua:

—]Jifa'a comana' cai'mama' jouc'a laipimaye.
50 Tlque naihuejcopa Cai'Ailli' Nopa'a lema'a, ma
jilque aipima o ai'mama'.

13
1 Malpiya litine Jesus ipanni jilpe lajutt, icut-
shuai'ma tema al cueca’ quin'nuhua'. 2 Axpela' lan
xanuc' icuaitsa pe lopa'a Jesus. Itque if'aj'ma anuli
al barco, icutsmai'ma jitpiya. Ite al barco tecaxc'o
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jilpe laja’, jahuay lan xanuc' tecaxolanna tema al
cueca' quinnuhua'. 3 Jesus axpe'i'ontico'ma lo'epa
LanDios fa'a li'a famats'. Timila':

—~Cal xans ipanni icanehuo'ma lam fanuj trigo.
4 Mica'ne lam fanu' hualca ecangotaitsa lane. La-
cal'hui naiyulpa lema'a icuaitsa, itejn-na'me.

> ’Hualca lam fanu' inif'colaitsa jilpiya lixmi
capic, tejuaf'ya huata tacamats'. Ma axolofacamats'
aiquicol'ma, lam fanu' ila'ma. 6 Lif'aj'ma cal 'ora,
epatsi tinu', lam fanu' lilapa ipi'e'mola’. Huata
ilanc'epoxi laiquime, ijulna'ma.

7’Hualca lam fanu' itsuc’huaita pe lopa'a litac'.
IIque litac' itoj'ma, ejec’ona'ma lilapa cal trigo.

8’Hualca lam fanu' etojmotaitsa cal c'a camats'.
IIne linca ila'ma, itoj'mola’, ipanni lixpa. Anuli
ipammaitsi amaxnu, ocuena ipammaitsi afanej
nuxans, locuena ipammaitsi anuxans quimbama'.

9°Naitsi nocuejpa, alquimf'eta' iya' laitaiqui'.

10 Ts'illihuequi Jesus iloc'otai'me. Icuis'e'me,
timiyi:

—Ima', ¢te cofmuc'icopola’ toliya? Aimo'ila’
acuajmaica cataiqui'.

11Jesus italai'e’'e'mola’, timila'":

—Imanc' LanDios epalc'o'ipolhuo’ lolpicuejma'.
Olcueca lipime cataiqui'. Olcueca lo'iya jilpiya
petsi lan xanuc' tihuejcoyi LanDios, ilque cal Cue-
caj Rey Nopa'a lema'a. Locuenaye lan xanuc'
aiquitcueca. 12 Cal xans ja'ni ticueca, xonca
ticuej'ma, tuyaf'ma lipicuejma’. Cal xans jani
aiquicueca, tejac'e'ma ite lixina'. 13 Itne: “Tama
tehuelojnyi, aimixinyi; tama tiquimf'eyi, aimicue-

jyi.” Toliya laifpalaic'opola’ ilniya a'ij cuajmaica
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cataiqui'. 14 Jilne lo'ipola' enanlcopa luya'apa cal

profeta Isaias, ticua:

Tolquimf'e'me, ti'hua tolquimf'eyi, aimolcuec'eyacu.

Tolahuelojm'me, ti'hua tolahuelojnyi,
aimolsinyacu.

15 Al tinca litpicuejma' ilne lan xanuc' i'ipa ta.

Tama tipa'a lils'mats'i', afule micuec'eyi.

Ixpol'mipd lit'u'".

Jani cola' aimi'e'me tolta'a tixingo'me lit'u',
tiquimf'eco'me lils'mats'i’,

laitaiqui' titsufai'ma litpicuejma’, alcuec'e'ma,

tipailinacu, titsuflaina'me al c'a cane,

tolta'a caxal'mena'mola’, quitonc'e'ena'mola’ litjunac'.

16 “Imanc' tinca tuluyalaicoyi al c'a. Tolsinyi,
tolquimf'eyi. 17 Iya' camilhuo' al tinca: Luyaipa
quitine axpela' lan xanuc' tijanajyi cola' tixinte
ite lolsimpa itsiya imanc'. Ilniya lam profeta
jouc'a locuenaye lan xanuc' naihuejpa locuxepa
LanDios, aiquixim'me. Tijanajyi cola' tiquimf'ete
ite lolquimf'epa itsiya imanc'. Aicu'innila’ iliya
lataiqui'.

18 "Alquimf'ela’.  Cuhualc'e'e'molhuo’ lataiqui'
loya'apa te ts'i'ic' li'ipa jilpiya leca'nimpa cal trigo.
19 Ttsiya LanDios cal Rey Nopa'a lema'a tijoc'ila’
lan xanuc' tihuejcote. Cal xans noquimf'epa ile
lataiqui' ja'ni aimicueca ti'i'ma to li'ipa jilpiya
lecangemma lane lam fanu'. Ticuaihuo lonta'a,
tipa'ena'ma lataiqui', iliya lifapa lipicuejma’' cal
Xans.

20°Tle huata tacamats' lifaf'impa jilpe tixmi capic
ti'onlcospa to cal xans micuej'ma lataiqui' loya'apa
ite al c'a lixpic'epa LanDios, tepenuf'ma, tixojco'ma
queta. 21 Ilque tihuequi le'a oque' fane' quitine,
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lataiqui' aimif'acay lime jilpe lipicuejma’. Ticuaitsi
lixhuejma’', o lan xanuc' tixtuc'oyi mihuequi ile
lataiqui', ilque aimihuejcoya, tenaj' moxi.

22’} amats' lifampa jilpiya litojpa titac' ti'ontcospa
to locuena cal xans. Ilque tiquimf'e lataiqui'
loya'apa al c'a lixpic'epa LanDios. Tijoula' tix-
huelmajuaiconapa, ticua: “;Te caifnuyaicoya laip-
itine?” O tifel'mi'moxi quituca, tijanaca tulijla’
axpe' quihuexi. Ile lataiqui' lopa'a lipicuejma’
ejec'opa, aiquipammaic'.

23°Cal c'a camats' lifampa ti'onicospa to tocuena
cal xans, ilque tiquimf'e lataiqui' loya'apa ile al c'a
lixpic'epa LanDios, ticueca. Ile lataiqui' ipammaita.
IIque cal xans lo'iya ti'onlcospa to li'ipa cal fanuj
trigo lipammaita amaxnu, o lipammaita afanej nux-
ans, o lipammaita anuxans quimbama'.

24Jesus i'onticonapalo'epa LanDios fa'a li'a tamats',
timila':

—Anuli cal xans eca'ni'ma lan c'a fanuj trigo
temats', li'ipa jilpe ti'onlcospa to lo'iya petsi LanDios
tijjoc'ila’ lan xanuc' tihuejcote. Itque cal Cuecaj Rey
Nopa'a lema'a. 25 Joupa ecanipa lan c'a fanuj
trigo, mixmaiyi lan xanuc', icuaitsi no'epa laic'
ilque cal xans, eca'ni'ma ocuenaj fanu'. Ilque tixcay
fanu' eca'ni'ma malpe pe leca'nimpa lan c'a fanuj
trigo. I'huana'ma.

26 °Itoj'mola’ cal trigo jouc'a tixcay quitamqui.
Lipanni lixpa imetsaicom'me uhuantsi lixcay
quitamqui. 27 Icuaitsa limozé tipoujna camats'.
Icuis'e’'me lilpoujna, timiyi:  “Malpoujna, ¢te
aicomecani cal c'a fanuj trigo lomemats'?
¢Pe qui'huayomma ilquiya lixcay quitamqui?”
28 FLapoujna italai'enni, timila: “Tolta'a li'epa
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nal'epa laic”. Limozod icuis'e'me, timiyi: “;Te
cal'eyacu? ¢Te alyaxta ilque lixcay quitamqui?”
29 Lilpoujna timila": “A'i, aimi'iya. Ja'ni tolyaxtsa,
jouc'a tiyaxc'ehuo cal trigo. 30 Ma tote tipanenni.
Titojtsola’ ma' anuli cal trigo jouc'a tlixcay
quitamqui. Ticuaitsi litine tefot'lenle, iya’'
cami'mola’ no'eyacu canic': Tonlele, ate'a tolyaxtsa
jile lixcay quitamqui, tolfi'ot'letsa atotsa atotsa
tipi'em'me. Tijoula', tolafot'letsa cal trigo,
tot'hua'anca fa'a lainejut't.”

31 Jesus ti'hua ti'onticonghua lo'epa LanDios fa'a
li'a famats'. Timila':

—Anuli cal xans itai'ma anuli Iajfanu'
juaiconapa aca'hua cuftine sinapi, ifatsi temats'.
Li'i'ma ilque cal fanu' ti'onlcospa to lo'iya petsi
LanDios cal Cuecaj Rey tijoc'ila’ lan =xanuc'
tihuejcote. 32I1que cal fanu'xonca aca'hua, titoj'ma
tulij'ma jahuay lofampa jilpe taqueya. Ilque xonca
titoqui. Ti'i'ma to al 'ec. Lacat'hui naiyulpd lema'a
jilpe al 'ec tilanc'e'me litpuxi'na, timajm'me.

33 Jesus ti'hua ti'onticonghua lo'epa LanDios fa'a
li'a famats'. Timila':

—Anuli faca'no' ilai'i'ma lilevadura axpe' li'harina.
Li'i'ma cal harina lilai'ipa cal levadura ti'onlcospa to
lo'iya petsi LanDios cal Cuecaj Rey Nopa'a lema'a
tijoc'ila’ lan xanuc' tihuejcote. Ile cal levadura
ti'hua tilai'i cal harina. Lijou'ma umfunni jahuay
fax'e.

34 Tolta'a limuc'iyalepa Jesus. Ma le'a i'onticopa
lo'epa LanDios. Aimimuc'ila’' acuajmaica cataiqui'.
35 Tolta'a enanlcopa linespa cal profeta. Ilque
uya'a'ma linespa cat'Ailli', ticua:
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Capalaic'o'mola’ lan xanuc', ca'onlico'ma lo'epa
LanDios.

Lilajnyopa li'a tamats', emiya iliya lataiqui'.

Itsiya cu'i'mola’ lan xanuc'.

36 Jesus ipo'no'mola’ lan xanuc' nomana' jilpiya.
Ts'ilihuequi itoc'otai'me, timiyi:

—Lu'itsonga’, luhualc'etsonga' lataiqui’, ile
loya'apa te ts'i'ic' li'ipa jilpe lemats' cal xans pe
litojyopa tixcay quitamqui.

37]Jesus timila':

—Iya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta pu'hua
lema'a. Iya' al'ontcospa to ilque cal xans necanipa
lan c'a fanu'. 38 To lemats' lifapa cal xans tole
ti'onlcospa ilca'a li'a tamats'. Naihuejcopa LanDios,
ilque cal Cuecaj Rey, ilne ti'onlcospola' to lan c'a
fanu'. Naihuejcopa lonta'a, ilne ti'onlcospola' to
lixcay quitamqui, ite litamqui lifapa ilque lin'ehuale
laic' cal xans. 39 Lonta'a Satands, ilque lin'ehuale
laic'. Li'i'ma litine lafot'leya ti'onicospa to lo'iya Li-
joujma Quitine. Nefot'lepd trigo, ilne ti'onicospola'
to lapaluc' quema'a, mainiya tefottem'mola' lan
xanuc'.

40 "Ma to miyaxquim'me tixcay quitamqui,
tipi'em'me, ma tolta'a lo'iya Lijoujma Quitine.
41 Tya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta puhua
lema'a. Iya' cumme'mola’ lainepaluc' quema'a.
Ma to miyaxquim'me lixcay quitamqui, tolta'a
tepa'am'mola’ lomints'eyalepad lilpicuejma' lan
xanuc'. Jouc'a tipa'am'mola’ pe aimihuejcoyi
locuxepa LanDios. Ilniya aimimajnyacu anuli
naihuejcopa LanDios, ilque cal Cuecaj Rey. 42 Iine
lixcay xanuc' ti'nij'mim'mola’ al cuecaj capa
lonajpa tunga. Jilpiya lan xanuc' tijolijta, ti'ilc'ta
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litay, tixinna acuecaj cumla. 43 Lan xanuc'
naihuejcopa locuxepa LanDios, ma ilniya timanecu
pe locuxeyopa bLanDios ilque quil'Ailli'. Jilpiya
ti'huajtola’ to mi'hudjta cal 'ora tuyaila' lummahuay.

’Naitsi nocuejpa, alquimf'ela' iya' laitaiqui'.

44 °To li'epa anuli cal xans liximpa axpe' al
tomilemuyiya lamats', tolta'a ti'onlcospa to lo'eyacu
lan xanuc' noquimf'epd, naihuejcopa LanDios lo-
joc'ipola’, ilque cal Cuecaj Rey. Cal xans liximpa
ite al tomi emucona'ma. Tixoqui queta i’hua'ma
icujtsi jahuay li'huexi. Ite lulij'ma i'naco'ma lamats'
jilpe lamuya al tomi.

45 °To li'epa anuli cal xans tlincucale mehuay
lam perla, ilniya acueca’ lilpitali, tolta'a ti'onicospa
to lo'eyacu lan xanuc' noquimf'epd, naihuejcopa
LanDios lojoc'ipola’, itque cal Cuecaj Rey. 46 Cal xans
iximpa anuli cal perla acueca' lipitali, i'hua'ma
icujtsi jahuay li'huexi. Ile lulij'ma i'naco'ma ilque
cal perla.

47°To li'ipa petsi lin'notpa catuye lecajm'mi'me
litxami al cuecaj quin'nuhua’, tolta'a ti'onlcospa to
lo'iyacola' lan xanuc' noquimf'epd, naihuejcopa
LanDios lojoc'ipola’, ilque cal Cuecaj Rey. Ilque
cal xami i'nolpola' jahuay latuye, ilne lotempola’
jouc'a pe aimitejn-nila’. 48 Namma i'i'ma cal
xami, lin'notpd catuye ipa'a'me laja’. Icuscolenca,
i'huijjf'e'me lan c'a catuye, ti'nij'miyi liltsiquihuit'l.
Locuenaye latuye, ilne pe aimitejn-nila,
ecani'me. 49 Totta'a ti'i'ma Lijoujma Quitine.
Ticuaicu lapaluc’ quema'a, tenaj'mola’ lan
xanuc'. Ti'huijf'e'mola’ lan xanuc' naihuejcopa
locuxepa LanDios. Lixcay xanuc' tipa'am'mola'.
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50 Tecajm-mim'mola’ lapa petsi lonajpa tunga. Jitpe
lan xanuc' tijolijta, ti'ilc'ta lil'ay.

51Jesus icuis'e'mola’, timila'":

—¢Te oluhuatpa lainu'ipolhuo'?

[Ine italai'e'e'me, timiyi:

—Ma luhualpa.

52Timila";

—Imanc' unc'omxiye, joupa olihuic'ipa te ts'i'ic'
lo'iya petsi LanDios timujyoxi, ilque cal Cuecaj Rey
Nopa'alema'a. Totiya ti'onlcospolhuo' to lapoujnala
cajut'li. Ilque fapoujna cajut't tipa'e, timuqui ti'huexi.
Tipa'e lafane li'huexi, jouc'a tipa'e cal ts'e, timuc'ila’
lan xanuc'.

53 Lijoupa limuc'iyalepa ilne lataiqui, ipanni
jilpiya. >4 Icuaitsi lipitya' pe litojyopa. Ipango'ma
imuc'imola' lan xanuc' jitpe lajut't pe lafotyomma.
[Ine lan xanuc' ticuayi:

—iXinla'l Acueca' juaiconapa lonespa jouc'a
lo'epa. Ilque cal xans, ¢naitsi nimuc'ipa?
Juaiconapa ixina'. ¢Naitsi nepi'ipa limane ti'ela’
totta'a? Itque ti'ay acueca' to lo'epa LanDios. 55 Ilque
i'hua cal xans linc'alhualpa, Maria i'mama’. Jacobo,
José, Sim6n y Judas ipimaye. 56 Lipimaye cacat'no'
jouc'a timana' fa'a. ¢Naitsi nimuc'ipa lonespa?
¢Naitsi nepi'ipa limane?

57 IIne ixim'me Jesus to jipu'hua ni naitsi xans.
Ixtulenca. Aimicuayi mepenufyacu. Jesus timila":

—Cal profeta mipa'a lipilya' o lejutl, jilpiya
aimepenufyacu. Ja'ni ti'hua'ma ocuena quilya',
jilpe linca tepenufta.

58 Ma' ahuata al cueca' li'e'ma Jesus jilpe lipilya'.
Lan xanuc' aiquit'huaiyinge.
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1Tiniya litiné Herodes icuejpa lo'epa Jesus. Jilque
Herodes ticuxe jilpe tamats' Galilea. 2 Timila' lix-
anuc'

—Ilque aJuan Bautista. Imaf'inapa, ipanamma
pe lomana' lamizhua. Toliya tipa'a limane, ti'ay al
cueca'.

3-4 Totta'a licuapa Herodes i'nujuaitsi li'e’'epa
Juan.

Ilque Herodes ilecopa li'maxi cuftine Herodias,
exic'e'epa tlipima Felipe. Juan Bautista
italepa Herodes. Timi: “Ima’ o'epa lixcay.
Aimolmajncona'me anuli ima' faca'no'.” Herodes
aits'etenlcoco'ma iliya lines'ma Juan Bautista.
Ixtuc'opa, i'nolpa, ifi'ecopa acadena, i'nicopa
lacarza. 5 Ticua: “Cama'ama”. Aiquima'e.
Tixpaic'ela' lan xanuc' aga tixtulecu. Jahuay
ticuayi: “Juan aprofeta. LanDios ummepa.”

6 Ixhuaitsi lemats' Herodes i'e'ma juic. Jilpe
efolyomma Herodes lijoc'ipola'. Ixou'ma
li'hua cacamo' Herodias. Juaiconapa icuaitsi
quipic'a Herodes. 7 Icuaj'mipa LanDios, epi'ipa
cataiqui', timi tahuats": “Itsiya, ¢te caifnepi'iyaco'?
Alsahue'ela'.” 8 Lahuats' ihuejco'ma qui'méma'
lixc'ai'i'ma, timi: “Altai'etsi ljuac Juan Bautista.
Tipo'nof'intsa laxpef' pime.”

9 Herodes ixhuelconni. ¢Te co'eya? Joupa
icuaj'mipa LanDios, icupa cataiqui'. Lijoc'ipola’
jouc'a icuejco'me licuaj'mipa. Aimi'iya micua-
nac'eya lahuats'. Icuxe'ma ti'enle to lixahue'epa
lahuats'. 10 Umme'ma anuli cal soldado pu'hua
lacarza tetec'entsa lejoc' Juan. 11 Iponof'intsa
lijuac laxpef' pime, i'hua'anni, uhui'itsi lahuats'.
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Itque itai'ma, uhui'itsi qui'mdma'. 12 Icuaiyunca
ts'llihuequi Juan. Itaina'me licuerpo emunatsa.
Iye'me u'itsa Jesus.

13 Jesus, licuej'ma li'ipa Juan, if'aj'ma al barco,
i'hua'ma petsi ailopa'a quilya' ni cajut't. Aicu'ila’
lan xanuc'.

Li'i'ma quilsina' lan =xanuc', ilne ipalunca
lilpitelolya', iye'me lil'mis. Ticuaitsa pe licuaita
Jesus. 14 Jesus iquie'ma al cueca' quin'nuhua,
icuaitsi locuena liju'. Lipanni al barco ixim'mola’
axpela'lan xanuc' joupa icuaita jilpiya. Ixim'mola’
acuanuc'la. Ixal'mena'mola’ lilefcuallay.

15 Joupa ummuhuita, ts'ilihuequi Jesus
ifoc'olai'me. Timiyi:

—]Jifa'a ailopa'a quilya', ailopa'a cajut'l. Joupa
ummubhuita. Toxc'ai'itsola’ lan xanuc'. Tomitsola'
tiyenle laiquilelolya', ti'natsa totejacu.

16Jesus timila':

—¢Te coyecoyacu? Imanc' toltes'mitsola'.

17 Tiniya timiyi:

—]Jifa'a tipa'a ma le'a amaque' la'l y oquexi'
latuye.

18 Timila":

—Tot'hua'anca fa'a.

['hua'a'me.

19 Jesus icuxe'e'mola’ lan xanuc' ticutsolaite
laiquitamqui. Epef'mola’ lam maque' 1la'i,
loquexi' latuye. Ehuelojm'ma al toncay
lema'a, ix'najtsi'i'ma LanDios. Ixquenuf'mola’
la'i, epii'mola’ ts'ilihuequi. Ts'ilihuequi
ecanem'mola’ lan xanuc'. 20 Jahuay itetso'me
ixhuaitsola'. Ts'ilihuequi Jesus efot'te'me

laijhualcay lipanecomma. Ima'ni'me imbama' coque’
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lan tsiquihuit't. 21 Iniya litetso'me tixhuaispola'
oquej nuxans quimbama’ maxnu lan xanuc'.
Jouc'a itetso'me lacal'no' jouc'a la'uhuay.

22 Aiquicol'ma. Jesus icuxe'e'mola’ ts'ilihuequi,
timila':

—Tolf'ajlite al barco. Tolquiele al cuecaj
linnuhua'.

[lque tipanenni tixc'ai'ila’ lan xanuc' tiyenle
lilejut'ti. 23 Lijoupa lixc'ai'ipola’ lan xanuc' Jesus
if'aj'ma quituca' lijualay, tipalaic'otsi LanDios. I'ipa
quipuqui, tipa'a quituca' jilpiya. 24 Ts'ilihuequi
noyecopa al barco joupa icuaita aculi'. Lamats'
canujnca ailopa'a. Afule mi'hua al barco. Lahua'
ti'hua titalecufi. Itsahuemma laja’, ujfxi tipange al
barco.

25 Lilic'ejma  icuainatsi  jilpiya  Jesus,
ti'huailetsaf'que laja’. 26 Ts'ilihuequi ixim'me
mi'huayaf'que laja’. Juaiconapa ixpailijmola'.
Tija'ayi, ticuayi:

—Icuaico'ma cal cueca’ quinxpaic'ale.

Tija'ayi caxpaiqui'.
27 Aiquicol'ma. Jesus ipalaic'o'mola’, timila":
—Aimixpailij'molhuo’. Ma' iya'.

Aimolsuelmot'le'me. Ailopa'a tintsi.

28 Pedro timi:

—Maipoujna, jamni alinca ima', almila"
“To’huanni”. Iya' ca'hua'ma, cahuailetsaf'la’
laja’, cacuaitsi pe lofpa'a.

29Tesus timi:

—To'huanni.

Pedro emunni al barco, i'huailetsaf'tsi laja’
ticuaitsi pe lopa'a Jesus. 30 Lixim'ma lahua'
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ti'hua ]ualconapa ipujfxi, ixpaiconni. Ipango'ma
if'acaina'ma laja'. [ja'a'ma, timi Jesus:

—Maipoujna, jluntu'eta'!

31 Aiquicolt'ma. Jesus i'nij'ma limane, i'not'ma
Pedro, timi:

—Ima'le'a ahuata al'huaiyinge. ¢ Te qui'ico’po’ a'ij
nuli lopicuejma'

32 Jesus jouc'a Pedro if'ajlime al barco.
Ipanenanni lahua'. 33 Ilne nomana' al barco
exc'onlingolai'me Jesus, timiyi:

—Ima’' ma' i'Hua LanDios.

34 Ti'hua tiquieyi al cueca' lin'nuhua'. Icuaitsa

lamats' Genesaret. 35 Ilne lun Genesaret imet-
saico'me Jesus, ummem'mola’ hlepaluc tiyete ni

petsi jilpiya famats', tuya'atsa joupa icuai'ma Jesus.
Licuej'me tolta'a lan xanuc' icuai'enca jahuay lile-
fcuallay. 36 Ixa'hue'me ma le'a tilafc'ele tema lipi-
jahua'lafcuallay. Jahuay nilafc'e'me ixalcona'mola'.

15

1 Lan xanuc' fariseo jouc'a lomxiye
nomuc'iyalepa locuxepa LanDios, quiyouyomma
Jerusalén, icuaitsa pe lopa'a Jesus. Icuis'e'me,
timiyi:

2 —TIiniya laltatahueld tipa'a lit'ejma' tulouyi
lilmane ai'a titetso'me. Ts'ithuejhuo’, ¢te aimulouyi
litmane? ¢Te co'ecopa tolta'a? ¢Te aimihuejcoyi
lit'ejma’ lattatahuel 8?

3Jesus italai'e'e'mola’, timila':

—Imanc' xonca tolihuejyi lit'ejma' lottatahueld,
olpic'a. Tolta'a tolatets'iyi locuxepa LanDios. ¢Te
conl'ecopa tolta'a? 4 LanDios ticuxe, ticua: “Taihue-
jco'mola’ co'ailli', co'mama'. Totoc'i'mola’.” Jouc'a



San Mateo 15:5-6 lix San Mateo 15:14

ticua: “Cal xans nomipola' cataiqui' qui'ailli’
qui'mdama' tipa'a lijunac'. Tima'anle.”

56 ’Ttuca' lotcuapa imanc'. Tolcuayi: “Cal xans
a'l mitoc'i'mola’ qui'ailli' qui'mama'. Ma le'a
timitsola: Aimi'iya catoc'iyacolhuo'. Ile lai'hueca
cola' catoc'icotsolhuo' joupa nenajpa, catsufcota
LanDios.”  Linca tolihuejyi lit'ejma' loltatahuelo.
Litaiqui' LanDios locuxepa aimolananttiyi.
Tol'e'eyi to ni naitsi cataiqui'.

7’Imanc' aijc'a lot'ejma'. Ma le'a tol'e'eyoltsi,
imanc' a'i cunc'ic'a xanuc'. Cal profeta Isaias in-
escopolhuo'’. He litaiqui' tuya'e' lonespa LanDios,
ticua:

8 [Iniya lan xanuc' almi: “Ima’ alanDios, ima' un-
Cueca”.

Jilpe lilunxajma' latets'i, aimalihuequi.

9Lataiqui' lomuc'iyalepa ilniya, a'i laitaiqui'.

Timuc'iyaleyi iliya locuxepa lan xanuc'.

Tama alaxc'onlingaila', aimalatenima ile lit'ejma’.

10Jests ijoc'i'mola’ lan xanuc' ticuaiyunca, tim-

ila":

—ijAlquimf'ela'!  jAlcuec'ela' ile laifmipolhuo'!
11 Cal xans lo'nicoya lico, ite aimi'iya mixis'meya.
Laipayomma lico, ile litaiqui' locuapa, ja'ni ixcay
cataiqui', ite tinca tixis'me'ma cal xans.

12Ts'ilihuequiicuaiyunca pelopa'a Jesus, timiyi:

—¢Te conescopa totta'a? Lan xanuc' fariseo
juaiconapa ixtuc'opo'.

13Jesus italai'e'e'mola’, timila':

—Al 'ec pe aiquifac' cai'Ailli', ilque Nopa'a
lema'a, ile al 'ec tiyaxquim'me. 14 Timajnle.
Aimolquimf'e'mola’.  Ilne afohue, ti'huaj'me'eyi
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litf'as fohue. Jami cal fo' ti'huaj'me'eta’ tif'as fo',
loquexi' timefmotaita lina.

15 Pedro timi:

—Luhualc'e'etsonga' ite lataiqui'.

16 Jesus timila":

—Imanc' jouc'a, ;te ailopa'a colpicuejma'? 17 Cal
xans lomicopa lico, ile aimitsufaiya lipicuejma/,
titsufay licu'u, tijoula' tipanamma. ¢Te aicolsina'
totta'a? 18 Laipayomma lico cal xans, ile lataiqui'
qui'huayomma lipicuejma’, ile linca tixis'me'ma
ilque cal xans.

19°Jahuay lonespa, lo'epa cal xans tipayomma
lipicuejma’. Malpiya qui'huayomma jahuay lix-
cay. Jilpe lilpicuejma' lan xXanuc' tixpic'eyi ti'ete
lixcay. Tixpic'eyi tima'ahuale'me. Tixpic'eyi
tif'iltsaicole lpeno lilf'as xans. Tixpic'eyi tix-
huico'mola’ locuenaye cacal'no' a'i litpeno. Tix-
pic'eyi tinantse'me. Tixpic'eyi tifellaique'me. Tix-
pic'eyi tixahuale'me.

20 ’Jahuay ilna'a ti'e'e'mola’ xujc'a, tolta'a
tixis'me'mola’. Cal xans ja'ni aimulouhuo limane
to lit'ejma' litatahueld, ma le'a titetso'ma, a'i tolta'a
mixis'meya.

21 Jesus ipanni jilpiya. I'hua'ma tilemats' ilne
litelotya' Tiro y Sidon. 22 Icuaiyunni pe lopa'a Jesus
anuli taca'no' qui'huayomma jilpe tamats'. Ilque
a'ij judia. Litatahuel6 cuftine lan cananeo. Lan
xanuc' judio tetets'innila’ ilne lan cananeo. Tic-
uayi: “Atsitqui ilniya”.

Laca'no' tija'e’, timi Jesus:

—Maipoujna, ima' tecui'inghuo' i'Hua David,
jalsinta'’ nincuanuc'! Lai'hua caca'’no' titelma
juaiconapa. Itsufaipa anuli liponta'a Satanas.
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23 Jesus aiquitalai'e’. Ts'ilihuequi iloc'otai'me,
timiyi:

—Ilca'a laca'no' ti'hua tija'e’ lihuequinga'.
Tocuxe'ela' ti'huanta'.

24Jesus italai'e'ma, timi faca'no":

—LanDios lummepa catoc'itsola’ lixanuc' Israel,
ilne lo'onicospola’ to lam mot't lejac'pola’. Aimi'iya
catoc'iyacola’' locuenaye lan xanuc'.

25}aca'no' itoc'huai'ma exc'onlingai'ma, timi:

—Maipoujna, jaltoc'ita!

26Jesus italai'e'e'ma, timi:

—Aimi'iya milonc'e'enyacola’ 1ile'i la'uhuay,
meca'ni'enyacola’ lan tsilqui.

27Laca'no' timi:

—Maipoujna, al tinca lotaiqui'. Iya' cacua: Iiniya
lan tsilqui, tama atsilqui, ilne titeji laijhualcay ca'i
lacangemma limesa lilpoujna.

28 Licuej'ma jiliya lataiqui' Jesus timi:

—Maca'no', acueca' al'huaiyijmpa. Ma to
lalsahue'epa, tole ti'ila'.

Matle 'hora ixalcona'ma ti'hua taca'no'.

29 Jesus ipanni jilpiya. Ti'hua lema al cuecaj
quinnuhua' Galilea. If'aj'ma ljualay, licuaitsi
icutshuai'ma jilpiya. 30 Icuaiyunca axpela' lan
xanuc'. Icuai'etsa axpela' lilefcuallay, ilne lan
coxo, latumane, lan fohue, jouc'a ocuenaye lan
xanuc' ilne aimi'i mipalaiyi, jouc'a ocuenaye
lafcuallay. Ipo'nom'mola’ huejnca li'mitsi' Jesus.
Itque ixal'mena'mola’. 31 Lan xanuc' ixim'me ile
li'ipola’ lafcualtay. Itne pe aimipalaiyi ipalaina'me.
lIne latumane joupa ixalconapola'. Lan coxo
tiyenayi. Lan fohue tixinalenayi. Lixim'me tolta'a
lan xanuc' timiyottsi:



San Mateo 15:32 Ixii San Mateo 16:1

—iXinla'ja'al Ilque Jesus ti'ay al cueca'.

Ix'najtsi'i'me LanDios, lilenDios ilne lan xanuc' Is-
rael.

32 Jesus ijoc'i'mola’ ts'ilihuequi, ticuainanca.
Timila":

—Iya' caxinnila' cuanuc'a ilna'a lan xanuc'. Ix-
huaita afane' quitine malmana' anuli fa'a. Ailopa'a
cotejacu. Aimi'iya cummeyacola' totta'a. Aimi'iya
miyeyacu lilpitelolya'. Titafquecola' lane.

33 Ts'ilihuequi timiyi Jesus:

—Jifa'a ailopa'a quilya'. ¢Petsi calsi'neyacu la'i
lotejacu ilna'a axpela’ lan xanuc'?

34Jesus icuis'e'mola’ ts'ilihuequi, timila':

—¢Tojua mipa'a ola'i?

Timiyi:

—Acaitsila'i, oquexi' afantsi latuye.

35Jesus timila' lan xanuc'":

—Tolcutsotaite tamats'.

36 Epef'mola’ lan caitsi la'i jouc'a latuye.
Ix'najtsi'i'ma LanDios. Ixquenuf'mola’, epi'i'mola’
ts'ilihuequi. Ts'ilihuequi ecaneyale'me. 37 Jahuay
itetso'me, ixhuaitsola’. Ts'ilihuequi efot'le'me
lan hualcay lipanecomma. Imantsi acaitsi cal
tuc'pay. 38 Lan xanuc' nitetsopa tixhuaispola'
oquej nuxans maxnu. Lacal'no', la'uhuay itetsopa
jouc'a, aiquixhuej'mem'mola’ ilniya. 39 Jesus
ixc'ai'ina'mola’ lan xanuc' tiyenle lilpilelolya'.
If'aj'ma al barco, i'hua'ma lamats' pe lopa‘a lilya'
cuftine Magdala.

16

1 Lam fariseo jouc'a lan saduceo icuaitsa pe
lopa'a Jesus. Ehuai'me. Timiyi:
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—To'ela' al cueca'’ to lo'eya LanDios, ilque Nopa'a
lema'a. Tolta'a al'huaiyijm'mo’'.

2Jesus italai'e'e'mola’, timila'":

—Mif'acai'ma cal 'ora, ja'ni tunxalc'o lema'a,
tolcuayi: “Mouqui ti'i'ma ac'a quitine”. 3 Mi'i'ma
quitine tolcuayi: “Xinla', tunxalc'o lema'a,
unxamuhua, ti'hua'ma tahua', ticuima”. Imanc'
al cunc'ic'a xanuc, ma le'a tonl'e'eyoltsi.
Tolsuef'yi lema'a, tijoula’, aimi'iya colsina' te ts'i'ic'
lomuc'ipolhuo’ LanDios itsiya litine.

4’Lan xanuc' nomana' itsiya ux'maspa lipene
LanDios. Mi'eyi al xujc'a timiyi: “Almuc'itsonga’
al cueca™. Al mimuc'inyacola'. Linca ti'i'ma to
li'ipa cal profeta Jonds mipa'aluyaipa quitine. Itiya
lo'iya tixim'me.

Ipo'no'mola’ i'huana'ma.

> Iquiecona'me al cueca' quin'nuhua' Jesus
jouc'a ts'ilihuequi. Jilniya ts'ilihuequi aiquiltaic'
quile'i, imenc'ecopad. 6 Jesus timila":

—Tolpo'nole cuenna. Aimolapenuf'me
litevadura lam fariseo, ni aimolapenuf'me
lilevadura lan saduceo.

7Tiniya timiyoltsi:

—¢Te calmicoponga' tolta'a? O ¢ilque inescopa
aicattaic' cala'i?

8Jesus ixina' locuapa ilniya, timila'":

—¢Te colmicopoltsi:  “Illanc’ aicaltaic' cala'l.
¢Te cal'eyacu?”’? Imanc' huata al'huaiyinge. 9 ¢Te
olimenc'ecopa lam maque' 1a'i litempa loquej
nuxans quimbama’ maxnu lan xanuc?  ¢Te
olimenc'ecopa tojua lan tsiquihuit'l lolma'ne'mola’
cal hualcay ca'i tlipanecomma? 10 ;Te jouc'a
olimenc'ecopa lacaitsi la'i litempa lam malpuj
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mil lan xanuc'? (Te olimenc'ecopa tojua lan
tuc'pay lolma'ne'mola’ cal hualcay ca'ilipanecomma?
11 ¢Te aimolcuejcoyi laitaiqui' laimipolhuo'? Ile
laitaiqui’ laimipolhuo:  “Tolpo'note cuenna.
Aimolapenuf'me liHevadura lam fariseo.  Ni
aimolapenuf'me lilevadura lan saduceo”, iya'
aicapalaijma 1a'i.

12 Ttsiya ts'ilihuequi Jesus itcueca ilque limipola'.
Jesus tipalaicola' lam fariseo jouc'a lan saduceo
lomuc'iyalepa. Aimipalaijma cal levadura ile
lolai'impa cal harina milanc'em'me 1a'i.

13 Jesus jouc'a ts'ilihuequi icuaitsa lemats'
ile lilya' cuftine Cesarea de Filipo. Jilpe Jesus
icuis'e'mola’ ts'ilihuequi, timila':

—Iya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta puhua
lema'a, ¢te limetsaijma lan xanuc'? ¢Te cocuapa
ilniya? ¢Naitsiiya'?

14 Tiniya timiyi:

—Timana' ilne nocuapa ima' unjuan Bautista.
Ocuenaye ticuayi ima' umprofeta Elias. Locue-
naye ticuayi ima' umprofeta Jeremias 0 mocuenaj
profeta.

15Jesus timila':

—Imanc', ¢te cotcuapa? ¢Naitsi iya'?

16 Pedro italai'e'e'ma, timi:

—Ima' unCristo, lummepo' LanDios. Ima' i'Hua
LanDios Limaf'i'.

17]ests timi:

—CunSimo6n, ihua Jonds, ima' ipaxnepo'
LanDios. A1) xans limuc'ipo' tolta'a. Ma le'a
cai'Ailli' Nopa'a lema'a, ilque linca imuc'ipo'.
18 Iya' camihuo: Ima' umPedro. Ile lopuftine
jani tuhualcufinle, tecui'im'me Apic. Itsiya



San Mateo 16:19 Ixv San Mateo 16:24

omujpoxi to apic petsi laifpo'nof'iya lainejut'l, ite
lolanc'ecoya axanuc' pe laifnefot'leyacola'. Iiniya
ni lamaya aimulijyacola’ nulemma. 19 Capi'i'mo’
lomane tomuc'itsola’ lan xanuc' ti'ita' quilsina'
pe loltsuflaiyacu, tiyenle lipene LanDios, ticuaitsa
pe locuxeyopa HLanDios, ilque Nopa'a lema'a.
Puhua lema'a jani ticuanni: “Ailopa'a lane,
aimi'e'me”, tolta'a ima' jouc'a tomi'mola’ lof'as
xanuc “Aimo'e'ma. Ailopa'a lane. Aimi'iya
mo'eya tolta'a” Pu'hua lema'a ja'ni ticuanni:
“Ne', ti''ma ti'e'me”, ima' jouc'a tomi'mola’ lof'as
xanuc" “Ti'i'ma to'e'ma, tipa'a lane. Ne', to'eta'.”
20Ixc'ai'i'mola’ ts'ilihuequi, timila":

—Aimonluya'a'me naitsi iya', iya' ninCristo.

21 Ipangocopa ile litine Jesus tu'ila’ ts'ilihuequi
te ts'i'ic' lo'iya. Tu'illa" ticuicomma titelco'ma,
ti'huana'ma Jerusalén. Jilpiya ilniya lan xanuc'
noxpijpad lataiqui', lixanuc' cal cuecaj ca'ailll’
jouc'a lomxiye nomuc'iyalepd locuxepa LanDios,
titel'mita juaiconapa. Tima'ata. Afane' quitine
timaf'ina'ma.

22 Pedro aiquetenicoco'ma ile lines'ma Jesus.
Ileco'ma lijuqueya, itale'ma, timi:

—Maipoujna, aimocua'ma tolta'a.  Aimi'iya
mi'iyaco' totiya.

23Jesus ipai'e'moxi, timi Pedro:

—iTo'huanta'l jTanajxoxi fa'a! Ima' monta'a. Ima'
opic'a alsnic'e'eta laipene. Ima' toxpic'e to mix-
pic'eyilan xanuc'. Ituca' tixpic'e LanDios.

24JesUs tipalaic'ola’ ts'ilihuequi, timila':

—~Cal xans, jami lihuejla’;, aimicuxeyacoxi
quituca'. Iya' lapalts'inginna lancruz. Naitsi
nalihuejya titaila' lencruz jouc'a. Tixpic'ela'
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tixnet'Ha' latelcoya. Tolta'a lihuejla’. 25 Naitsi
no'epoxi cuenna juaiconapa, jani aimicua
mitelcoya, ilque cal xans tecani'e'moxi. Naitsi
nocuyacoxi latelcoya, nalihuejya, tama tima'anie,
ilque tulij'ma lipitine, ile al ts'e lipitine aimijouya.
26 Cal xans nulijpa jahuay lopa'a fa'a li'a tamats',
jani tecani'exoxi ¢te tixhuico'ma ile lulijpa? A1,
aimi'iya. ¢Te ti''ma ti'najtse'ma, ti'e’econa'moxi
ac'alipicuejma'? A'i. Aimi'iya.

27°Tya’ ilque cal Xans Liximpa cal profeta puhua
lema'a. Cacuaiconanni jifa'a li'a tamats', alejmalecu
lainepaluc’ quema'a. Tolta'a alsim'ma iya' nin-
cueca', al'onlcota to LanDios cai'Ailli'. Ile litine iya'
ca'najtse'mola’lan xanuc'. Anuli anuli tepenuf'me
lolijpa, ja'nial c'a olixcay. Toli'epajifa'ali'a tamats'
ma tolta'a ca'najtse'mola’. 28 Iya' camilhuo' al
linca: Iya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta pu'hua
lema'a, cacuxe'mola’ lan xanuc'. Hualca imanc'
nolacaxhuotanna fa'a itsiya, ai'a timana'molhuo’
tolsim'me tolta'a laif'epa.

17

1Uyai'ma acamts'us quitine Jesus ileco'mola’ Pe-
dro jouc'a loquexi' capimaye Jacobo jouc'a Juan.
If'ajli'me quittuca' ti'nof'quiyatijuala. 2 Licuaitsa jilpe
ipaico'ma lixans Jesus. Iine ts'ilihuequi ixim'me
li'a tunts'ifi to cal 'ora. Lipijahua' i'i'ma afujca,
ti'onlcospa to lipepalc'o’ litine. 3 Ixim'me imax-
caitsola’ Moisés y Elias. Ts'ilihuequi ixim'me mi-
palaic'oyi Jesus. 4 Pedro timi Jesus:

—Maipoujna, ma jifa'a almanecu. Tolta'a
luyalaico'me al c'a. Ja'ni opic'a calanc'e'ma afane'
lihuoxqui, anuli ima’, anuli Moisés, anuli Elias.
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> Mipalay Pedro, imunni }ummahuay,
ummaf'cai'mola’. Bummahuay  tunts'ifi.
Ts'ilihuequi Jesus icuejme tipalay nolojmay
cummahuay, timila":

—Ilca'a ai'Hua, ca'ay capic'a juaiconapa,
latenima lipicuejma’. jTolquimf'ele!

6 Licuej'me iliya lataiqui, ts'ilihuequi Jesus ix-
pailijmola’ juaiconapa. Ixpats’huolai'me lamats'.
7Jesus icuaitsi pe loxpats'huotanna, itaf'mola’, tim-
ila":

—Toltsolinanca. Aimixpailij'molhuo’.

8 Ilniya ehuelojm'me. IXim'me ma le'a quituca'
Jesus. Moisés y Elias ailomana'.

9 Mimulnamma tijuala, Jesus ixc'ai'i'mola’, tim-
ila":

—Itsiya aimoluyoutle'me lolsimpa. Nij naitsi
nocuejya. Iya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta
pu'hualema'a. Ticuaitsilitine camaf'inia’, quipay-
onahuo pelomana'lamizhua, ile litine tolu'i'mola’
lan xanuc' lolsimpa.

10 Ts'ilihuequi icuis'e'me, timiyi:

—Lomxiye nomuc'iyalepd locuxepa LanDios
tinesyi:  “Elias ticuaiconahuo ate'a, tijoula'
ticuaihuo cal Cristo”. ;Te conescopa totta'a?

Jesus italai'e'e'mola’, timila':

—Al tinca lonespa ilniya: “Elias ticuaiconahuo
ate'a”. Ilque tixanu'ma jahuay. 12 Iya' camil-
huo": Elias joupa icuai'ma. Iniya aiquilimetsai-
jma. Itel'mipd, i'e'epa ma to ts'ilpic'a. Ma tolta'a to
ts'ilpic'a, altel'mi'ma iya' jouc'a. lya ilque cal Xans
Liximpa cal profeta pu'hua lema'a.

13 Ts'ilihuequi Jesus icuec'e'me tipalaijma Juan
Bautista, ilque ti'onicospa to Elias.
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14 Jcuainatsa pe lomana' axpela' lan xanuc'
lafolyomma. Anuli cal xans icuaitsi pe lopa'a Jesus,
exc'onlingai'ma, timi:

15 —Maipoujna, toxinla' cuanuc' lai'hua.
I'huajcopa mac'ojay. Titelma juaiconapa. Camna
tecajm-maispa lunga, o camna tecajm-maispa
laja'. 16 Aicuai'e'ma pe lomana' ts'thuejhuo’. Iine
aimi'i mixal'meyi.

177esus italai'e'ma, ticua:

—iAh imanc'! Aimot'huaiyijnyi LanDios, a'ij lijca
lolpicuejma’. iCola' aicapajncona'ma pe lolmana'l
¢Telya' ti'hua caxnet't'ma xonca?

Timi cal xans:

—AHec'metsi to'hua.

18 Jesus itale'ma liponta'a Satands, ilque litsufaipa
famijcano. Ipanni. Aiquicol'ma, ixalcona'ma li'hua
cal xans.

19 Ts'ilihuequi icuaitsa quittuca' pe lopa'a Jesus,
timiyi:

—Illanc', ¢te aiqui'ic' calipa'e tonta'a?

20Jesus timila":

—Imanc' aicol'huaiyinge LanDios. Tolta'a aiqui'ic’
colipa'e lonta'a. Iya' camilhuo' al linca: Tama ajhu-
ata ile lot'huaiyijncopa LanDios, tama ti'onlcospa to
anuli cal fanu' xonca aca’hua, ja'ni tol'huaiyijnyi
ti''ma tol'e'me al cueca'. Tolcuxe'e'me ilque lijuala,
tolmi'me: “Aimopajm'ma xonca fa'a. To'huanta'
pu'huanni.” Ma tolta'a ti'i'ma. 21 Jouc'a camil-
huo: Lontahue to ilcu'hua afule mipalumma.
Ticuicomma tolsnet'He, tolsa'huele LanDios, tolta'a
tolipa'e'mola’.

22 Miyelocoyi al distrito Galilea, Jesus jouc'a
ts'ilihuequi, ilque timila":
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—Iya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta puhua
lema'a, alcunna. Lan xanuc' al'e'eta to mix-
pic'eyi lilpicuejma'. 23 Alma'ata. Afane' quitine
camaf'ina'ma, quipayohuo pe lomana' lamizhua.

Licuej'me jitiya lataiqui' ts'ilihuequi Jesus ix-
huelconca juaiconapa.

24 Jcuaitsa litya' Capernaum. Jilpe iyouyunca
lin'najtsi'iyalepa al cuecaj xoute'. Icuis'e'me Pe-
dro, timiyi:

—Lopomxi, ¢te timajtse'e loxa'huempa al cuecaj
xoute' 0 a'i?

25 Pedro italai'e'e'mola’, timila':

—Ti'najtse’e.

Icuaitsi lajutl  Jesus ixina' licuis'epa ilne
lin'najtsi'iyale. Ipalaic'o'ma Pedro, timi:

—Simon, ¢naitsi ilne no'najtsepa impuesto? e
al tomi lapenufyacu lincuxepd nomana' fa'a li'a
famats', ste lilnaxque' lincuxepa ti'najtseyi? o ¢locue-
naye lan xanuc'?

26 Pedro timi:

—Locuenaye lan xanuc' no'najtsepa, lilnaxque'
a'l.

Jesus timi:

—Al linca lofcuapa. Lilnaxque' aimi'majtseyi.
27 Iya' i'Hua LanDios, ilne aimi'iya malmiya:
“To'najtsela’ lejutt LanDios”, ile ejut'l cai'Ailli'.
Tama al tlinca ile laifcuapa, itsiya camihuo':
Al'najtse'me. Ja'ni a'i ticua'me latets'ila’. To'huata'
al cuecaj quin'nuhua’, tacajm'mitsi tomecuxa. Cal
te'a catu tinuc'la’ facuxa, to'nolta'. Tacuaf'etsi lico,
taipa'atsi al tomi lopa'a jilpe lico latu. Totaitsi,
to'najtse'etsola’ ite lalsahue'emponga’'.
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18

1 Ine 1itiné ts'ilihuequi Jesus icuaitsa, icuis'e'me
Jesus, timiyi:

—]Jilpiya pe lomana’ ilniya naihuejcopa cal Rey
Nopa'alema'a, ¢naitsi xonca cal cueca'?

2 Jesus ijoc'i'ma anuli tahuac'hua. Ecaxu'e'mola’
ts'ilihuequi, 3 timila':

—Iya' camilhuo' al tinca: Ticuicomma
tolsuej'menca, tol'etsoltsi to jilca'a tacahuac'hua.
Ja'ni a'i, aimolsuflaiyacu pe lomana' naihuejcopa
LanDios, cal Rey Nopa'a lema'a. 4Ja'ni cal xans
ti'oc'exoxi, ti'onticoxoxi to ilca'a tacahuac'hua, ilque
cal xans ti'i'ma xonca cal cueca' pe lomana’'
naihuejcopa cal Rey Nopa'a lema'a. > Cal xans
nocuapa: “Jesus ti'ela' capic'a la'uhuay”, tijoula'
tepenufi anuli ilna'a, itque cal xans lapenufinga'
lya'.

6°’Cal xans naimenac'iya anuli ilna'a laica'uhuay
nat'huaiyijmpa, acueca' titel'mim'me. Ilque cola'
ifi'em'me lejoc', cola' ifinc'im'me cal cuecaj
capic, ecajm'mintsa linnuhua' cola' unxalac'ma,
ima'ma. Tolta'a ticuicomma lo'iya ilque cal xans.
7 Micoti li'a tamats' ti'hua timajm'me lan xanuc'
naimenac'iyacu lilf'as xanuc', tolta'a aimunituya
li'a lamats', titel'mim'me. Ma' anuli cal xans
naimenac'iya lif'as xans a'ijc'a loyaicoya, jouc'a
aimunluya.

8 °Ja'ni lomane o lo'mis timenac'ihuo' najmay
tatejla’, tacamita'. Ja'ni tecajm'minno’ petsi
aimipica lunga, ¢te cof'ecoyacola’ oque' lomane,
oque' lo'mitsi'? Najmay totsufaitsi jilpiya pe
lotsuflaiyacu ilne nepenufpa al ts'e lilpitine
aimijouya, tama le'a anuli lomane o anuli lo'mis.
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9TJa'ni anuli lo'u timenac'ihuo’, taipa'ala', tacanita'
aculi'. Ja'ni tecajm'minno’ al muf pe lonajpa tunga,
ite cof'ecoyacola’ oque' lo'u'? Najmay totsufaitsi
jilpiya pe lotsuflaiyacu ilne nepenufpa al ts'e
lilpitine aimijouya, tama le'a anuli lo"u.

10°Imanc' totpo'note cuenna. Aimonlatets'i'mola’
ilna'a laica'uhuay. Iya' camilhuo’, jilpe lema'a
timana' lilepaluc' ilna'a laica'uhuay. Iine lapaluc'
quema'a itine itine timana' anujnca cai'Ailli’, ilque
Nopa'a lema'a. 11 1Iya' ilque cal Xans Liximpa cal
profeta pu'hua lema'a. Aicuaicoco'ma fa'a li'a
lamats' cunlu'e'mola’ lan xanuc' lejac'pola’. Ile ma'
aipenic'.

1225 Te colcuapa? Anuli cal xans timana' amaxnu
limot'l, ja'ni anuli tejac’la’, ;te co'eya? Ilque
tipo'no'mola’ lam malpuj nuxans quimbamaj
pella jilpiya limuc'o, ti'hua'ma tehueta tlejac'pa.
13 Linca lam malpuj nuxans quimbamaj pella
limot'l, ilne pe aiquejac'ila’, ilniya tixoc'iyi queta
cal xans. Tixinnatsi limol lejac'pa, Xonca tixoc'i'ma
queta. 14 Tolta'a lipicuejma’ cot'Ailli', ilque Nopa'a
lema'a. Ilque ticua: Aimejac'mola’ laitsocay
ca'uhuay, ni anuli.

15°Ta'ni a'ijc'ali'epo' topima, to'’huata' ima' cotuca’
pe lopa'a ilque. Tomitsi: “;Te cal'ecopa tolta'a?”
Ja'ni ticueca joupa oxanu'epa. Tolpalaic'ona'moltsi,
ailopa'a tintsi. 16 Ja'ni aimicueca, topo'nota’,
to'huala', tahuetsola’ anuli o oquexi' lapimaye.
Tolecotsola' pe lopa'a topima. Tolta'a to'e'ma ma to
loya'apa al Paxi Linilingiya, ticua: “Ticuicomma
oquexi' afantsi lan xanuc' ticuejcota lotalai'ecoya
anuli cal xans”. 17Ja'ni ilque lopima aimicueca, ja'ni
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aimiquimf'ela’ ilniya, to'hua'ma, to'itola' lapimaye
jilpiya pe lafot'teyopoltsi. Ja'ni ti'hua aimicueca,
aimiquimf'ela’, ima' aimaimetsaico'ma xonca,
jilque cal xans a'i copima. Ima' aimonlejmaleyacu
lan xanuc' pe aimimetsaicoyi LanDios, jouc'a pe
aimihuejcoyi locuxepa LanDios aimonlejmaleyacu.
Ma tolta'a aimontejmalecona'me ilque cal xans.

18 °Tya' camilhuo' al tinca: Pu'hua lema'a ja'ni
ticuanni: “Ailopa'a lane, aimi'e'me”, tolta'a imanc'
jouc'a tolmi'mola' lolf'as xanuc: “Aimo'e'ma.
Ailopa’'a lane. Aimi'iya mo'eya tolta'a.” Pu'hua
lema'a ja'ni ticuanni: “Ne’, ti'i'ma ti'e'me”, imanc'
jouc'a tolmi'mola' loif'as xanuc': “Ti'i'ma to'e'ma,
tipa'alane. Ne', to'ela'.”

19 Jouc'a camilhuo": Molmana' fa'a li'a tamats',
jani oquexi' imanc' ti'ita' anuli lolpicuejma’,
jani  tolsahue'ele cai'Ailli" Nopa'a lema'a
tepi'itsolhuo’, ilque tepi'i'molhuo’ ite lolsahue'epa.
20 Petsi lafolyomma oquexi' afantsi lan xanuc'
nat'huaiyijmpa, iya' jouc'a capa'a.

21 Pedro i'hua'ma pe lopa'a Jesus, icuis'e'ma,
timi:

—Maipoujna, ¢tojua quimenc'e'eco'ma lijjunac’
laipima, ilque a'ijca’ lal'e'epa? Iya' cacua tixhuaitsi
acaitsi.

22Jesus timi Pedro:

—Iya' camihuo" Al nica  acaitsi
taimenc'e'eco'ma li'e'epo’ lixcay topima. Cojouya
lan caitsi ti'hua taimenc'e'eco'ma afanej nuxans
quimbama’, tijoula'’ ti'hua taimenc'e'eco'ma,
aimi'iya moxhuej'meya.

23 ’Micuxe lLanDios cal Cuecaj Rey Nopa'a
lema'a, ilque li'ejma’ ti'onlcospa to li'ejma’
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anuli cal cuecaj quincuxepa. Ilque ixpic'epa
ti'najtsi'itsola’ limozdé. 24 Lipangopa li'najtsi'ipola’
limozd, ate'a icuai'entsa anuli cal mozo
xonca itaiyinge acueca'. 25 Ilque cal mozo
aimi'iya mi'najtseya. Lipoujna, ilque cal cuecaj
quincuxepa, icuxe'ma ticuquintsa limozo. Jouc'a
ticuquintsola’ lipeno, linaxque', jahuay li'huexi.
Tolta'a ti'majtseco'ma litaiyinc'e. 26 Cal mozo
exc'onlingai'ma, ixa'hue'ma lipoujna, timi: “Ti'ila'
c'a lomunxajma'. Al'huaicola’. Ca'najtse’ena'mo’
jahuay laitaiyinc'ehuo'.” 27 Lapoujna ixim'ma
acuanuc' limozo. Imenc'e'ecopa litaiyinc'enni.
Ux'mas'ma.

28 ’Ipanni cal mozo limenc'e'ecompa litaiyinge.
Italecuf'ma anuli tif'as mozo. Ilque itaiyinc'e
huata. Cal mozo limenc'e'ecompa litaiyinge i'nol'ma
lif'as mozo. Ipango'ma ummit'te'e'ma lejoc',
tija'e’, timi: “jAt'najts'e'ela’ lattaiyinc'e!” 29 Lif'as
mozo exc'onlingai'ma, tixahue'e, timi: “Ti'ila' c'a
lomunxajma'. Al'huaicola'. Ca'najtse’ena'mo’ jahuay
laitaiyinc'ehuo'.” 30 Iique cal mozo aiquicuac'.
['hua'ma icuxe'ma titats'entsa, tipajntsi lacarza.
Ticua: “Ma cattaiyinc'e tipajnla’ jilpiya”.

31 ’Locuenaye lam mozé ixim'me li'i'ma. Ix-
huetco'me. Iye'me u'itsa lilpoujna jahuay lii'ma.
32 Lapoujna, ilque cal cuecaj quincuxepa, ijoc'i'ma
cal mozo, ilque limenc'e'ecompa litaiyinge, itale'ma,
timi: “Ima’ mixcay mozo. Ima' alsa'huepa, iya'
nimenc'e'ecopo’ lotaiyinge jahuay. 33 Iya' aix-
impo' uncuanuc'. Ima', ¢te aicoxina' cuanuc'
of'as mozo?” 34 Lapoujna ixtuc'o'ma juaiconapa
ilque limozo. Icuxe'mola’ ti'hua'anite pe lomana'
lin'notale ti'notta, tite'minna. Ma mi'hua mi-
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taiyinge, ti'hua titel'minna. |Ti'najtse'ela’ jahuay
litaiyinc'e!

35 Imanc' jouc'a jamni aimolimenc'e'ecoyacola’
nulemma  lolpimaye  li'e'epolhuo’, toliya
titel'mi'molhuo’ cai'Ailli' Nopa'a lema'a.

19
1Lijoupalu'ipola’iliyalataiqui’, Jesus ipanni jitpe
al distrito Galilea, i'hua'ma lamats' lopa'a locuenaj
liju' al pana’ Jordan. 2 Axpela' lan xanuc' tihuejyi,
jilpe ixal'me'mola’.
_3Icuaitsa lan xanuc' fariseo tehuaite. Icuis'e'me,
timiyi:

—~Cal xans, ja'nitipenotipa'ali'epa, ste tipa'alane
tecanai'ma ilque taca'no'? O ¢aimi'iya?

4Jesus italai'e'e'mola’, timila":

—¢Te aicolsuec' ile li'epa LanDios lilanc'epa li'a
tamats'? Ilanc'epola’ oquexi', anuli cal xans an-
uli taca'no'. S Lijoupa lilanc'epola’ ilne loquexi’,
LanDios uya'a'ma: “Cal xans tipo'no'mola’ quittuca'
qui'ailli' qui'méma’, tileco'ma lipeno. Ti'e'e'moltsi
anuli.” 6 Ai'a tileco'mottsi timana' oquexi'. Li-
jou'ma i'i'mola’ anuli. LanDios tolta'a ejonlipola'.
Imanc' unc'ixanuc', aimonlanaj'mola'’.

7Lan xanuc' fariseo icuis'e'me, timiyi:

—Moisés inesco'ma: “Cal xans tinil'ma al je'e la-
canaicoya lipeno, tijoula' ti'i'ma tecanai'ma”. Ja'ni
cal xans aimi'iya mecanaiya lipeno, ¢ te quinescopa
tolta'a Moisés?

8Jesus italai'e'e'mola’, timila":

—Moisés iximpolhuo' imanc' lolpicuejma'.
Imanc' unc'incuejlocale. Tolta'a epi'ipa lane cal
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xans tecanaila' lipeno. Al te'a a'i tolta'a licuxepola'
LanDios.

9°Iya' camilhuo’, cal xans aimi'iya mecanaiya
lipeno. Tipa'a lane tecanaila' ma le'a jani taca'no'
ihuejpa ocuena' cal xans. Jani a'i, aimi'iya
mecanaiya. Cal xans necanaipa lipeno, jani ile-
copa ocuenaj cacano', ifque cal xans i'epa lixcay,
titai'ma lijunac'.

10Ts'ilihuequi Jesus timiyi:

—Ja'nitolta'acal xans aimi'iya mecanaiya lipeno,
xonca ac'a loyaicoya cal xans ja'ni aimilecoya
caca'no'.

1 Jesus timila":

—A'l jahuay lan xanuc' mi'iya mepenufyacu ite
lataiqui' lolnescopa. Tepenuf'me ilne lan xanuc'
joupa lepi'ipola’ tolta'a lilpicuejma’ LanDios.

12 "Timana' ilne aimilecoyi caca'no', tolta'a
lilsans. Ocuenaye, lilf'as Xxanuc' i'e'empola’, tolta'a
aimi'iya milecoyacu caca'no’. Jouc'a timana'
ilniya quiltuca' ixpic'epa aimileco'me caca'no',
inespa: “Capajm'ma caituca'. Tolta'a xonca
ca'e'ma lipenic' LanDios cal Cuecaj Rey Nopa'a
lema'a.”

’Naitsi ti'i'ma tepenuf'ma ilta'a lataiqui', ne’', te-
penufla'.

13 Jcuai'entsola' la'uhuay pe lopa'a Jesus. Tic-
uayi tixpayaf'tsola' Jesus limane liljuac la'uhuay,
tixa'huela' LanDios titoc'itsola'. Ts'ilihuequi ixtu-
lenca, italem'mola’ ilniya nocuai'espd lilnaxque'.
14Tesus timila":

—Tolapi'itsola’ lane tiyouyunca la'uhuay pe
laifpa’a. Aimolcuanac'e'mola’. Pe lo'onicospola' to
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ilna'ala'uhuay, ilne linca titsuflai'me pe locuxeyopa
cal Cuecaj Rey Nopa'a lema'a.

15 Ixpayaf'mola’ limane. Lijou'ma ti'hua
tuyaipa.

16 Anuli cal xans icuaitsi pe lopa'a Jesus,
icuis'e'ma, timi:

—Momxi, aipic'a culijla’ al ts'e laipitine pe aim-
ijouya. ¢Tej c'a caif'eya?

17]esus italai'e'e'ma, timi:

—Ima', ¢te calicuis'ecopa te ts'i'ic' al c'a? Anuli
ma le'a cal C'a, ilque LanDios. Ja'ni totsufai'ma pe
lofmepenufya al ts'e lopitine aimijouya, taihuej-
cola' locuxepa LanDios.

18 Cal xans icuis'e'ma, timi:

—Ine lataiqui loya'apa locuxepa LanDios, ¢jale ile
caifnihuejcoya?

Jesus timi:

—“Aimoma'ahuale'ma. Aimoxhuico'ma lipeno
lof'as xans, ma le'a quituca' topeno toxhuico'ma.
Aimonantse'ma. Ja'ni topalaicotsola' lof'as
xanuc' tonesla’ al linca, aimofel'miyale'ma.
19 Taihuejco'mola’ co'ailli', co'madma’, totoc'i'mola’.
Ima’' to'eyoxi capic'a, ma tolta'a to'ela’ capic'a tof'as
Xans, naitsi loftalecufya.”

20 Lamijcano timi:

—Laltojyomma ile lataiqui' canantli, ti'hua
canant'li. ;Te calahue'epa?

217esus timi:

—Ja'ni ma tanantli'ma locuxepa LanDios,
to'huania', tocujtsi lo'huexi, itiya al tomi lofmulijya
tapi'itsola’lan xanuc' pe ailopa'a quil'hueca. Tolta'a
ti''ma acueca' Io'huexi jipu'hua lema'a. To'ela' ma
to laifmipo’, tijoula' topaiconanni, lihuejla'.
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22Licuej'ma jitiya lataiqui’, tamijcano ihuotsonni,
i'hueca juaiconapa li'huexi. I'huana'ma.

23Jesus timila' ts'ilihuequi:

—Iya' camilhuo' al linca: Cal xans ts'i'hueca
acueca' tixim'ma ipime mitsufaiya pe locuxeyopa
LanDios cal Cuecaj Rey Nopa'a lema'a.

24 ’Ticuanni: “Cal camello, ilque inneja
juaiconapa acueca', jilquiya aimi'iya muyaicoya
laquipihuo lacuxa”. Iya'" camilhuo' ocuenaj
cataiqui': Xonca ipime cal xans ts'i’hueca acueca’
mitsufaiya pe locuxeyopa LanDios.

25 Licuejme iliya lataiqui' ts'ilihuequi
Jesus juaiconapa ixpailijmola'. Timiyoltsi,
icuis'e'moltsi:

—¢Te calmicoponga' tolta'a?  Aicalcueca. ¢Te
ailopa’a conluya?

26 Jesus ehuelojm'mola’, timila':

—Lan xanuc' quittuca' aimi'iya muntu'eyacoltsi.
LanDios linca nipajnya tunlu'e'mola’. Nipajnya
ti'e'ma jahuay.

27Pedro italai'e'e'ma, timi Jesus:

—iToxinla'l Illanc' alpo'nopa jahuay tat'huexi, li-
huejnahuo'. ;{Te calapi'inyaconga'?

28Jesus timila":

—Iya' camilhuo' al tinca. Ticuaihuo litine jahuay
tipaico'ma, ti'i'ma al ts'e. Iya' ilque cal Xans Liximpa
cal profeta puhua lema'a. Cacutsai'ma laicuecaj
asiento, cacuxena'ma to LanDios. Jilpe ti'i'mola’
locuenaye limbamaj coque' lan cuecaj asiento.
Jilpe tolcutsolaita imanc' ts'alihuequi. Tolspijta
cataiqui', tolcuxe'mola' lolpimaye ilne jouc'a litxanuc'
limbamaj coquexi' linaxque' Israel.
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29 °Cal xans ninespa: “Iya’ quihuej'ma Jesus”,
ja'ni ux'maspola’ lejutt o lipimaye, o qui'ailli' o
qui'mama', o linaxque' o lemats', ilque cal xans
tulij'ma xonca axpela’ ilna'a, jouc'a tulij'ma al ts'e
lipitine aimijouya.

30°Ttsiya timana' lan xanuc' tocomma xonca lan
tetla. Locuaicoya quitine axpela' ilniya ti'i'mola’
lijoucola’. Jouc'a itsiya timana' ilne tocomma
lijoucola’.  Locuaicoya quitine axpela' ilniya
ti'i'mola’ lan tet'a.

20

1°Totta'a micuxe LanDios, ilque cal Cuecaj Rey
Nopa'a lema'a. Ilque li'ejma’ ti'onlcospa to li'ejma’
anuli cal xans ehue'mola’ no'eyacu canic'. Ilque
cal xans apoujna, tipa'a lemats', ifapa cal 'uva.
Li'i'ma quitine ipanni, ixim'mola' lan xanuc'
tehueyi quilpenic'. 2Imi'mola’: “Ca'najtse'molhuo’
to muliqui anuli litine cal xans no'epa canic™.
Umme'mola' ti'etsa canic' jilpiya pe lifayiya li'uva.

3 ’Joupa uyaipa ma to afanej 'hora ipaico-
nanni. IXim'mola’ ocuenaye tecaxolanna locu-
caleyompa. Tecaxolanna le'a, ailopa'a quilpenic'.
4 Timila: “Imanc' jouc'a tonlele, tonl'etsa canic'
jilpiya pe laifapa lai'uva. Iya' camajtse'molhuo’ to
mi'najtsenni.” Iye'me.

5’Al menac'o ipaiconanni fapoujna, jouc'a ipaico-
nanni mexailma cal 'ora. IXxim'mola’ no'eyacu
canic', imipola' jouc'a: “Ca'najtse'molhuo’ to
mi'najtsenni”.

6 *Tehue'e anulij hora tif'acai'ma cal 'ora.
Ipaiconanni. Ixim'mola’ ocuenaye tecaxolanna.
Icuis'e'mola’, timila “Imanc' tunlacaxolanna fa'a
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jahuay litine. ¢Ailopa'a colpenic'?” 7 Italai'e'e'me,
timiyi: “Nij naitsi nalmiponga": Tol'eta canic'.”
Lapoujna timila: “Jouc'a imanc' tonlete, tont'etsa
canic' jilpiya lifafiya tai'uva. Ca'najtse'molhuo’ to
mi'najtsenni.”

8’Joupa if'acotaipa. Lapoujna camats' petsi tifayiya
li'uva, ijoc'i'ma nocuxepola' lam moz¢, timi: “To-
joc'itsola’ no'epa canic'. Al'najtse'mola’, lapi'imola’
quittomi. Lijoucola' al'najtse'mola' ate'a, lan tet'ta
al'najtse'mola’ tijouco'ma.”

9°Icuaiyunca ilne nitsuflaipa lanic' ma mehue'e
anulij hora tif'acai'ma cal 'ora, i'epa canic'le'a an-
ulij hora. I'najtse'mola’, epi'i'mola’ tolo'najtsempa
no'epa canic' anuli litine.

10 ’Lijjou'ma icuaiyunca lan tetta. Iiniya tic-
uayl: “Xonca al'najtse'monga'. I'majtse'mola’ to
lepi'ipola’ lijoucola’. 11 Lepenuf'me littomi ai-
quetentcoco'mola'. Timiyi tapoujna: 12 “Illanc’ xonca
lulijle. At'epa canic' jahuay litine. Alsnet'lpa tinu'.
IIniya lijoucola’ i'epa canic' ma le'a anulij hora,
omajtsepola’ ma to lalulijpa illanc'.” 13 Lapoujna
italai'e'e'ma anuli jilne lan tet'la, timi: “Maipima,
aicafel'mihuo’. Aimipo" To'huala', to'etsi canic'.
Camnajtse'mo’ to muliqui anuli litine cal xans
no'epa canic'. Ima' almipa: Ne', ai'huapa. Ca'eta
canic'. 14 Tapenufla' lotomi, to'huania' lomejut't.
Joupa ai'epaite lalxplc epa. Ai' na]tsepa }1Joqua ma
to lai' na]tsepo ima'. 15;Te iya' aimi'iya caxpic' eya
te ts'l'ic' caxhuicoya laitomi? O, ile laif'epa al c'a,
steima' al'e'e laic'?”

16°Totta'alo'iya. Lijoucola' ti'i'mola’lan tet'la, lan
tet'a ti'i'mola’ lijoucola'.
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17 Jesus tiyeyi lane jouc'a ts'ilihuequi, ticuaita
al cuecaj quilya' Jerusalén. Miyeyi lane Jesus
ilecomola’" limbamaj coquexi' ts'ilihuequi,
ipalaic'o'mola’ quiltuca', timila":

18 —Itsiya alf'ajlijyi litya' Jerusalén. Iya' ilque cal
Xans Liximpa cal profeta pu'hua lema'a. Jilpiya
lilya' Jerusalén alcunna. Ilne lixanuc' cal cuecaj
ca'ailli', jouc'a lomxiye nomuc'iyalepa locuxepa
LanDios, al'eta to mixpic'e litpicuejma’, alcuxecota
alma'anta'. 19 Alcunna, altaluntseta, luntafquinna
quixmilaixpula' ilne lan xanuc' pe aimimetsaicoyi
LanDios. Tijoula' lapalts'ijnta lancruz, alma'ata.
Afane' quitine camaf'ina'ma, quipayonahuo pe
lomana' lamizhua.

20 Icuaitsi quit'mdma' Jacobo y Juan, ilne in-
axque' Zebedeo. Quil'mama' ilecola' loquexi',
exc'onlingai'ma Jesus, tixahue'ma. 21 Jesus timi
faca'no':

—¢Te ts'opic'a?

Laca'no' timi:

—Aipic'a tapi'itsola’ lainaxque' quilpenic'. Ima'
tocuxe'ma to cal Cuecaj Rey. Ticuxele jouc'a
ilna'a. Anuli ticutsai'ma al c'a camane, locuena
ticutsai'ma loxa camane.

22 Jesus ipalaic'o'mola’ loquexi' lapimaye, tim-
ila":

—Imanc' aimolcuejyi te ts'i'ic' ife lalsahue'epa. ¢ Te
nipajnya toltelco'me ma to iya' catelco'ma? ¢Te
nipajnya tolsnet't'me latelcoya?

Timiyi:

—Nipajnya.

23Jesus timila":
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—Ma to iya' laiftelcoya, ma tolta'a imanc'
toltelco'me. Iya'" aimi'lya camiyacolhuo"
“Alcutsingaila’, ima' al c'a camane, lopima loxa
camane”. Aimi'iya caxpic'eya tolta'a. Cai'Ailli'
joupa ixpic'epa naitsi ilne nocutsolaiyacu jilpe.
Tolta'a tepi'i'mola’ ilniya.

24 Locuenaye limbamaj ts'ilihuequi Jesus ilsina'
ite loxahue'epa Jacobo y Juan. Ixtuc'om'mola’
ilne loquexi' lapimaye. 25 Jesus ijoc'i'mola’ jahuay
ilniya ts'ilihuequi, timila":

—Imanc' olsina' lo'ipa jilpiya petsi lan xanuc'
aimimetsaicoyi LanDios. Lilpincuxepa ti'e'eyoltsi
to jipu'hua quitpoujnald, lan tsila' quitpenic' ticux-
enai'ennila’ juaiconapa. 26 Imanc', aimont'e'me
tolta'a. Jami anuli imanc' tixpic'e ti'e’exoxi cal
cueca', ilque titoc'itsola' lipimaye. 27 Ja'ni anuli
imanc' tixpic'e ti'e'exoxi cal te'a, ilque ti'e'exoxi
to cal mozo. 28 Iya' ilque cal Xans Liximpa cal
profeta puhua lema'a. Imanc' tont'ele to laif'epa.
Iya' aicuaicoco'ma jifa'a li'a tamats' catoc'itsola' lan
xanuc'. Aicainesqui: Altoc'ila' iya'. Aicuaicoco'ma
cacula' laipitine, camnajtsela' liljunac' axpela' lan
xanuc', cunlu'etsola’.

29Jesusjouc'a ts'ilihuequiipalunca jilpelitya' Jer-
ic6. Thuej'me axpela' lan xanuc'. 30Jilpe liju’ cane
ticutsolanna oquexi' lam fohue. Icuej'me tuyaipa
Jesus. [ja'a'me, timiyi:

—iMal'ailli', ima' tacui'impo' i'Hua cal rey David,
alsintsonga' ninc'icuanuc’la!

31Lan xanuc' ixtulenca. Timinnila' lam fohue:

—iTi-ch'ixcotsolhuo'!

IIniya ti'hua tija'ayi, timiyi:
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—iMal'ailli', ima' facui'impo' i'Hua cal rey David,
altsintsonga' ninc'icuanuc'la!

32Jesus ecaxhuenni, ijoc'i'mola’' lam fohue, tim-
ila":

—¢Te ts'olpic'a? ¢Te caif'e’'eyacolhuo'?

33 Timiyi:

—Mal'ailli', jalaxi'enatsonga' lal'u'! jAlahuetsalele!

34 Jesus ixim'mola' acuanuc'la juaiconapa.
[afc'e'mola’ lit'u'. Aiquicol'ma, ehuetsalena'me.
Thuej'me Jesus.

1 Icuaitsa lilya' Betfage jilpiya lijuala cuftine
Lijuala Olivo. Jerusalén ahuejnca. Jesus
umme'mola’ oquexi' ts'ilihuequi. 2 Timila'":

—Tonlele lilya' lehuoc'ocojma.  Toltsuflaitsa,
tolsinna tifijnya anuli lacaca'no' burro, jouc'a
li'hua tecaxijnya liju’. Toluhuailta faca'no' burro,
alec'me'etsi jouc'a ti'hua. 3 Ja'ni tinanc'ontsolhuo’,
toltalai'eta, tolmita: “Lilpoujna ipicuicoya. Tijoula'
tixhuicotsi ticuai'enacola’, aimicolya.”

4Ti'ila' tolta'atenant'malocuapa cal profeta, itque
luya'apa linespa LanbDios, ticua:

5 Tomitsola' lan xanuc' nomana' litya' Sién:
“iTolsinte! Icuai'ma fa'a tolRey.

IIque amanxu, enaf'caic' cal burro,

i'hua tinneja tintaipa caitay.”

6 Iye'me ts'ilihuequi. I'e'me to lixc'ai'i'mola’
Jesus. 7 Ilecotsa laca'no' burro jouc'a li'hua.
Ixpef'ime lilpuquiya laca'hua burro. Jesus
enaf'cai'ma. 8 Axpela' lan xanuc' ixpou'me lane
litpuquiya.  Ocuenaye etej'me limane' cal 'ec'
ixpou'me lane jilpe pe loyaicoya Jesus. 9 Lanxpela'
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ts'ilejme, jouc'a lanxpela’' ts'ilenc'e tija'ayi ma' anuli
timiyi:

—iHosana! jtanDios tuntu'enatso'! Ima' facui'impo'
i'Hua cal rey David. Joupa lu'iponga’ tocuaihuo
ima', alminga' ma LanDios lalPoujna tummeto'. It-
siya ocuai'ma. jAls'najtsi'thuo' juaiconapa! Iine
nomana' lema'a xonca al toncay tinesle: jHosana!
iLanDios tuntu'enatso'!

10 Jesus itsufai'ma Jerusalén. Jilpiya jahuay lan
xanuc' tipailoyi, ticuitsufyi:

—¢Naitsi itca'a?

1 Lilejmale Jesus italai'enca, timinnila":

—Ica'a cal profeta Jesus, qui'huayomma lilya'
Nazaret, jilpe al distrito Galilea.

12 Jesus itsufai'ma pe lopa'a al cuecaj xoute'.
Thuescuf'mola’ jahuay ilniya no'najualepda jouc'a
nocucalepa nomana' jilpe. Ejualaif'e’'e'mola’
litmesa pe nopai'ipaj tomi, jouc'a litbanco nocujpa
paloma. 13 Timila":

—Al Paxi Linilingiya tuya'e" “Lainejut't
tecui'im'me: Lajutt petsi lan xanuc'
tipalaic'oyo'me LanDios”, itsiya imanc' tol'onlicoyi
itta'alajut't to jipu'hua lafolyomma lan namats'.

14 Mipa'a Jesus jilpe pe lopa'a al cuecaj
xoute' icuaitsa lam fohue, jouc'a lan coxo,
ixal'mena'mola'. 15 Jilpe timana' la'uhuay tija'ayi,
timiyi Jesus: “jHosanal jLanDios tunlu'enatso'! Ima'
facui'impo' i'Hua cal rey David.”

Lixanuc' cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lomxiye no-
muc'iyalepd locuxepa LanDios iXim'me acueca’'
lo'epa Jesus, iquimf'e'me la'uhuay noja'apa, ixtu-
lenca. 16Itale'me Jesus, timiyi:
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—¢Te 1ima' aimocueca locuapa jilnu'hua
la'uhuay?

Jesus italai'e’e'mola’, timila':

—Cacueca. Imanc’, ;te aicolsuec' al Paxi
Linitingiya loya'apa? Ticua:

IIniya la'uhuay jouc'a lan tsocay notupa,
ima' ManDios ocuxe'epola’ tunac'cotso'.

17Tesus ipono'mola’ quittuca'. Ipanni jitpe litya'.
I'hua'ma litya' Betania. Jilpe ipanenni lipuqui'.

18  Lilic'ejma  ipaiconanni,  i'huacona'ma
]erusalén Mi'hua lane tunle'e. 19 Ixim'ma anuli
al 'ec icux ]1}pe liju' cane. Itoc'huai'ma. IXim'ma
alilopa'a qui'as, pangay quipela. Timi al 'ec icux:

—Aimi'ascona'mo’. y . )
Aiquicol'ma, al 'ec icux ijutna'ma. 20 Ts'ilihuequi

Jesus lixim'me jite al 'ec icux, timiyi:

—iXinla'l  Jiliya al 'ec icux aiquicoli, joupa
ijulnapa. ¢Te qui'ipa?

217esus timila":

—Iya' camilhuo' al linca: Imanc' ja'ni aimotnesyi:
“¢Te ti'I'ma o aimi'iya?”, ja'ni tol'huaiyijnle LanDios,
jouc'a nipajnya tonl'e'me to lai'e'epa al 'ec icux.
Xonca al cueca' tonl'e'me. Jamni tolmi'me ilca'a
lijuala: “To’huanla', to'nij'mixoxi laja”, ma tolta'a
ti'i'ma. 22 Moljoc'iyi LanDios ja'ni tol'huaiyijnle,
jahuay lolxahue'epa tepi'im'molhuo'.

23Jesusitsufaicona'ma pe lopa'a al cuecaj xoute'.
Mimuc'ila' lan xanuc' icuaitsa lixanuc' cal cuecaj
ca'ailli' jouc'a lan tsilaj xanuc' noxpijpa lataiqui'.
Icuis'e'me, timiyi:

—¢Naitsi nepi'ipo’ lomane tolta'a to'e'ma? ¢Naitsi
nummepo'?

24Jesus italai'e'e'mola’, timila'":
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—Iya' jouc'a tipa'a laifnicuis'e’'eyacolhuo'.
Altalai'ela’, tijoula' cu'i'molhuo’ naitsi nalapi'ipa
laimane ca'ela’ tolta'a laif'epa. 25 ¢Naitsi nummepa
Juan tepo'itsola’' lan xanuc'? ¢Te LanDios 0 cal xans
nummepa?

Ilne ipalaic'o'moltsi quiltuca', timiyoitsi:

—¢Te calmiyacu? Ja'ni almile: “LanDios ummepa”,
ilque alicuis'e’'monga’, almi'monga’: “Imanc' ¢te
aicolapenufi?” 26 Ja'ni almile: “Cal xans num-
mepa”, tixtulecu lan xanuc'. Jahuay ticuayi Juan
aprofeta, LanDios ummepa.

27 Timiyi Jesus:

—Illanc' aicalsina'.

Jesus timila':

—Iya' jouc'a aicu'iyacolhuo' naitsi nalapi'ipa
laimane ca'ela' tolta'a.

28°Imanc' alquimf'eta' laifnu'iyacolhuo'. Tijoula'
alu'ila' te colcuayacu.

’Anuli cal xans timana' oquexi' linaxque'.
I'hua'ma pe lopa‘a cal te'a qui'hua, timi: “Mai'hua,
itsiya to'huala' to'etsi canic' jilpe lainemats' pe
laifapa tai'uva”. 29 “A'i, aica’huaya”, timi. Lijou'ma
lixhuej'menni, i’hua'ma i'etsi canic'.

30°Qui'ailli' i'hua'ma pe lopa'a tocuena qui'hua,
ma' anuli lataiqui' imitsi. IIque italai'e'ma: “Ne’,
mai'ailli', ai'huapa”. Aiquihuac'.

31°Itsiya lu'ila’, ilne loquexi' linaxque' cal xans,
¢naitsi ni'e'ma licuxe'epola’ quit'ailli'?

Italai'e'e'me, timiyi:

—Cal te'a.

Jesus timila'":

—Iya' camilhuo' al linca. Itsiya timana' lan
xanuc' jouc'a lacal'no' tuliquilhuo' imanc'. Iiniya
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lan xanuc' lin'najtsi'iyale jouc'a lacal'no' notepa
litcuerpo, matniya tihuejconayi LanDios, titsuflaiyi
petsilocuxeyopa cal Cuecaj Rey Nopa'a lema'a.

32 ’Icuai'ma Juan Bautista imuc'i'molhuo’ al
c'a lane, aicolapenufi imanc'. Lin'najtsi'iyale
jouc'a lacal'no' notepa litcuerpo, ilniya tinca epen-
ufpd. Imanc' olsimpola' ilnu'hua ilsuej'menamma,
aimolsuej'memma, aicolapenufi Juan.

33 ’Alquimflela’. Ca'onlicocona'ma lo'epa LanDios
fa'ali'alamats'.

’Anuli cal xans tlipoujna camats', ifapa cal
uva. Eti'icopa apic. Ipupa pe lotsuj'miyacu,
loxoc'eyonyacu lan 'uva, tipa'ame laquija'
Lijou'ma ilanc'e'ma anuli litoqui cajutl, jilpe
tipajm'ma no'epa cuenna lamats'. Lijou'ma
icu'ma lemats', epi'i'mola’ lan xanuc' ti'ete canic'.
Laipammaiya tepi'im'me onlca. Lijou'ma i'hua'ma
aculi' camats'.

34’Joupa tixpinaf'quiya litine timaj'ma lan 'uva.
Lapoujna umme'mola’ limozo pe lomana' no'epa
canic', titaita lo'iya onlca. 35 Ilniya no'epd canic'
inol'e'e'me lummepola'. Untaf'me anuli, ocuena
ima'a'me, focuena ipa'me capic, ima'a'me.

36’Lijou'ma lapoujna ummecona'mola’ ocuenaye
xonca axpela'. Iye'me pe lomana' no'epa canic/,
i'econa'me ma' anuli.

37°Lijouco'ma umme'ma li'hua. Ticua: “Iica'a
ai’hua. Linca tixpaic'eta.”

38 "No'epa canic' lixim'me icuaico'ma ti'hua
lapoujna camats' timiyoltsi: “Ilca'a tulij'ma jahuay
temats' qui'ailli', ilque lapoujna camats'. iLepd!
jAlma'atal Ilque lamats' tipanenno, alulijna'me



San Mateo 21:39 Ixxxvii San Mateo 21:46

illanc'.” 39 I'nol'me, eca'ni'me lixpula' leti'icoya
famats' pe lifayiya 'uva, ima'a'me.

40 *Ticuaiyunni lipoujna camats' petsi lifayiya
'uva, ¢te co'e'eyacola’ ilne no'epd canic'?

41 Timiyi:

—Tima'atola’, tijounetola’ nulemma ilniya
lixcay xanuc'. Lemats' joupa ifayiya cal 'uva,
tepi'i'mola’ ocuenaye xanuc', tixhuico'me lamats',
tepi'i'me lo'iya onica laipammaiya.

42Jesus timila':

—Imanc', ¢te aicolsuec' te loya'apa al Paxi
Linitingiya? Ile tuya'e":

Lapic letets'ipa nolanc'epa lajut't joupa i'ipa xonca
faicuicoya.

IIque tapic xonca tilanc'e taital, aimecangeya lajut't.

LanDios talPoujna ilta'a fecuej'micopa.

Illanc’ alsinyi acueca' ite li'ipa.

43 Camilhuo': Linca LanDios joupa epi'ipolhuo’

lotpenic', icuxe'epolhuo’ toluya'ale:  “Malque

LanDios cal Cuecaj Rey ticuxela' lan xanuc”.

Itsiya texic'e'molhuo’ ite lotpenic'. Aimottsuflaiyacu

pe locuxeyopa LanDios, ilque Nopa'a lema'a.

Ite lolpenic' tepi'i'mola’ locuenaye. Iiniya linca

tenant'li'me ile lataiqui' locuxe'eyacola'.

44>Cal xansja'ni tixc'ualaf'caitsi, tecanaf'caitsi cal
Cuecaj Capic, ilque cal xans tixquelequehuo. Ja'ni
Lapic tecangenni tetof'caitsi cal xans, ilque cal xans
tuxpats'i'ma nulemma.

45 Tolta'a i'onlico'ma Jesus lo'epa LanDios.
Licuej'me iliya litaiqui' lixanuc' cal cuecaj ca'ailli’
jouc'a lan xanuc' fariseo i'i'ma quilsina' Jesus
ma tinescola'. 46 Ehuepa te co'iya mi'notyacu.
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Aiquil'noli. Tixpaic'ennila' lan xanuc', ilne ticuayi:
“Jesus aprofeta. LanDios ummepa”.

22

1Jesus ti'hua ti'ontijma. Timila':

2—t%anDios cal Cuecaj Rey Nopa'a lema'a, licuxe-
jma ti'onlcospa to li'ejma’ anuli cal cuecaj quincux-
epa nopa'a fa'a li'a tamats'.

’Litine lemane'ma li'hua, lincuxepa icuxe'ma
imac'ot'tem'me lotejacu al juic. 3 Umme'mola’
limoz6 iye'me tilecontsola' lijjoc'ipola’.  Iiniya
lijoc'ipola’ aiquilcuac', aiquicuaiyunca al juic.

4 ’Ummecona'mola’ locuenaye limozé. Tim-
ila": “Tonlele, toHecotsola' laijoc'ipola’. Tolu'itsola':
Joupaima'ampola'laihuacax jouc'alocuenaye lin-
neja lifujmpola’. Aimac'epa laltejacu. Ailopa'a
cahue'epa. Tonlouyunca al juic temane'ma tai'hua.”

> ’Tiniya lijoc'ipola’ aiquilcueca. Iyena'me ocuena

cane. Anuli i'hua'ma ixintsi lemats'. FLocuena
i'hua'ma petsi locucaleyopa. 6 Locuenaye

inmote'e'me 1limozd tlincuxepa, ixcai'em'mola’,
ima'am'mola’.

7T’Lincuxepaixtuc'o'mola’. Umme'mola’lisoldado
tima'antsola’ ilne linma'ahuale, tipi'entsa litcuecaj
quilya'. 8 Timila' limozé: “Joupa imacotpa taltejacu
lijuic lamaneya lai'hua. Laijoc'ipola’ joupa imu-
jpotltsia'ijc’'a xanuc'. Etets'ipa laitejua’. Aiquilcuaiya.
9Itsiya tonlete lotalejmaleyopa laneya. Jahuay lan
xanuc' lolsinyacola' toljoc'itsola', toimitsola": Lepa
lejut't tincuxepa, ti'i juic, temane'ma ti'hua.”

10 "Lam moz6 ipalunca ipanetsa laneya.
Efottem'mola’ ilne lixinim'mola’, jani lan c'a
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xanuc', ja'nilixcay xanuc', ma' anuli efottem'mola’.
Lajut'timantsi xanuc'.

11 Itsufai'ma tincuxepa tixinguftsola' ilne notet-
sopa jilpiya. Ixim'ma anuli cal xans a'i quetejy-
oxi, aiquipo'nohuo al ts'e lipijahua' to litpo'nohuo
ilne nomana' jilpe al juic tamanepa. 12 Icuis'e'ma,
timi: “Maipima, aicopo'nohuo al ts'e lopijahua’
to lilpo'nohuo ilne nomana' fa'a al juic. ¢Te
qui'ipa lotsufaiyumma fa'a?” Cal xans aiquita-
lai'e. Ailopa'a quitaiqui'. 13 Lincuxepa ijoc'i'mola’
limoz6 no’huapa pime malpe al juic. Timila"
“Itque cal xans totfi'ele limane li'mitsi'. Tolaca'nitsa
jipu'hua al muf. Jilpe lan xanuc' tijolijta, ti'ilc'ta
lit'ay.”

14 “°Linca, axpela’ lijoc'impola’, ahuata
li'huijf'empola’.

15 Iye'me lam fariseo. Ixpic'e'me te co'iya
mi'nolyacu Jesus. Timiyottsi:

—Licuis'e'me, altalai'e'monga’, tolta'a alcufta.

16 Ummem'mola’ liyejmalepd. Jouc'a iye'me lix-
anuc' cal rey Herodes. Icuaitsa pe lopa'a Jesus,
timiyi:

—Momxi, alsina' ima' tocua al tinca, a'i ma
le'a metenicoyacola' lan xanuc'. Tomuc'iyale
lipene LanDios. Ma' anuli topalaic'ola’ jahuay.
Aimahuelongila' ja'ni ts'il'hueca o aiquit'hueca.
17 Itsiya lu'itsonga'. ;Te cofcuapa? ¢Te al'najtse'me
cal cuecaj quincuxepa César? ¢Alcu'me al tomi
lalsahue'eponga'? 0 ¢aimalcuyacu?  ¢Nipajnya 0
aimi'iya?

18Jesusimetsaico'mola’ ixcay litpicuejma', timila':
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—ilmanc' cunc'infel'miyale! ¢Te calmicuapa
tolta'a? Aixina'le'a lahuaijma. 19 Almuc'ita' anuli
al tomi lotcuyacu.

Imuc'i'me al tomi. 20Icuis'e'mola’, timila':
—¢Naitsi ilca'a ts'i'a? ¢Naitsi ilta'a ts'ipuftine?
21Tiniya italai'e'e'me, timiyi:

—Li'a César, lipuftine César.

Timila":

—Jani 1huexi César, tonlapi'ite César; jani
i'huexi LanDios, tonlapi'ite LanDios.

22Licuej'me totta'a ilniya icuapa:

—iXinla'l Itque Jesus acueca' lipicuejma’.

Ipo'no'me quituca/, iyena'me

23 Male litine lan xanuc' saduceo icuaitsa
pe lopa'a Jesus. Hnlya lan xanuc' saduceo
ticuayi: “Lan xanuc' timala" anulemma,
aimimaf'iconayacu”. [Iniya tehuaiyi Jesus,
ticuis'eyi, 24 timiyi:

—Momxi, Moisés uya'apa: “Timala' cal xans
jani ailopa'a quihua, limanapa lipima tileco'ma
li'maxi. Tipajntsi cal te'a quit'hua, ilque tecui'i'me
to lipuftyne timapa. Ti'i'ma ma to qui'hua limapa,
li'huexi timapa tulij'ma.”

25 'Tllanc' alimetsaicola' acaitsi lapimaye. Cal
te'a emanepa, imapa, aiquixina' qui'hua. Limapa
lipima ileco'ma li'maxi. 26 Ma to li'ipa cal te'a, ma
totta'a li'ipa tipima, jouc'a totta'a li'ipa tocuena. Ma'
anuli li'i'mola’ lan caitsi. 27 Lijou'ma imana'ma
faca'no'.

28’Lan caitsi capimaye ilecopd anulitaca'no'. Tic-
uaitsi litine timaf'iconte limanapola', ¢ naitsi co'ilya
lipe'ailli' taca'no'?

29Jesus italai'e'e'mola’, timila'":
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—Imanc' timenaquilhuo'. Aicolsina' loya'apa al
Paxi Linilingiya, aicolimetsaijma al cueca' lo'epa
LanDios.

30 Tilpe litine timaf'inle limanapola,
aimemalliyacu, ni lan xanuc' ni lacai'no'.
Ti'onlcotola' to lapaluc' quema'a. 31 Imanc'
tolcuayi aimimaf'iyacu limanapola'. ¢Te aicolsuec'
lomipolhuo' LanDios jilpe Lipaxi Linilingiya? Jilpe
tuya'e': 32“Iya’ NanDios, ilenDios Abraham, Isaac,
Jacob”. Ja'mi anulemma imanapola' Abraham,
Isaac, Jacob, LanDios aiminesya: “Iya' ilenDios
ilniya”. LanDios ilenDios ts'itmaf'i', a'i limanapola’
nulemma.

33 Licuej'me jitiya licua'ma Jesus, lan xanuc' tic-
uayi:

—iXinla'' Acueca' litaiqui' lomuc'iyalepa ilque
Jesus.

34 Lan xanuc' fariseo icuej'me Jesus
i-ch'ixc'epola’ lan xanuc' saduceo. Lijou'ma,
lam fariseo efot'te'moltsi, iye'me pe lopa'a Jesus.
35 Anuli ilniya, ilque omxi nomuc'iyalepa locuxepa
LanDios, ehuai'ma Jesus, icuis'e'ma, timi:

36 —Momcxi, jitpe litaiqui' locuxepa LanDios, ¢te
t'fe cataiqui' xonca al cueca'?

37Jesus italai'e'e'ma, timi:

—“To'nujuaisla’ LanDios  loPoujna, ilque
omenDios. Taihuejla’ jahuay lomunxajma',
jahuay lo'alma, jahuay lopicuejma’.” 38 Tolta'a
loya'apa al te'a litaiqui', iliya xonca al cueca’
cataiqui' locuxepa LanDios. 39 Locuena lataiqui'
lihuequi ma' anuli ti'onlspa, ticua: “Ima’' to'eyoxi
capic'a. Ma tolta'a to'ela' capic'a lof'as xans, naitsi
oftalecufya.” 40 Ja'ni tolihuejcoyi jitta'a loque'
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lataiqui, tinca tolanant'liyi jahuay locuxepa LanDios,
jahuay linespa lam profeta.

41 Mefot'leyoltsi jilpe lan xanuc' fariseo, 42 Jesus
icuis'e'mola’, timila'":

—Imanc', ¢te colcuapa?  Cal Cristo, ¢naitsi
titatahuelo?

I[Iniya italai'e'e'me, timiyi:

—David itatahuelo cal Cristo.

43 Jesus timila':

—Malque David inescopa cal Cristo, ticua “...
laiPoujna”. Ja'ni David itatahuelo cal Cristo, ¢te
quinescopa tolta'a? Cal Espiritu Santo icuxe'epa
tolta'a licuapa, luya'apa, ticua:

44 LanDios tipalaic'o faiPoujna, timi:

“Tocutsaita' jifa'a al c'a camane.

Topanehuo jifa'a, iya' mi'hua culiquila' lo'epo’
laic'.

Tijoula', ima' tocuxena'mola'.”

45Ja'ni David itatahuelo cal Cristo, ¢te quinescopa,

ticua “... laiPoujna”?

46 Ailopa'a cotalai'ecoyacu, ni anuli lataiqui'. Li-
pangopa jile litine aimicuis'mot'teconayacu. Hsina'
tulijna'mola’ Jesus.

23

1 Jesus ipalaic'o'mola’ lan xanuc' jouc'a
ts'ilihuequi. 2 Timila":

—Lomxiye nomuc'iyalepa locuxepa %LanDios,
jouc'a lan =xanuc' fariseo, tipa'a lilmane
timuc'iyale'me licuxepa Moisés. 3 Imanc'
tolihuejcole jahuay locuxe'epolhuo’. Lil'ejma’
ilniya aimolihuej'me. Ilniya ma le'a tinesyi,
aimi'eyi.
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4’Tetonc'iyi lataiqui' locuxepa LanDios. Ticuxen-
nila' lan xanuc' tenant'ile jahuay ilta'a liltaiqui'.
Lan xanuc' tixinyi ipime jiliya littaiqui'. Ti'onlcospa
to cal cumta caitay lipo'no'impola’ litspula'. Afule
mixnet'lyi. Malniya lomxiye jouc'a lan xanuc'
fariseo aimenant'iyi lataiqui' locuxepa tenant'lile
litf'as xanuc'. Tixinyoltsi to ailopa'a nocuxeyacola'.
Ticuxeyoltsi quittuca'.

5’Jahuay lo'epa ilniya ti'eyi ma le'a tehuelojnle
lan xanuc', tixinintsola' lan c'a xanuc'. Iipic'a
tixinintsola' menant'liyi locuxepa LanDios. Iiniya
lomxiye jouc'a lam fariseo tilanc'eyi xonca
lexpats'qui ile laca’hua caxax lofi'ecopa lilmane
0 lilepali. Jilpe lacaxax timico hualca al Paxi
Linitingiya. Ti'e'eyi itoqui locuits' tema lilpijahua'.
Ticuayi lilpicuejma: “Lan Xanuc' alsintsonga'
ninc'itsila’' comxiye”.

6 ’Mixmucota  ticutsolaita  jilpe  petsi
locutsotaiyacu lan tsilaj xanuc'. Tolta'a ilpic'a.
Lajut'ti pe lafolyomma lan xanuc', ilne ticutsolaita
lan tet'la asiento. 7 Miyelocoyi locucaleyompa
ilpic'a lan xanuc' tinonintsola, timintsola'
“iRabi, Rabi!” (Ile lataiqui' lohualcuf'ipa ticua:
Nomuc'iyalepa.)

8 ’Imanc' aimecui'im'molhuo’ “Rabi.”
Tipa'a ma le'a anuli Nomuc'ipolhuo', imanc'
unc'apimaye. 9 Fa'a li'a tamats', jamni anuli cal
xans a'l col'ailli', aimolmi'me “Mai'ailli””. Tipa'a
ma le'a anuli col'Ailli', ilque Nopa'a lema'a.
10 Aimecui'im'molhuo’ imanc' “Momxi”. Imanc'a'i
cunc'omxiye. Ma le'a iya' lolpomxi, iya' ninCristo.
11 Imanc', naitsi xonca cal cueca' ti'ila' to cal
mozo, titoc'itsola’ lipimaye. 12 Cal xans no'e'epoxi
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acueca', ilquiya ti'oc'em'me. Naitsi no'e'epoxi
aca'hua, ti'e'em'me xonca acueca'.

13 "Alijc'a lo'iyacolhuo’ cunc'omxiye, imanc'
nolmuc'iyalepd locuxepa LanDios, jouc'a imanc'
cunc'ixanuc' fariseo. Le'a tol'e'eyoltsi, imanc'
a'l cunc'ic'a xanuc' Miquimf'ennilhuo'
lolmuc'iyalepa, lan xanuc' tixinyi to joupa eti'iya
al puerta. Tixinyi aimi'iya mitsuflaiyacu jilpe pe
locuxeyopa LanDios cal Cuecaj Rey Nopa'a lema'a.
Linca imanc' aimotltsuflaiyi, jouc'a aimolapi'ila’
lane lan xanuc'. Iine ts'ilpic'a titsuflaile, imanc'
totpa'nela'.

14 "Alijc'a lo'iyacolhuo' imanc' cunc'omxiye
nolmuc'iyalepd locuxepa LanDios, jouc'a imanc'
unc'ixanuc' fariseo. Le'a tol'e'eyoltsi, imanc'
a'l cunc'ic'a xanuc'. Imanc' tolaxic'ela’ lit'huexi
lam potsateya cacal'no'. Mot'eyi tolta'a ticotilhuo'
molpalaic'oyi LanDios.  Tolcuayi: “Alsinintsonga'
illanc' lihuejcoyi LanDios”. Imanc' xonca acueca’
lotelminyacolhuo'.

15 °Aljjc'a lo'iyacolhuo' imanc' cunc'omxiye
nolmuc'iyalepd locuxepa LanDios, jouc'a imanc'
cunc'ixanuc' fariseo. Le'a tol'e'eyoltsi, imanc' a'i
cunc'ic'a xanuc'. Imanc' tolahuela' lan xanuc'
tihuequintsolhuo'. Tonleyi ni petsi li'a famats',
tolqueyi laja. Tolsintsa ma le'a anuli cal xans
naihuejyacolhuo’ tolixoc'i'moltsi conlata. Tijoula'
ilque tulijmolhuo’. Imanc' lolpicuicoya tonte'me
pu'hua al cuecaj capa. Ilque xonca lipicuicoya
ti'huata' pu'hua.

16 "Alijc'a lo'iyacolhuo' imanc' unc'ifohue.
Imanc' aimi'iya molmuc'iyacola' lan xanuc' al c'a
cane. Imanc' tolcuayi: “Cal xans nocuajmipa al
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cuecaj xoute' ja'ni aimenantti litaiqui' ailopa'a
tintsi. Locuenaj cal xans nocuaj'mipa al oro lopa'a
jilpe al cuecaj xoute', linca tenant'tta' litaiqui', jani
a'i titai'ma lijunac'.”

17 ’ilmanc' unc'ifohue! Tocomma ailopa'a
Colpicuejma'. ¢Te jale xonca al cueca, jani al
oro o al cuecaj xoute'? Alinca Xonca acueca' al
xoute'. Ile al oro ja'ni ailopa'a jilpe al cuecaj
xoute' aimi'iya quihuexi LanDios. 18 Jouc'a
tolcuayi: “Cal xans nocuaj'mipa cal altar, jani
aimenant'ti litaiqui' ailopa'a tintsi. Locuena cal
xans nocuaj'mipa lotsufcompa jitpe cal altar, tinca
tenant'tifa' litaiqui', ja'ni a'i titai'ma lijunac'”
19 jImanc' unc'ifohue! ¢Te jale xonca al cueca',
lotsufcompa o cal altar? Linca Xonca acueca'
cal altar. Ja'ni lotsufcompa ailopa'a jilpe cal
altar aimi'iya quihuexi LanDios. 20 Cal xans
nocuaj'mipa cal altar jouc'a tipalaijma jahuay
lopa'a jilpiya cal altar. 21 Ja'ni icuaj'mipa al cuecaj
xoute', jouc'a tipalaijma LanDios ilque Nopa'a
jilpiya. 22 Ja'ni nocuaj'mipa lema'a tipalaijma
lema'a pe locutsaf'ya LanDios jouc'a tipalaijma
LanDios ilque Nocutsaf'ya jilpiya.

23 "A'ijc'a lo'iyacolhuo' imanc' cunc'omxiye
nolmuc'iyalepd locuxepa LanDios jouc'a imanc'
cunc'ixanuc' fariseo. Ma le'a tonl'e'eyoltsi, imanc'
a'l cunc'ic'a xanuc'. Imanc' jahuay ts'ot'hueca
tipa'a loltsufcoyacu LanDios. Ja'ni ti'ita' amaxnu,
toltsufcoyi imbama’, ja'ni ti'ifa' imbama' toltsufcoyi
anuli. Tolta'a mont'eyi, tama laiquitamqui xonca
atsocay, janial xaimu, ja'ni al anis, ja'ni al comino,
toltsufcoyi anuli LanDios.  Lataiqui' locuxepa
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LanDios ticuxe'elhuo' tont'ele al c'a Xonca al cueca'.
Ticuxe'elhuo' tont'ele al lijca, tolsintsola' cuanuc'la

lolpimaye, tonlanant'lite lolnesyacu. Ile lataiqui'
aimonlihuejyi. Linca ac'a lonl'epa moltsufcoyi
laiquitamqui. ~ Ticuicomma tolanant'tie jahuay
locuxe'epolhuo’ LanDios, tonl'ele al c'a xonca.
24 Imanc' aimi'iya molmuc'iyacola' lan xanuc' al
c'a cane. iUnc'ifohue! Tipa'a lataiqui' loya'apa:
“Toltsaic'oyi al vino aimoinuc'me calxc'huil. Tijoula'
aimotlsinyi cal cuecaj quinneja, ilque cal camello,
tolnuc'yi.” Tolta'a ma ti'onlcospolhuo' to lot'ejma’
imanc'.

25 "Aljjc'a lo'iyacolhuo' imanc' cunc'omxiye
nolmuc'iyalepd locuxepa LanDios, jouc'a imanc'
cunc'ixanuc' fariseo. Ma le'a tol'e'eyoltsi, imanc'
a'l cunc'ic'a xanuc'. Aljc'a lolpicuejma'. Ti'hua
toljanajyi tepi'intsolhuo’ xonca. Tonlaxic'ela’
littomi lolf'as xanuc', tolta'a tolma'neyi loltaza,
lolpime. Tijoula', ma to mot'eyi, tolapajyi lilspula'
lottaza, lolpime. 26 Ima' umfo' fariseo, ate'a
taipa'ala' al xujc'a lopa‘a jitpe licu'u lotaza, lopime.
Tijoula' lilspula' ti'i'ma limpio jouc'a.

27 "A'ijc'a lo'iyacolhuo' imanc' cunc'omxiye
nolmuc'iyalepd locuxepa LanDios, jouc'a imanc'
cunc'ixanuc' fariseo. Le'a tol'e'eyoltsi, imanc' a'i
cunc'ic'a xanuc'. Ti'onlkcospolhuo' to cal pul'hua
li'e'empa afujca juaiconapa. Licuu al puhua
imanna quecala camizhua, imanna axisca. 28 Ma'
anuli imanc'. Tocomma to tolihuejcoyi locuxepa
LanDios. A'ij linca. Ma le'a ixcay lolpicuejma'. Jilpe
tolspic'eyi tol'e'eyoltsi, imanc' a'i cunc'ic'a Xxanuc,
aimolihuejcoyi locuxepa LanDios.

29 "A'ijc'a lo'iyacolhuo' imanc' cunc'omxiye



San Mateo 23:30 xcvii San Mateo 23:37

nolmuc'iyalepd locuxepa LanDios jouc'a imanc'
cunc'ixanuc' fariseo. Le'a tol'e'eyoltsi, imanc' a'i
cunc'ic'a xanuc'. Imanc' toHanc'e'ela’ litpu'hua
limanapola' ilne lam profeta jouc'a lan xanuc'
naihuejcopa locuxepa LanDios. 30 Imanc' totcuayi:
“Laltatahueld0 ima'a'me lam profeta. Ja'ni cola'
illanc' almana' jilpe litine, aimal'eyacu tolta'a.”
31 Molnesyi “Laltatahueld...”, le'a tolcufyoltsi,
tonlimetsaicoyoltsi imanc' ilnaxque' ilniya
nima'a'me ilne lam profeta. 32 Ne'. jTi'hua mont'eyi
jiliya lixcay to li'epd loltatahueld!  jToljou'nele
nulemma!

33 ’Imanc' ti'onlcospolhuo' to lacalpo'. Imanc'
lolpicuejma' ti'onlcospa to lipicuejma’ lainofal.
Linca tejac'ennolhuo’, tecajm'minnolhuo’ lunga
lopa'a al muf. O ¢te ti'fma toluntulta? Al
Aimi'iya. 3% Cumme'elhuo' lam profeta, ilne
noya'apd loxpic'epa LanDios. Cumme'elhuo’
lan xanuc' acueca' lilpicuejma’. Cumme'elhuo’
lomxiye. Imanc' tolma'a'mola' hualca ilniya lan
xXanuc', tolapalts'iim'mola’ lancruz. Locuenaye
toHeco'mola' lajut'ti pe lafolyomma lan xanuc', jiltpe
toluntaf'e'e'mola’.  Tolihuejtso'mola’ ilya' ilya'".
35 Totta'a imanc' toltai'me liljunac' ilne lotxanuc'
nima'a'me naihuejcopa locuxepa LanDios. Cal
te'a lima'ampa ilque cal c'a xans Abel, ljoujma
Zacarias li'hua Berequias, lima'ayompa jitpe al cuecaj
xoute' lixpula' cal altar, jilpe lotsuflaiyacu al Paxi
Lugar. 36Iya' camilhuo' al tinca: Jahuay ite lajunac’
toltai'me imanc' nolmana' fa'a itsiya litine.

37’iMilya' Jerusalén! jMilya' Jerusalén! Loxanuc'
inma'ahuale, ima'ame lam profeta, tipannila'
capic', tima'ayi lixanuc' LanDios, ilniya lummepola’
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jilpiya. Iya' axpe' canesqui: Cafotte'mola' jahuay
loxanuc' ma to mi'ay cal tsana mefot'te'mola’
laiquipuyu, mipuxc'i'mola' lixal. Ima' aicocuac'.
38 Milya', jtahuelojnla' locuecaj xoute'! FLanDios
iponopa quituca'. Tocomma joupa etelquemma.
39 Iya' camilhuo' lo'iya. Ticuaitsi litine almila":
“Ima’ unC'a. LanDios lalPoujna linca ummepo™,
ile litine alsingona'ma. Ail'a ticuaita ile litine
aimalsingonaya.

24

1Jesus ipayonni jilpe al cuecaj xoute', icuaitsa
ts'ilihuequi. Iiniya ts'ilihuequi ipalaico'me lajut'li
al cuecaj xoute'. Timiyi:

—Toxintsola' ilangila' juaiconapa ilna'a fajut'h.

2Jesus italai'e'mola’, timila'":

—Itsiya tolahuelojnyi lajut'li ilniya ilangila'.
Iya' camilhuo' al linca: Ticuaihuo litine jahuay
tetelquehuo. Ni anuli lapic minif'queya tlipima
capic.

3 Micutsuya Jesus lijuala Olivo, icuaitsa quittuca'
ts'ilihuequi, icuis'e'me, timiyi:

—Lu'itsonga’, ¢tej hora mi'iya totta'a? ¢Te co'iya
malsinyacu jamni ima' tocuaiconahuo? ¢Te co'iya
malsinyacu jani tijou'ma li'a tamats'?

4Jesus italai'e'mola’, timila':

—Tolpo'nole cuenna. Jani aimotpo'noyi
cuenna tifel'mim'molhuo’. 5 Ticuaicu axpela’
linfel'miyale. Anuli anuli tines'ma: “Iya’

linca cunlu'e'molhuo’. Iya' ninCristo. LanDios
alummepa.” Iniya tifel'miyale'me axpela'. 6 Litine
tolcuejle: “Pu'hua tifulenni”, o “Lu'hua tifulem'me”,
aimixpailijmolhuo’.  Tolta'a lo'iya.  Ticol'ma
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locuaicoya Lijoujma Quitine. 7 Lan xanuc' anulij
nacion tixtuc'om'mottsilocuenaj nacion, tifule'me.
Lan tsilaj quincuxepa tixtuc'om'moltsi, tifule'me.
Ni petsi tixim'me cumemma, tinu'ma lunanto.
8 Tle latelcoya ti'onlcota to taca'no' tinnay lipumla.
Tumlej'ma ate'a, tijouta' tipajnta cal ts'e qui'hua.
Fa'a li'a famats' ate'a tipango'ma latelcoya, tijoula'
ti''ma al ts'elema’a, ti'i'ma al ts'e li'a tamats'.

9 ’Imanc', ticum'molhuo’, ticuaita quilmane
lan xanuc', ilne titelmi'molhuo', tima'a'molhuo'.
Imanc' ts'alihuequi, toliya ni petsi lolmanc'eyacu
fa'a li'a lamats' lan xanuc' tixtuc'o'molhuo’.
10 Axpela' ts'alihuequi tipaii'me lilpicuejma’,
ti'e'moltsi laic' lilpimaye ts'alihuequi. Ticuf'me.
11 Ticuaicu axpela' lam profeta nofellaiqueyacu,

tifel'miyale'me axpela’ lan xanuc' 12 Lan
xanuc' xonca tenaj'mottsi, aimihuej'me lataiqui’'
locuxepa LanDios. Ti'e'me ma le'a lixcay.

Aimipalaic'oyacotltsi to li'ipa, aimi'eyottsi capic'a.
13 Cal xans ja'ni tixnet'Ha' latelcoya, jani ti'hua
tihuejla’, itque tinca tuntu'ma. 14 Jahuay li'a tamats'
tuya'ata lataiqui' loya'apa ile al c'a lixpic'epa
LanDios. Ni petsi lomana' lan xanuc' tuya'ata te
co'iya mitsuflaiyacu pe lopa'a LanDios, ilque cal
Cuecaj Rey Nopa'a lema'a. Tijoula' ticuaihuo
Lijoujma Quitine.

15°’Ma toluya'apa cal profeta Daniel luyaipa qui-
tine tolta'a tolsim'me lo'iya. Ite pe LanDios tilaiqui
topo'nom'me al cuecaj xoute'. Tijoula' LanDios
tipo'no'ma quituca' ite al cuecaj xoute'. Naitsi nox-
huef'iyacola' lipimaye jitta'a lataiqui' ticuec'ela'.

16 *Tiniya titiné ja'ni tolmana' al distrito Judea
tolinul—le, tolf'ajlite Hjualay. 17 Ja'ni cof'nif'ya al



San Mateo 24:18 C San Mateo 24:27

toncay lomejut'l, aimicol'mo'. Aimaipa'ama ile
lopa'a lomejutt, le'a taimunni, tainuta'. 18 Ja'ni
to'ay canic' jilpe limuc'o', aimopaiconahuo mom-
maiya lopuquiya, ma tainuia'.

19 "Tiniya titiné juaiconapa titetco'me linnaila ca-
cal'no', jouc'a lacat'no' notu'ipd lithaxque'. Iniya
afule minulyacu. 20 Tolsahue'ete LanDios ticuaitsi
latetcoya aimi'i'ma litiné caxita, ni litine conxa-
jya. Jilpiya aimi'iya molinulyacu. 2! Lan xanuc'
nomana' fa'a li'a lamats' aiquilsingufma latelcoya
to loxinyacu jilpiya litine. Tijoula' jilta'a latelcoya
aimixinconayacu latelcoya to jilta'a. 22 LanDios tix-
innila’' cuanuc'la lixanuc), jilne li'huijf'epola’, toliya
ixpic'epa aimicolya jile latelcoya, tetec'oyehuo.
Ja'ni cola' ticol'ma ile latelcoya, ailopa'a conluya,
cola' jahuay tima'mola’. Aimicolya latelcoya.

23 ’IIniya litiné jami timintsolhuo": “jTolsinle!
Jifa'a icuai'ma cal Cristo”, o “Jilpe icuaita”,
aimolapenuf'me iliya lataiqui'. 24 Ticuaicu
linfel'miyale. Tecui'i'mottsi: “Iya' ninCristo”, o
“Iya’ ninprofeta, cuya'e’ lixpic'epa LanDios”. Iiniya
ti'e'me al cueca’, axpe' timuj'me. Tines'me: “Lan
xanuc' limetsaicotsonga' LanDios lummeponga™.
Ma le'a tifel'miyaleyi. Cola' tifel'mintsola’ jouc'a
li'huijf'epola’ LanDios. Aimi'iya mifel'minyacola’.

25 ’Joupa aimipolhuo' ite lo'iya. Aimoli-
menc'eco'me ite laimipolhuo'. Ma to lo'iya, tolta'a
nu'ipolhuo’. 26 Ja'ni timintsolhuo': “Icuaita cal
Cristo pu'hua. Tipa'a petsi ailopa'a quilya™,
aimonle'me puhua. O ja'ni ticuanni: “Icuai'ma
fa'a, itsufaipa lajut'?”, imanc' aimolihuejco'mola’.

27°Tya’ ilque cal Xans Liximpa cal profeta puhua
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lema'a. Cacuaiyoconanni jahuay alsim'ma ma to
motlsinyi lixcuaflay mixcuaf'ma jilpiya liyuf'maj
'ora. Lixcuaflay tepalc'o'i a'i ma le'a jitpe liyuf'maj
'ora. Lepalc'o' ticuaita pe lof'acaiyopa cal 'ora.
28 Pe lopa'a limac' jilpiya tefot'le'moltsi lapote.
29°Tuyaila' ilniya litiné latelcoya:

Timufco'ma cal 'ora, cal mut'ta aimepalc'o'iya,
lan xamna nomana' lema'a tecangotecu famats',
jahuay lopa'a jilpe lema'a tife'nem'mola’.

30 Tya' ilque Cal Xans Liximpa cal profeta
puhua lema'a. [te litine jipu'hua lema'a
lan xanuc' tixim'me ile lomuc'iyacola' joupa
aicuaicocona'ma. Ni petsi li'a famats' lan xanuc'
tijolij'me, alsim'ma cacuaiconno cacutsafya
lummahuay quimumma. Alsim'ma iya' ninCuecaj
Rey, al'onlcospa to LanDios. Iya' ilque cal Xans
Liximpa cal profeta puhua lema'a. 31 Tte
litine tifus'mi'me al cuecaj trompeta, iya'
cumme'mola’ lainepaluc' tiyele tefot'lentsola'
laixanuc' lai'huijf'epola’. Ni petsi lomana’'
tileconnola": IIniya nomana' layuf'maj 'ora, ilniya
nomana' lof'acaiyopa cal 'ora, ilniya nomana' pe
lohuayomma 1ahua', ilniya nomana' pe lotsepa
tahua', ni petsi canumicay li'a famats' tileconnola'
laixanuc'.

32-33 ’Ja'ni tolpo'note cuenna ile lo'ipa al
'icux ti'i'ma colsina' icuaicoma linu'.  Tolta'a
timuc'imolhuo’ al ‘'icux tuxcuaf'ela' limane’,
tilata' laxhuaica lipela. Ma' anuli ja'ni tolpo'nole
cuenna ile lo'iya fa'a li'a lamats' ti'i'ma colsina'
joupa cacuaiconno. Ti'ila' ma to laimipolhuo/,
joupa aicuai'ma al puerta. 34 Iya' camilhuo' al
tinca: Litine ti'ita' to laimipolhuo’, lan xanuc'
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nomajnyacu fa'a li'a lamats' ti'i'ma lit'ejma' to
lit'ejma' lan xanuc' nomana' fa'a itsiya litine.
35 Lema'a y li'a lamats' tipaico'mola’. Laitaiqui'
aimipaiya, tipanehuo.

36 °Nij naitsi ts'ixina' litine ni al 'hora cacuaic-
oconanni li'a tamats'. Jouc'a lapaluc' quema'a
aiquilsina'. Jouc'a iya' i'Hua LanDios, aicaixina'. Ma
le'a cai'Ailli', ifque linca ixina'.

37°Ma to li'ipa luyaipa quitine mipa'a Noé fa'a
li'a tamats', totta'a lo'iya litine cacuaicohuananni
li'a tamats'. 38 Milanc'e Noé al arca, lan xanuc'
tuyalaicoyi lilpepajnya ma to mi'eyi. Titetsoyi,
tixnayi, temalliyi, ticuyi lilnaxque' temallite. Litine
Noé litsufai'ma al barco tolta'a ti'eyi. 39 Iine
aiquilsina' lo'iyacola’, ticuima. Ma' icui'ma
taxpaiqui' cacui. Lacui ileco'mola’, ima'a'mola’.

"Ite li'ipa ti'onlcospa to lo'iya cacuaiconanni iya'.
Lan xanuc' aimi'iya quilsina' lo'iyacola'. 40 Oquexi'
lan xanuc' timajm'me limuc'o'. Anuli tilecom'me,
tocuena tipanehuo. 4! Oquexi' lacal'no' tutsi'me
anuli. Anuli tilecom'me, locuena tipanehuo.

42 Imanc' tol'huaicole, tolpo'nole cuenna.
Aicolsina' te quitine ticuaihuo totPoujna. 43 Lipoujna
cajut't ja'ni ixina' tej hora ticuaihuo cal namas,
ilque lapoujna aimixmaiya, tipono'ma cuenna,
ticuanajcoma lejutt, cal namas aimi'iya
mitsufaiya. 44 Imanc' tolpo'note cuenna. Ticuaitsi
al 'hora aimotl'huaicoyi, tolnesyi: “Aimicuaiya”,
matlpe al 'hora cacuaihuo. Iya' ilque cal Xans
Liximpa cal profeta pu'hua lema'a.

45 Lapoujna ti'huala' aculi', tepi'i'ma quipenic'
limozo. ¢Te co'eya ilque cal mozo? Ja'ni cal c'a
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mozo, ja'ni tipa'a lipicuejma’, tenant'ti'ma lipenic',
ite lipo'no'ipa lipoujna. Ti'e'mola’ cuenna locue-
naye lam mozo6 nomana' jitpe lajut't. Ti'huajcola'
al 'hora, tites'mi'mola’. 46 Ticuainatsi lipoujna,
tixim'ma limozo ti'ay to licuxe'epa. Ilque cal
mozo loyaicoya al c'a. 47 Camilhuo' al tinca:
Lipoujna tepi'i'ma xonca al cueca' lanic'. Tepi'i'ma
quimane ticuxeta' jahuay li'huexi. 48 Ja'ni ixcay
xans, cal mozo timi'moxi: “Laipoujna ticoli, aim-
icuaiya”. 49 Tipango'ma tifule'ma, tuntaf'mola’
lif'as mozo. Titetsoyi, tixnayi anulilif'as quisnaye.
¢Te co'iya ilque cal mozo? 50 Anuli litine, jilpe litine
aimi'huaijma lipoujna, jite al 'hora aimixhuelma,
ticuainahuo lipoujna. 51 Tetetsuf'ma, tecajm'mita
pe lomana' linfel'miyale, jilpe tijolijta, ti'ilc'ta lit'ay.

25
1 ’Licuaitsi litine ticuaihuo cal Cuecaj Rey
Nopa'a lema'a, tepenuftsola’ lixanuc', ilne
naihuejcopa, ti'i'ma to li'ipa litine lipalunca
imbama' lahuats'la. Ite litine titalecufta,
tecanna lamaneya, ticuai'ecu jilpiya lo'iyoya
lijuic lamaneyoya. Anuli anuli ittaic' lilpepalc'o'.
2 Amajxilahuats'la ts'ilpicuejma’, locuenaye amajxi
lahuats'la ailopa'a quilpicuejma’. 3 Lamac'ta
lahuats'la, litai'me litpepalc'o' aiquittaic' quileceite
timanumf'eta litpepalc'o'. 4 Lahuats'la ts'ilpicuejma’
itai'me litpepalc'o' jouc'a iltaic' lileceite. > Ticoti
lamaneya, aiquicuaiyunni. Jahuay lahuats'la

icuinni quilehui, ixmai'me.
6 °Nolojmay quipuqui’ icuej'me tija'anni,
ticuayi: “Icuaico'ma fa'a lamaneya. Tunlouyunca,
altalecufta.” 7Jahuay lahuats'la imaf'i'me. Etuf'me
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litpepalc'o’, inai'i'me. 8 Lamac'ta lahuats'la
ipalaic'om'mola’ ts'itpicuejma’, timinnila'":
“{Tolsinte! Ilna'a lalpepalc'o' joupa tipica.
Alc'i'itsonga' tutani calaceite.” 9 Lahuats'la
ts'ilpicuejma’ italai'e'me, timinnila": “A'i. Aimi'iya.
Ja'ni alc'i'itsolhuo' illanc' lahue'e'monga’. Tonlele
petsi locuquimpad, tol'natsa colaceite.” 10 Miyeyi
ti'nata quileceite, icuaiyunni tamaneya. Lahuats'la
ts'ilpicuejma’ iyejmale'me lamaneya. Itsuflai'me
jouc'a lamaneyoya. IxX'nifcom'me al puerta.
11 Jcuaitsa locuenaye lahuats'la. Ija'a'me, timiyi:
“Malpoujna, malpoujna, laxi'e'etsonga’ lopuerta”.
12 Lamaneya timila: “Iya’ camilhuo' al tinca:
Aicainimetsaicolhuo'.”

13Jesus timila' ts'ilihuequi:

—Imanc' ti'hua tolpo'nole cuenna. Aicolsina' ni
litine ni al 'hora cacuaiconanni.

14°Lo'iya ti'onkcospa to li'ipa ti'hualecotsi aculi'
anuli cal xans. Ai'a ti'hua'ma ijoc'i'mola’ limozd
ticuaiyunca. Epi'i'mola’ quit'huexi, ilne tixinile
lo'e'eyacu. 15 Anuli epi'i'ma amaquej tomi, tocuena
epii’ma oquej tomi, locuena epi'i'ma ma le'a an-
uli, ma to mipa'a lilpicuejma'. Lijou'ma ipanni,
i'hua'ma aculi'.

16°Cal mozo tepenufpa amaquej tomi ixhuico'ma
al tomi, ulij'ma i'nif'caitsi amaquej tomi. 17 Cal
mozo tepenufpa oquej tomi jouc'a i'nif'caitsi oquej
tomi. 18 Cal mozo lepenufpa anuli al tomi itai'ma,
i'hua'ma, ipu'ma lamats', emu'ma ile al tomi
lepi'ipa lipoujna.

19°Axpe' quitine icothuo'ma litpoujna lam mozd.
Lijou'ma icuainanni. Icuis'e'mola’, timila': “;Te
cont'ecopa al tomi lainepi'ipolhuo'?” 20 Cal
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mozo lepenufpa amaquej tomi itaic’ imbamaj
tomi.  Timi lipoujna: “Maipoujna, alapl ipa
amaque' al tomi. jToxinla'l Nulijpa amaque', i'ipa
imbama'.” 21 Lipoujna timi: “Ac'alo'epa. Ima' unc'a
mozo. Latenicocopa ima' lo'ejma’. Tama ahuata
lainepi'ipo’, ac'a oxhuicopa. Itsiya capi'i'mo’
comane tocuxela' xonca axpe'. Iya' tixoqui neta
juaiconapa. Tohuanni. Jifa'a almajm'me anuli.
Tixoj'ma calata.”

22 ’Icuaitsi cal mozo fepenufpa oquej tomi.
Timi lipoujna: “Malpou]na alapi'ipa oquej tomi.
iToxinta'l Nulijpa oque’, 11pa amalpu'.” 23 Lipoujna
timi: “Ac'a lo'epa. Ima' unc'a mozo. Latenicocopa
ima' lo'ejma’. Tama ahuata lainepi'ipo’, ac'a
oxhuicopa. Itsiya capi'i'mo’' comane tocuxela'
xonca axpe'. Iya' tixoqui neta juaiconapa.
To'huanni. Jifa'a almajm'me anuli. Tixoj'ma
calata.”

24°Lijoujma icuaitsi cal xans tepenufpa anuli al
tomi. Timilipoujna: “Maipoujna, ima' aiximhuo' te
ts''ic' lopicuejma’. Aiximhuo' ima' unta xans.
Aimoxina' cuanuc'. Ima' aimofaya, tijoula'
tapenuf'ma jahuay laipa'ampa. Aimaca'neya
cal trigo, tijoula' jahuay lafotleya tapenuf'ma.
25 Lai'nujuaitsi tolta'a lo'ejma’, iya' alspaicunni,
ai’hua'ma nemutsi lamats' al tomi, ile lalapi'ipa.
jToxinla'! [tta'a ja'a lotomi.  Tapenufnata'”
26 Lapoujna timitimozo: “Ima’' mixcay mozo. Mahui.
¢Te alinca oxina' aicafaya, tijoula' capenuf'ma
jahuay laipa'ampa? ¢ Te oxina' aicacaneya cal trigo,
tijouta' jahuay lafot'teya capenuf'ma? 27 Ne', ne'.
¢Te comemucopa laitomi? Najmay mecantsi al
banco. Totta'a capainanni, capenufna'ma jouc'a
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lulijpa laitomi. 28 jTexic'enale al tomi! Tepi'inale
ilque ts'i'hueca imbama' al tomi. 29 Pe ts'i'hueca
ite lulijpa, xonca tepi'im'me. Ilque ti'huej'ma
xonca. Pe aiqui'hueca, aiculiqui, texic'em'me ile
lepi'impa. 30 Ilca'a cal mozo pe aiqui'aic' canic/,
tolacanguf'me pe lopa'a al muf. Jilpe tijolijta,
ti'ilc'ta lit'ay.”

31 ’Iya’ ilque cal Xans Liximpa cal profeta,

cacuaiconanni alsim'ma al'onicota to HLanDios.
Jahuay lainepaluc’ a}ejmalecu Cacutshuai'ma

laicuecaj asiento, iya' ninCuecaj Juez. 32 Jilpiya
tefot'tena'moltsi lan xanuc' quiyouyomma ni petsi
li'a famats', jahuay lan nacion. Ma to fapoujna mot't
tenaquila' lipinneja, ilne thuantseyottsi lam mot't
jouc'a lan chivo, ma tolta'a iya' canaj'mola’ lan
xanuc'. 33 Al c'a camane capo'no'mola’ lam mot'l.
Loxa camane capo'no'mola’ lan chivo.

34 Tijoula' iya' ninRey capalaic'o'mola’ ilniya no-
mana' al c'a camane, cami'mola'’: “Imanc’, cai'Ailli'
joupa ipaxnepolhuo'. Tunlouyunca. Tolapenu-
fle lapi'iyacolhuo' LanDios. Tepi'i'molhuo’ lolmane
tolcuxete. Lilanc'epa li'a lamats' tolta'a joupa ix-
pic'epa LanDios. Itsiya tepi'i'molhuo’. 35 Luyaipa
quitine attoc'ipa, itsiya lo'iyacolhuo’ al c'a. Iya' ma
cunle'e, imanc' altes'mipa. Iya' micui caija’, imanc'
aluhui'ipa caija’, aixnapa. Iya' nipayomma aculi’,
laicuaita lo}pi}ya' imanc' lapi'ipa cainejut't. 36 Iya'
ma lahue'e caipijahua imanc' alummi' ipa caip-
ijahua’, aipo'nopa. Iya' lalaxtafpa, imanc' al'epa
cuenna. Iya' ma capa'a lacarza, imanc' alahuejn-
huo'ma.”

37°Tine lan xanuc' naihuejcopd locuxepa LanDios
almi'ma:  “Malpoujna, ¢te quitine lalsimpoltsi
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ima' tonle'e, altes'mipo'? ¢Te quitine lalsimpoltsi
ima' ticui coja’, luhui'ipo’, oxnapa coja'? 38 ;Te
quitine lalsimpoltsi ima' mipayomma aculi',
locuaita lalpilya' lapi'ipo’ comejut't? ¢Te quitine
lalsimpoltsi ima' ailopa'a copijahua’, lummi'ipo’
copijahua’ opo'nopa? 39 ;Te quitine lalsimpoltsi
ima' textathuo' o topa'a lacarza lahuejnhuo'mo'?”
40 Iya' ninRey catalai'e'e'mola’, cami'mola’: “Iya’
camilhuo' al tinca: Imanc' lottoc'ipola' ilna'a
laipimaye, tama anuli xXonca aca’hua ilque
loltoc'ipa, linca altoc'iponga' iya'.”

41 *Tijoula' iya' capalaic'o'mola’ ilne nomana'
loxa camane, cami'mola’: “Imanc' joupa ecanipol-
huo'. Tonlolijle pe laifpa’a. Tonlele petsi lunga
aimipica. Ti'hua tunaqui. Ilque lunga LanDios
iponopa titel'mitsola’ lonta'a Satanas jouc'a lep-
aluc'. #2Imanc' aicattoc'i, itsiya ixcaylo'iyacolhuo'.
Iya' ma cunle'e, imanc' aicaltes'mi. Iya' micui
caija’, imanc' aicaluhui'i. 43 Iya' nipayomma ac-
uli', laicuaita lolpilya' aicalapi'i cainejut't. Lahue'e’
caipijahua’, imanc' aicalummi'i. Iya' ma laxtafpa,
ma capa'a lacarza, imanc' aicalahuenge.”

44 °Tlne lan xanuc' titalai'e'me, almi'ma:
“Malpoujna, ¢te quitine lalsimpoltsi ima' tonle'e,
o ticui coja”? ¢Te quitine lalsimpoltsi ima’
o'’huayomma aculi, ocuaita lalpilya', o ailopa'a
copijahua’, o textafhuo', o topa'a lacarza, y
aicattoc'ihuo'?” 45Iya' catalai'e'e'mola’, cami'mola'’:
“Iya’ camilhuo' al linca: Imanc' olatets'ipola’
ilna'a laipimaye, aicottoc'ila', tolta'a latets'iponga’
iya'. Tama xonca aca'’hua ilque lolatets'ipa, ma
latets'iponga' iya’.” 46 Ilniya tiyena'me petsi
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latelcoya aimijouya. Lan xanuc' naihuejcopa
locuxepa LanDios, ituca' loyalaicoyacu ilniya. Jilne
titsuflai'me petsi litpitine aimijouya.

1 Jesus lijoupa limipola' ts'ilihuequi ilniya
lataiqui, ipalaic'ocona'mola’, timila'":

2—Joupa olsina' tehue'e' oquej quitine ti'i'ma al
juic Pascua. Iya' ilque cal Xans Liximpa cal profeta
puhua lema’a. Alcu'ma, lapalts'inginna lancruz.

3 Lixanuc' cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lan tsilaj
xanuc' noxpijpa lataiqui' efotte'mottsi lejut't cal
cuecaj ca'ailli' cuftine Caifas. 4 Jilpe ixpic'e'me
lataiqui' tifel'mi'me Jesus, ti'noHe, tima'ante.
5 Ticuayi:

—MIi'l juic aimal'nolyacu, tixtulecu lan xanuc/,
titsolhuicu.

6 Jesus tipa'a lilya' Betania, lejut't Simon, ilque
lixalconapa lehui lepra. 7 Jilpe anuli taca'no' icuaitsi
pe lopa'a Jesus. Itaic' lipulu ilajncopa apic cuftine
alabastro. Ile lipulu tinango laceite tujuej c'a,
acueca' lipitali. Micutsuya Jesus titesma taca'no'
itoc'huai'ma, ic'ef'i'i'ma lijuac ile laceite.

8 Lixim'me totlta'a lo'epa laca'no', ts'ilihuequi
Jesus ixtulenca. Ticuayi:

—¢Te quecani'ecopa laceite? Acueca' lipitali.
9Cola'icule'ma. Jite al tomilolijya tepi'im'mola'lan
xanuc' pe aiquit'hueca.

10Jesus ixina' lonespa. Timila":

—¢Te colsuel'micopa taca'no'? Ac'a ilta'a li'epa.
Latentma. 11 Jahuay titiné ma fa'a timana' lan
xanuc' pe aiquit'hueca. Iya' aicapajnconaya.
Aimalmajnconayacu anuli. 12 Lalc'if'ipa ilta'a
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laceite lojuepa ac'a, joupa enanlpa ile lal'e'enya
ai'a laminna. 13 Iya' camilhuo' al linca:
Aimimenc'ecoyacu li'epa ilca'a laca'no'. Ni petsi
li'a lamats' loya'anyacu Lataiqui' loya'apa ite al
c'a lixpic'epa LanDios, tuya'am'me jouc'a ile li'epa
ifca'ataca'no'. Lan xanuc' ti'mujuaisnata.

14 Anuli ilniya limbamaj coquexi' ts'ilihuequi
Jesus, ilque cuftine Judas Iscariote, ihua'ma,
icuaitsi pe lomana' lixanuc' cal cuecaj ca'ailli'.
15 Timila":

—¢Tojua lapi'i'ma ja'ni cacu'ma Jesus? Imanc'
tol'notta.

IIniya inefo'me ti'najtse’'e'me anuxans quimba-
maj tomi aplata. 16 Malpe 'hora Judas ipango'ma
ehue'me te co'eya micuya Jesus.

17 Joupa icuai'ma litine titem'me 1a'i aiquila-
jncojma levadura. (Tolta'a mi'i al juic Pascua.)
Ts'ilihuequi icuaitsa pe lopa'a Jesus, icuis'e'me,
timiyi:

—¢Petsi caltanc'eyoyacu calsmocoyoyacu al juic
Pascua? ;Te cofcuapa?

18 Timila'":

—Tonlele lilya' Jerusalén, lejut't anuli cal xans,
tolmitsa: “Lalpomxi timihuo: Joupa icuaico'ma
laiftelcoya. Lomejut't alsmocoyo'me al juic Pascua,
iya'jouc'a ts'alihuequi.”

19 Ts'ilihuequi i'ehuo'me to licuxe'e'mola’ Jesus.
Ilanc'ehuo'me calxmocojma al juic Pascua.
20 Joupa ummubhuita, Jesus tixmocoyi jouc'a
limbamaj coquexi' ts'ilihuequi. 21 Mitetsoyi, Jesus
timila':

—Iya' camilhuo' al linca: Anuli imanc' atcu'ma.
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22 Iniyaixhuelconcajuaiconapa, ihuotsonca. An-
uli anuli timiyi:

—Maipoujna, jte iya'? Iya' a'i.

23Jesus italai'e'e'mola’, timila'":

—Ma maltetsoyi nalacajm'miyacu lalmane
al pime anuli, ilque lalcuya. 24 Iya' ilque cal
Xans Liximpa cal profeta pu'hua lema'a. Tama
cahuama laipene ma to loya'apa al Paxi
Linitingiya, ilque cal xans lalcuya, a'ijc'a loyaicoya.
Juaiconapa acueca' titelco'ma ilque, ticuaj'moxi,
ticua'ma: “Cola' aicaipajntsiiya’.

25Judas, ilque tocuya Jesus timi:

—Momxi, te iya'?

Jesus italai'e'e'ma, timi:

—Al tinca lofcuapa.

26 Mitetsoyi Jesus epef'ma 1a'i, ix'majtsi'i'ma
LanDios, ixquetsuf'ma, epi'i'mola’ ts'ilihuequi, tim-
ila":

—Tolapenulfle. Toltele. I}ta'a aicuerpo.

27 Uhuaf'ma al vaso, ix'najtsi'icona'ma,
uhui'i'mola’ ts'ilihuequi, timila':

—Tolsnale jahuay imanc'. 28 Iita'a aijuats'
titinc'i'ma al ts'e cataiqui' LanDios lopo'no'ipola’
lixanuc'. Caxcuajaima laijuats’ tolta'a
cuntu'e'mola’ axpela' lan xanuc', tilonc'e'em'mola’
lijunac'. 29 Iya' camilhuo', jifa'a li'a lamats'
aicaxnaconaya al vino. Litine tixinle cai'Ailli'
LanDios ticuxe, ile litine caxnaconna. Iliya al ts'e

vino atsnata anuli. .
30 Unac'li'me anuli al salmo, ipalunca. Iye'me

lijuala Olivo. 31Jesus timila' ts'ilihuequi:
—Iita'a  lipuqui' imanc' tonlanaj'moltsi.
Alpo'no'ma caituca'. Ti'l'ma to muya'e' al Paxi
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Linilingiya, ticua: “Caxcai'e'ma lilpoujna lam
mot'l, ilque tima'ma. Lam mot't tica'ne'moltsi.”
32 Camaf'ina'ma. Tijoula' ti'ila' totta'a ca’hua'ma al
distrito Galilea. Jilpe ca’huaicotolhuo'.

33 Pedro timi Jesus:

—Tama tixtuc'otso' jahuay laipimaye, tenajt-
soltsi, iya' a'l. I[ya' ma quihuej'mo’.

34Jesus italai'e'e'ma, timi:

—Iya' camihuo' al linca: Iita'a lipuqui’, ai'a
tija'ama langiti, ima' tones'ma afanemma:
“Aicainimetsaijma Jesus”.

35Pedro timi:

—Tama  alma'atsonga' anulj, aicanesya:
“Aicainimetsaijma Jesus”.

Ma' anuli licuame jahuay locuenaye
ts'ilihuequi Jesus.

36 Jesus jouc'a ts'ilihuequi icuaitsa jilpe cuftine
Getsemani. Jesus timila':

—Imanc' tolcutsotaile jifa'a. Iya' ai'huapa tu'hua,
capalaic'ota cai'Ailli".

37 Ileco'mola’ Pedro jouc'a loquexi' linaxque'
Zebedeo. Ipango'ma ihuotso'ma. Tixina ipime jile
lo'iya. 38 Timila":

—Juaiconapa cahuosma, tocomma alma'a'ma
lixhuejma'. Tolmanenca fa'a. Jilpe capalaic'ota
LanDios. Imanc' altoc'i'ma. Ma fa'a tolpalaic'o'me
LanDios jouc'a. Aimolsmai'me.

39 Uyai'ma nihuata, ixpatshuai'ma !amats',
tixa'hue LanDios, timi:

—Mai'Ailli', ja'ni nipajnya ti'i'ma lilonc'e'ela’
ilta'a laiftelcopa. Ja'ni aimi'iya, ne', ti'ila' lofx-
pic'epa, a'i to iya' lalatentcocopa.
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40 Ipainanni, icuai'ma pe lomana' ts'ilihuequi.
Ixim'mola' tixmaiyi. Timi Pedro:

—¢Te ailopa'a cotpujfxi? ¢Ni' anulij hora
aimi'iya molmaf'iyacu? ¢Te aimi'iya maltoc'iya?
41 Tolmaf'ite. Aimolsmai'me. Tolsahue'ele LanDios
titoc'itsolhuo’, aimehuaiyim'molhuo'. Imanc'
tolcuayi: “Alsnet't'me”. A'i, lolcuerpo aimitoc'ilhuo'.
Aimi'iya mijucoya.

42T'huacona'ma, ixa'huecona'ma LanDios, timi:

—Mai'Ailli, ja'ni aimi'iya malilonc'e'eya
laiftelcopa, ja'ni joupa oxpic'epa catelco'ma, ma
tolta'a ti'ifa'. Ne', tixhuaitsi laiftelcopa.

43 IJpaiconamma pe lomana' ts'ilihuequi. Ixing-
onamola' tixmaiconayi. Tixinyi timufquemma
lit'v'. Ticui quilehui. 44Iponocona'mola’ quittuca'.
Joupa 1'ipa afanemma mipalaic'o LanDios. Ma'
anuli tixahue. 45 Icuaiconanni pe lomana'
ts'ilihuequi. Timila'":

—¢Te ti'hua tolsmaiyi? ¢Te ti'hua tulunxajyi?
iTolsinte! Joupa icuai'ma lai'hora. Iya' ilque cal
Xans Liximpa cal profeta pu'hua lema'a, joupa
alcumpa. Icuaita quilmane lan xanuc' pe aimihuej-
coyi LanDios. 46 jTolsolinca! jLenapd! Tolsinte jitcu'hua
icuaico'ma lalcuya.

47 Mipalay Jesus icuaitsi Judas, ilque anuli ilniya
limbamaj coquexi' ts'ilihuequi Jesus. Ilecola’ ax-
pela’ lan xanuc', iltaic' litf'espada, lit'ec. Ummem-
pola' lixanuc' cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lan tsi-
laj xanuc' noxpijpd lataiqui'. 48 Ilque nocuya
Jesus joupa imipola' ilne lan xanuc: “Iya’ ca-
muc'itolhuo' naitsi Jesus. Ique laiftuc'oya malque
Jesus. jTol'noHe!” 49 Aiquicol'ma. Judas icuaitsi pe
lopa‘a Jesus, inom'ma, timi:
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—iMomxil

Ituc'o'ma.

50Jesus timi:

—Maipima, ite lof'eya, jto'ela'!

Lan xanuc' icuaitsa, i'not'me Jesus. 51 Anuli
litejmale Jesus ipa'a'ma li'espada, ixcai'e'ma limozo
cal cuecaj ca'ailli', etec'e'e'ma lix'mas. 52 Jesus
timi:

—Tamuf'minta' lo'espada licubierta. Jahuay
noma'ahualecopa a'espada, ilne tima'acom'mola’
jouc'a a'espada. 53 Iya' nipajnya cajoc'ima
cai'Ailli', ilque aimicolya, tumme'mola’ lepaluc’
quema'a, ticuaicu pe laifpa‘a. Juaiconapa
axpela' tumme'mola’, tixhuaispola' to imbamaj
coquexi' lincuxepa jouc'a lanxpela' lilepaluc’, o
xonca. Luntu'ena'ma. ;Te aicolsina' totta'a? 54 Iya'
aicajoc'iya cai'Ailli'. Ja'mi cajoc'ila', ¢te co'iya
menanlya al Paxi Linilingiya loya'apa? Ile lataiqui’
tuya'e' totta'a lat'iya.

55 Jesus ipalaic'o'mola’ lanxpela’ xanuc'
licuaiyunca tinoHe. Timila":

—¢Te colcuaiyoco'me fa'a oltaic' lol'espada,
lot'ec al'nola'? (Te tolcuayi iya' ninma'ahuale,
nin-namas? Itine itine cacutsay pe lopa'a al
cuecaj xoute', camuc'ila' lan xanuc', a'i cal'noli.
56 Ne'. TenanHa' littaiqui' luya'apa lam profeta.
IIniya joupa uya'apad lal'iya tolta'a.

Lixanuc' Jesus inulai'me, ipo'no'me Jesus
quituca'.

57 Lan xanuc' li'nol'me Jesus ileco'me pe lopa'a
cal cuecaj ca'ailli' cuftine Caifas. Jilpe joupa
efot'leyoltsi lomxiye nomuc'iyalepd locuxepa
LanDios, jouc'a lan tsilaj xanuc' noxpijpa lataiqui'.
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58 Pedro ihuej'ma aculi'. Licuaitsi lejut't cal cuecaj
ca'ailli' itsufai'ma lipuna quejutt, icutsingai'mola’
lepaluc' al cuecaj xoute'. Ti'huaico'ma lo'iya.

59 Lixanuc' cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lan tsi-
laj xanuc' noxpijpa lataiqui' ilpic'a tixpic'enle
tima'anle Jesus. Tehuennila' nofellaiquepd ticufle,
tinesle: “Tolta'a, tolta'a lo'epa”. 60 Axpela' lin-
fel'miyaleicuf'me Jesus. Ilniya aiqui'ic' quilecani'e.
Icuaitsa oquexi' linfel'miyale. 61 Itniya icuf'me
Jesus, ines'me:

—Ilca'a cal xans icuapa: “Iya’ catel'ma
lejut't LanDios. Ti'ila' afane' quitine, iya' joupa
ailanc'enapa.”

62 Ecax'ma cal cuecaj ca'ailli’, timi Jesus:

—IIne lan xanuc' ticufhuo'. ¢Te aimota-
lai'eyacola'?

63Jesus i-ch'ixco'ma. Cal cuecaj ca'ailli' timi:

—tLanDios Limaf'i' joupa lapi'ipa laimane
cacuxe'e'mo’, lu'itsonga'. Almila' ;te ima' unCristo
1'Hua LanDios?

64Jesus timi:

—Al linca lofcuapa. Iya' camilhuo' jahuay
imanc', ticuaihuo litine imanc' alsim'ma ma ca-
cutsu al c'a camane cal Cuecaj CanDios. Iya' ilque
cal Xans Liximpa cal profeta pu'hua lema'a. Imanc'
alsim'ma quimuhuo lema'a, cacuaiyoconno lamats'
nolojmay cummahuay lema'a.

65 Licuej'ma jiliya licuapa Jesus, cal cuecaj
ca'ailli' its'al'ma lipijahua’. Tolta'a imujpa lipoyac'.
Aiquetenicoco'ma licuapa Jesus. Ipalaic'o'mola’
lixanuc', ilne nomana’ jitpe, timila'":

—Ilque cal xans tetets'i LanDios. Ixcay linespa.
¢Te calahuecoyacola' ocuenaye xanuc' ticufle?
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Joupa olcuejpa imanc' linespa, etets'ipa LanDios.
66 Imanc', ste colcuapd?

[Ine italai'e'e'me timiyi:

—Tipa'a lijunac'. jTima'ante!

67 Ipango'me itsulco'me li'a, untaf'me, ete'me.
68 Timiyi:

—Ima' unCristo, tocua'ata' naitsi luntafpo'. Ima'
Iu'itsonga'.

69 Pedro ticutsu tuna. Ioc'huai'ma anuli lahuats',
timi:

—Ima' jouc'a unlejmale Jesus las Galilea.

70 Pedro icuanaj'ma, timi:

—Aicaicueca lofnespa.

Lan xanuc' nomana' jilpiya icuej'me locuapa.

71 Pedro  enaj'moxi, i'huama jilpiya
lotsufaicompa lane. Jilpe ocuena tahuats' ixim'ma.
Ilque ipalaic'o'mola’ lan xanuc' nacaxolanna,
timila":

—Ilque cal xans iyejmalepa Jesus tas Nazaret.

72 Pedro inescona'ma, icuanajcona'ma. I'e'ma
jurar, timi:

—Aicainimetsaijma ilque cal xans.

73Uyai'ma nihuata. Ilne nacaxotanna itoc'huai'me
malpe lacaxu Pedro. Timiyi:

—Ma' alincaima' onlejmale Jesus. Ma to mipalaiyi
lun Galilea, jouc'a ima' topalay. Ima' mas Galilea.

74 Pedro i'econa'ma jurar, timila'":

—Iya' camilhuo' al linca. Ja'ni a'i, alma'ala’
LanDios. Aicainimetsaijma ilque cal xans.

Aiquicol'ma. Ija'a'ma langiti. 7> Pedro i'nujuaitsi
ifelu'i'ma Jesus,limi'ma: “Ai'a tija'a'ma langiti, ima'
tones'ma afanemma: Aicainimetsaijma Jesus.”
Ipanni, ijojpa talay tunxajma’'.
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27

1 Li'ipa quitine, lixanuc' cal cuecaj ca'ailli’
jouc'a lan tsilaj xanuc' noxpijpa lataiqui'
efot'tecona'mottsi. Ixpic'e'me tima'anle Jesus.
2 Ifi'e'me Jesus, ileco'me jilpiya pe lopa'a cal
gobernador romano cuftine Pilato.

3Licupa Jesus, cuftine Judas, lixim'me tima'anna
Jesus, ixhuej'menni li'epa. Itai'ma al nuxans
quimbama' tomij plata, icuaitsi pe lomana' lix-
anuc' cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lan tsilaj xanuc'.
Icufintsola' littomi. 4 Timila':

—Aiximpa ixcay lai'epa. Aicupa ilque cal xans
tima'ante. Ailopa'a quijunac'.

[Ine italai'e'e'me, timiyi:

—Illanc', ¢te cal'eyacu? Ima' cotuca' o'epa.
iToxinta' ima'!

5>Judas eca'nipa al tomi al cuecaj xoute'. Ipanni,
i'hua'ma ijujnyoxi. ¢ Lixanuc' cal cuecaj ca'ailli'
epef'napa littomi. Timiyotltsi:

—¢Te cal'e'eyacu ilta'a al tomi? [tta'a
al'najtse'ecopa Judas ticula' Jesus tima'anle.
Aimi'iya mat'huantsiyacu al tomi li'huexi al cuecaj
xoute'.

7T'e'mottsi anuli litpicuejma'. Timiyoltsi:

—Iita'a al tomi al'naco'me lemats' lintalhualpa
capixu. Jilpe lamutola’ lan xanuc' noyouyomma
ocuenaye nacion.

8 Jilpe lamats' ecui'impd ocuena quipuftine,
ecui'ipd: Amats' cajuats’. Itsiya litine tolta'a
tecui'inni. 9 Totta'a enantpa licuapa cal profeta
Jeremias luya'apa:  “Epef'name al nuxans
quimbama' tomij plata. Jilpiya pe lomana' lan
xanuc' Israel iliya al tomi ti'ommaita lo'nacompa
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anuli cal xans. 10 Lijou'ma male al tomi i'nacopa
temats' lintalhualpa capixu. Tole lalcuxe'epa talPoujna

LanDios.” _
11 Jesus tecaxu pe lopa'a Pilato, cal gobernador

romano. Itque icuis'e'ma, timi:

—¢Te ima' unrey? ¢Te ima' tocuxe'mola’ lan
xanuc' judio?

Jesus italai'enni, timi:

—Al tinca lofcuapa.

12 Lixanuc' cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lan tsilaj
xanuc' noxpijpa lataiqui' icuf'me Jesus. Iquiya
aiquipalaic', aiquitalai'e. 13 Pilato icuis'e'ma, timi:

—¢Te aimocueca locuapa ilniya? Juaiconapa
ticuthuo'.

14 Jesus aiquitalai'e. Ailopa'a quitaiqui'. Pilato
ixhuelco'ma. Icuapa lipicuejma’: “Iica'a Jesus, ¢te
qui'icopa aimitalai'e?”

15 Ajuic ajuic Pascua cal gobernador romano
tux'masqui anuli litats'iya, to mixahue'eyi lan
xanuc'. 16 I}e litine tipa'a anuli cal xans tlitats'iya
cuftine Barrabds. Ilque jahuay imetsaiconni.

17Lijoupa lefotunni, Pilato icuis'e'mola’, timila':

—¢Naitsi  caifnux'masya? ¢Naitsi - ts'olpic'a?
¢Olpic'a Barrabds? O ¢olpic'a Jesus, ilque tacui'impa
cal Cristo? ¢Te colcuapa?

18 Tolta'a licuapa Pilato, timetsaicola' ilniya lan
xanuc' lilpicuejma’, ilne nicuai'eta Jesus. Ixina' ma
ti'eyilaic'.

19 Micutsu Pilato ti'ay lipenic' to cal juez, tipeno
umme'ma cataiqui', ticua: “Ima' topo'noxoxi
cuenna. Ilque cal xans ailopa'a quijunac,
aimo'e'e'ma ni tintsi. Lipuqui' aipaiyocopa ilquiya.
Alspaijpa juaiconapa.”
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20 Lixanuc' cal cuecaj ca'ailli' jouc'a lan tsilaj
xXanuc', joupa ixc'ai'impola’lan xanuc', imimpola':

—Tolsahue'ela’ Pilato, tolmile: “Tox'masla’
Barrabas, tocuxela' tima'anile Jesus”.

21Pilato icuis'e'mola’, timila'":

—Ilna'aloquexi'litats'ila’, ¢naitsi caifnux'masya?
¢Nai ts'olpic'a?

Italai'enca, timiyi:

—iBarrabas!

22 Pilato icuis'econa'mola’, timila':

—¢Te caif'e'eya Jesus, ilque tacui'impa cal Cristo?

Jahuay italai'enca, timiyi:

—iTapalts'ijnla’ lancruz!

23 Pilato icuis'econa'mola’, timila':

—¢Te qui'epa? ¢Te caifnepalts'ijncoya lancruz?

Lan xanuc' xonca ujfxi ija'a'me, timiyi:

—iTapalts'ijnla' lancruz!

24 Pilato ixina' aimulijya. Ixim'mola’ ixtulenca,
epat't-tola’ lilpicuejma’. Icuxe'ma ti'hua'anca quija’
tulouco'ma, tixinte lan xanuc' ite lo'eya. Timila'":

—Ja'ni imanc' tolspic'eyi tima'ante ilca'a cal lijca
xXans, iya' aicataiyinge lajunac’. Imanc' linca
toltaiyijm'me loljunac'.

25Jahuay italai'enca, timiyi:

—Ne'. Altaile laljunac' illanc' jouc'a lalnaxque'.
iTima'ante!

26 Pilato ux'masna'ma Barrabds, ma to
lixahue'e'me lan xanuc'. Icuxe'ma tipate Jesus.
Lijou'ma icu'ma Jesus tilecome lan soldado,
tepalts'ijnta lancruz.

27Tiniya lisoldado cal gobernador ileco'me Jesus,
itsufai'e'me lejutl Pilato. Jilpiya efot'le'moltsi
jahuay lilf'as soldado. 28 Ipa'e'me lipijahua/,



San Mateo 27:29 cxix San Mateo 27:40

iponoime anuli litoqui lijahua' unxali, to
lopo'nopa lan rey. 29 Ipuf'me anuli al corona
quitac, ic'ommof'i'i'me lijuac. Al c'a camane
imol'i'i'me anuli al jaxa. Exc'onlingai'me, ixoco'me,
timiyi:

—Alnonghuo', ima' unrey. Ima' tocuxe'mola’ lan
xanuc' judio.

30 Itsulco'me. Exic'e'ena'me al jaxa, ipango'me
untaf'e'eco'me al jaxa ljuac. 3! Lijoupa lixocopa,
ipa'ana'me lijahua’, ipo'no'icona'me ma lipijahua'.
Ileco'me petsi lapalts'ijnyoyacu lancruz.

32Lipalunca, licuaitsalane, italecuf'me anuli cal
xans cuftine aSimon. Ilque cal xans a'i quipilya'
jilpe Jerusalén. Lipilya' lipuftine Cirene. Iique
icuxe'e'me titaila' lencruz Jesus.

33 Icuaitsa petsi cuftine GOlgota, ilta'a lataiqui'
lohualquemma: Pe lopa'a tecoye. 34Jilpiya icufim'me
Jesus al vino uhuantsi acuaj c'ec. Tixnala' ile al
vino aijtine mixingufcoya tumla. Jesus ixnac'opa,
lijoupa aiquixnaic'. 35 Epatts'ingim'me lencruz.

Ilniya lan soldado no'epaj cuenna Jesus
if'ilco'me, ixim'me naitsi nolijya lipijahua'.
36 Icutsotai'me, i'e'me cuenna.

37 Al toncay tijuac Jesus epatts'ingimpa lacaxma,
jiliya initiya licufcopa. Tuya'e": “Iica'a Jesus, litrey
lan xanuc' judio”.

38 Jouc'a Jesus epatts'ingila' oquexi' lan namats'.
Anuli tipa'a al c'a camane, locuena loxa camane.
39 Lan xanuc' luyalaico'me jilpiya imiloj'me
cataiqui’, ife'ne'me tijuac, 40 timiyi:

—Ima' nofmetelya al cuecaj xoute', tuyaila'
afane' quitine joupa olanc'enapa, jitsiya
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tonlu'exoxi! Ja'ni ima' i'Hua LanDios, jtaimunni
lancruz!

41 Toliya ixoco'me jouc'a lixanuc' cal cuecaj
ca'ailli', jouc'a lomxiye nomuc'iyalepa locuxepa
LanDios, jouc'a lan tsilaj xanuc' noxpijpa lataiqui’,
tinesyi:

42 —Jlquiya unlu'e'mola' locuenaye. Itsiya aimi'i
muntu'eyoxi. [llanc' ixanuc' Israel, ja'ni ilque alrey,
itimunni lancruz! Tole linca lapenuf'me. 43 Itquiya
ti'huaiyinge LanDios. Ticua: “Iya’ i'Hua LanDios”.
Ne'. Ja'ni LanDios timetsaicojma, tuniu'ela’.

44 Loquexi' lan namats' lepalts'ingila' jouc'a,
ilniya ixoco'me.

45 Al menac'o imufc'o'ma lema'a. Ni petsi jilpiya
lamats' tocomma ipuqui'. Afanej hora icolpa al
muf. 46 Ixhuaitsi to al fanej hora, Jesus ija'a'ma
ujfxi, ticua:

—Eli, Eli, ;lama sabactani?

Iliya lataiqui' luhualquemma: Ima’' mainenDios, ¢te
calacanujcopa?

47 Lan xanuc' nacaxhuotanna jilpiya, oquexi'
afantsi ilniya icuej'me lines'ma Jesus, ines'me:

—Tijoc'i' cal profeta Elias.

48 Anuli ilniya aiquicol'ma, inu'ma, itaitsi anuli
al esponja, ijac'eco'ma al cuxac vino, icants'i'ma
lupa al jaxa, imof'e'ma, icuai'etsi lico Jesus, tit-
sif'la'. 49 Ocuenaye ticuayi:

—ijTole! Alsim'me ja'ni ticuaihuo Elias tuniu'e'ma.

50 Jesus ija'acona'ma ujfxi. Ummena'ma
ti'huanla' Hi'espiritu, imana'ma. 51 Jilpe al cuecaj
xoute' al paxi lajut't lotsufaicompa etemf'icoya
anuli lijjahua'. Limana'ma Jesus, ile lijahua’'
its'alnuf'i'ma, ijof'ico'ma al toncay, xejmay 1'i'ma.
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Inu'ma tunanto, ixquetsuf'i'ma lapic'. 52 Ilna'a
litpu'hua limanapola' exinni. Axpela' limapola'
imaf'ina'me, ilne ma li'huijf'epola’ LanDios. 53 Ilne
ipalunca lilpu'hua. Limaf'ina'ma Jesus ilniya
itsuflaipa Jerusalén, ile al paxi quilya'. Axpela’
lan xanuc' ixinim'mola’ ilniya nimaf'inapa.

>4 Lilpincuxepa lan soldado, jouc'a lan soldado
ilne no'epd cuenna Jesus, lixingufco'me lunanto,
jouc'a jahuay li'i'ma, tixpailiquila' juaiconapa,
timiyottsi:

—Ma atinca ilca'a cal xans i'Hua LanDios.

35 Jilpe timana' axpela' lacal'no'. Huata caj
culi' tecaxolanna, tehuelojnyi lo'ipa. Ilne lacal'no'
itoc'ipd Jesus. Ipalunca al distrito Galilea,
ihuej'me Jesus, icuaitsa Jerusalén. 56 Anuli
ilniya lipuftine Maria fas Magdala, locuena cuftine
Maria, ilque i'mama' Jacobo y José. Jouc'a tipa'a
quil'mama' Jacobo y Juan, ilniya loquexi' quit'ailli'
Zebedeo.

57 If'acotaipa. Icuaitsi anuli cal xans tas Ari-
matea, cuftine aJosé. Ilque cal xans acueca'
quihuexi. Thuequi Jestus. >8 I'hua'ma pe lopa'a
Pilato. Ixahue'etsi tepi'inle licuerpo Jesus. Pilato
icuxe'ma tepi'inate. 59 José epenuf'ma licuerpo
Jesus, iju'e'ma anuli al ts'e lijahua' ipuficoya
alino. 69T'hua'a'me lamu'enyacu Jesus, ite unts'eja’,
ats'e. Malque José ipuc'opalapic, ilanc'epa tunts'eja’.
Jilpiya i'nicotsi Jesus. Imelfai'etsi anuli cal cuecaj
capicteti'ico'malico cunts'eja’. 'huana'ma. 61Jitpe
ticutsolanna Maria tas Magdala y locuena Maria,
tehuelojnyi al pu'hua cunts'eja’.

62 Jilpe litine avispera. Lihuequi litine ti'i'ma
itine conxajya. Ile litine conxajya lixanuc' cal cue-



San Mateo 27:63 cxxii San Mateo 28:5

caj ca'ailli' jouc'a lam fariseo iyehuo'me, ixintsa
Pilato. 63 Timiyi:

—Matpoujna, al'nujuaisyi  linespa  ilque
linfel'miyale. Mipa'a ilque ines'ma: “Tuyaita' afane’
quitine camaf'ina'ma, quipayonno pe lomana’'
lamizhua”. 64 Itsiya alsahue'ehuo' tocuxela' tiyete
lunts'eja’, ti'entsa cuenna afane' quitine. Jami
a'l, aga tiye'me lipuqui' ts'ilihuequi tinantsenna,
tipa'anna. Tijoula' tu'innola’ lan xanuc" “Iique
imaf'inapa, ipanamma pe lomana' lamizhua”.

65 Pilato timila":

—Ne'. Tonlente. Tolsinna lot'eyacu. ToHecole
colsoldado. Ti'etsa cuenna jilpiya.

66 Tye'me.  Jilpe lapic lopa'a lico cunts'eja’
ipa'ninc'itsa tlisello cal gobernador romano.
Imanenca lan soldado i'e'me cuenna. Ticuayi:

—Aimexi'em'me.

28

1Joupa uyaipa litine conxajya. I'ipa quitine al
te'a quitine al xamano. Maria fas Magdala jouc'a
focuenaj Maria iye'me ixintsa tunts'eja’. 2 Licuaitsa
nungay lunts'eja’ iximpa joupa inupa acuecaj cu-
nanto.

Li'ipa liya imunni lema'a anuli lepaluc lalPoujna
LanDios.  Ilque lapaluc quema’a joupa icuaita
pe lopa'a lunts'eja’, ilonc'epa lapic leti'icompa lico
cunts'eja’, icutsafcaic'. 3 Li'a tunts'ifi to lixcuaflay.
Lipijahua' ma afujca to cal nieve. 4 Lixim'me
lan soldado ixpailij'mola’, iyu'mola’, imanenca to
limac'la.

> Licuaitsa jilpe lacal'no', lapaluc quema'a
ipalaic'o'mola’, timila":
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—Aimixpailij'molhuo’. Aixina' naitsi
conlahuepa. Tolahueyi Jesus, ilque lepalts'ingimpa
lancruz. ¢ Fa'a ailopa'a. Ma to luya'apa joupa
imaf'inapa. Tontouyunca. Tolsinna pe lipo'no'empa.
7 Tijoula' aimicol'molhuo' tonlele pe lomana'
ts'ilihuequi. Tolmitsola":  “Jests imaf'inapa.
Ipayonamma pe lomana' lamizhua. I'huanapa
Galilea. Imanc' tonlele jilpiya. Tolsinnata.” Tolta'a
laitaiqui', joupa nu'ipolhuo'.

8 Lacal'no' aits'icol'mola’ jitpiya tunts'eja’, ipaili-
nanca. Iye'me tinulyi tu'innola’ ts'ilihuequi Jesus.
Tama tixpailiquila' tixoqui quileta. 9 Miyeyi lane
italecuf'mola’ Jesus. Ique inom'mola’ ma to mi'ay.
Lacal'no' iloc'otai'me, exc'ontingotai'me, i'not'e'e'me
li'mitsi'. 10 Jesus timila'":

—Aimixpailij'molhuo’. Tonlete. Tolmitsola' laipi-
maye tiyete Galilea. Jilpiya alsinnoltsi.

11 Lan soldado, ilne ni'epd cuenna tunts'eja’,
joupa iyenapd. Miyeyi lacal'no' hualca ilniya
lan soldado icuainatsa ate'a Jerusalén. Jilniya
ipalaicom'mola’ lixanuc' cal cuecaj ca'ailli,
uya'a'me jahuay liximpa. 12 Lixanuc' cal cuecaj
ca'ailli' jouc'a lan tsilaj xanuc' noxpijpa lataiqui’'
efottepoltsi. Ixpic'e'me lo'eyacu. Epi'im'mola’
lan soldado acuecaj tomi. 13 Icuxe'em'mola’,
timinnila':

—Toluya'a'me: “Li'ipa lipuqui' icuaita
ts'ilihuequi Jesus, ipa'ahuona'me. [lanc'
alsmaipa.” 14 Cal gobernador romano, ja'ni
ticuejla’ imanc' olsmaipa, illanc' alpalaic'ota. Imanc'
ailopa'a co'e'eyacolhuo'.
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15 Lan soldado epenuf'me al tomi, uya'a'me ma
licuxe'empola’. Itsiya litine ma' anuli tinesyi lan
xanuc' judio.

16 Limbamaj nuli ts'ilihuequi Jesus iye'me
Galilea, icuaitsa lijuala petsi ilque limipola' tiyele.
17 Jilpiya ixim'me Jesus. Jahuay exc'onlingotai'me.
Hualca ixhuelco'me, ticuayi: “¢Te malque Jesus o
ocuena?”

18Jesus itoc'ai'mola’, timila':

—Joupa lapi'impa laimane, cacuxe jahuay
lopa'a lema'a, jahuay lopa'a li'a tamats'. 19 Itsiya
camilhuo": Tonlele jahuay li'a lamats'. Ni petsi
lomanc'eyacu lan xanuc' tolu'itsola' laitaiqui',
lihuejla'. Tolapo'itsola' ti'itsola’ ixanuc' cai'Ailli'
LanDios, jouc'a aixanuc', iya' i'Hua LanDios, jouc'a
ixanuc' cal Espiritu Santo. Totiya tolcuaj'mi'me lam
fane' taftine. 20 Tolmuc'itsola' tihuejcote jahuay
lataiqui laicuxe'epolhuo'. Aicapo'noyacolhuo’
coltuca'. Itine itine almajm'me anuli. Ticuaitsi
Lijoujma Quitine ma tolta'a almajm'me.
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